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Nocasé ninshitérinpoa'
Quisocristo naporinso’
nitotacaso mareé'

Ma'marésona nmshltermso
1 Qulsocrlsto isoro paque o'maton, ndya ninin.

Na'a piyapi'sari ina naporinso' nani ninshitopi.
2 Ca'tano'sanénpitaso' irdca quéran huaré' ima-
tona', naporinso' ni'pi. Nani ya'ipi no'téquén
shahuitérinacoi. 3 Canta' ya'ipi nanamén ni-
totérahué. Hua'qui' natanato, nani noya ni-
totérahué. Napoaton, iya Tiohuiro ninshichin-
quén, ténahué. Quémaso' pa'pi noya piyapinquén
ni'ton, ninshitaranquén. Yamnan nininso quéran
huaré' ya'ipiya ninshitaranquén. 4 Na'a piyapi'sa’
nani shahuitopirinénquénhué', iporaso' carionta’
ninshitaranquén no'téquén nitotamaso maré'.

Coansha Paotista nasitacaso' ninorinso’
5 Irdca Irotisé Cotia parti hua'anéntaso', a'na

corto hua'an ya'’huérin, Sacariasé itopiso’. Ina
huéntoa'huanénso', Apiasé huéntoa'hua, itopi.
Sa'inso' Isapira itopi. Inanta' Aaron shiin, iraca
corto hua'an ya'coninso’. 6 Cato chachin noya
Yosé imapi. Ya'ipi pénéntérinso' no'téquén natépi.
7 Sa'inso nipirinhué' co huahuana'pihué'. Co
anaya téranta' hua'’huin ya'huétérinhué'. Nani
paiya. So'ionta' nani mashoya.

8 Ana tahuéri Sacariasé huéntoa'huanén
Yosé chinotopiso péiqué pa'pi sirihuitacaiso

maré'. Naporo' tahuéri sirihuitacaiso’ ya’huérin.
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9 Cotioro'sa’ inachintopiso' imatona’, Sacariasé
huayonpi yonarin pochin nininso' a'pécaso mareé'.
Acohuana vya'conahuaton, pimoton nininso'
a'périn Yosé yonquicaiso maré'. 10 A'péso’, na'a
piyapi'sa’ aipiran huanirahuatona’, Yosé nontapi.
11 Naporo' acohuana Sinioro anquéninéni
yanotimarin. Misa'huaya inchinan quéran
huanitimarin. 12 Anquéni quénanahuaton,
pa'yanin. Pa'pi té'huarin. 13 Anquéniriso
nipirinhué' noya nontérin.

—Ama  pa'yanquésohué'. Quémaso'
Sacariasénquén, nohuitéranquén. Hua'qui'
hui'nahuanacaso’ nohuantopiranhué'. Ina
maré' Yosé nontéranso' nataninquén. Sa'an
hua'huanarin. Huaihuachin, nininén cari
sha’huitaranquénso' acotéqué'. Coansha itéqué'.
14 Nasitohuachin, noya cancantaran. Na'a
piyapi'sari pa'yatapi. 15 Inaso' nodya quémapi
nipon. Yoséri catahuaarin ni'ton, noya noya
nisarin. Naporahuaton, co pi'pian téranta' main
o'oponhué'. Co'’huara nasichatéraponhué', Ispirito
Santori ya'coancantarin. Inasachin natéarin.
16 Mashotohuachin, pénéntapon. Pénéntohuachin,
na'a israiro'sa’ Yosé yonquiantapi. 17 Traca
Iniasé pénéntérinso pochin noya pénéntarin. Ina
pochin chiniquén nanantarin inanta'. Sinioro
yao'mahuachin, pénéntapon. Pénéntohuachin,
quémapi'sa' hui'ninpitaré' noya ninontantapona'.
Iporaso’ amaquén co Yosé natépirinahué'. Ina
natanahuatona’, no'téquén yonquiapona'. Inari
a'chintohuachin, Sinioro nohuantapona huachi,
itérin anquéniri.

18 —Caso' mashoyaco. Sa'ahuénta' nani paiya.
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¢Inaporo'pocoita'ma nica? ;Onporahuatota' no'téquén
nitochi? ténin Sacariasé.

19 —Caso' Capirico. Yosé ya'’huérin quéran
o'marahué. Ina a'paimarinco nonta’huanquénso
maré'. Noya nanan sha’huitopiranquénhué'. 20 Co
natérancohué' ni'quéhuaré', hua'qui' co nonsaran-
hué'. Huinan nasitaqué huaré' co nonaca-
maso' nanitaranhué'. Napoaponahué', no'téquén
nontéranquén. Huimahuanaran. Tahuérinén nani-
huachin, sa'an huaiarin, itérin anquéniri.

21 Piyapi'saso nipirinhué' Sacariasé ninatona':
“¢Onpoatonta’ hua'quiarin?” topi. 22 Ina
quéran acohuana quéran pipipirinhué', co
huachi nanitérinhué' nonacaso'. Imirin quéran
anquitaponahué', co nanitérinhué' piyapi'sa’
nontacaso’. “Acohuana ya'conin quéran, Yosé
nohuanton, hua'naréso pochin quénamara,” topi.

23 Nani Yosé chinotopiso péiqué sirihuito-
huachina, Sacariaséso' ya'huérin'pa' paantarin.
24 Tna quéran co hua'quiya quéranhué' sa'in
cayorin huachi. Amnatérdpo yoqui pochin
co intoaso' paninhué'. Péinénqué ya'hudrin.
25 “Ma noyacha Yosé catahuarinco ni'ton,
hua'huanarahué paya. Ina nohuanton, co huachi

17

tapan ya'’huétarincohué')” ténin yonquiaton.

Anqueéniri Maria nontérinso'

26 Nani saota yoquitohuachina, naquéranchin
anquéni isoro'paqué o'mantarin, Capiri itopiso'.
Nasaritoqué Yoséri a'paimarin, Cariria parti
ya'huérinso'. 27 Inaqué a'mara nanon ya'huérin,
Maria itopiso’. Cosiri nani nontérin macacaso



Lucas 1:28 iv Lucas 1:38

maré'. Tata masho Tapi shiin inaso'. 28 Anquéni
o'marahuaton, Maria itapon:

—I'huata Maria. Sinioro noya ni'ninquén. Ina
chachin catahuarinquén, itérin.

29 Ina natanahuaton, Maria pa'yanin:
“¢Ma'maréta' napotérincoso'?” ténin yonquinénque.

30 —Ama Maria, pa'yanquésohué'. Yosé
noya ni'ninquén. 31 Natanco shahuichinquén.
Quémaso' hua’huanaran. Quémapia'huaya huai-
huatan, Quisoso itéqué'. 3233 Mashotohuachin,
chiniquén nanantarin. Inaso' Yosé hui'nin. Yosé
nohuanton, copirno ya'conarin. Iradca Tata masho
Tapi israiro'sa’ noya hua'anéntopirinhué'. Ina
quéran chiminin. Iporaso nipirinhué' hua'huani
hua'anéntomiatarin. Co onporonta’ pipirarinhué’,
itérin anquéniri.

34 —sOnporahuatota’ hua’huanapo? Co caso'
quémapi s€'huayatérarincohué', itérin Mariari.

35 _Ispirito Santo nohuanton, quémaora
hua'huanaran. Yosé topinan yonquiarapirin-
quénhué', cayoaran. Napoaton huahuan, Yosé
huinin chachin nisarin. Co pi'pisha téranta'
oshahuanaponhué'. 36 Ni'qué'.  Quémopinén
Isapiraitopiso’ paiya niponahué'’, Yosé nohuanton
nani cayorin. Co huahuana'pihué' niponahué’,
nani saota yoquitarin. Quémapia'huaya huaipon.
37Yosé ya'ipi nanitaparin, itérin anquéniri.

38 —Inta nipachin. Yoséichin caso' natéarahué.
Ina nohuanton, hua’huahué ya’hué'in nipachin,
ténin Maria.

Napotohuachina, anquéni pa'nin.

Isapira nicapon pa'ninso’
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39 Ina quéran manorahuaton, Mariaso' Cotia
motopiro'sa parti panin quémopinén nicapon.
Inaqué canconahuaton, 40 Sacariasé péinénqué
ya'conconin. Isapira quénanconahuaton, —I'huata
a'shacha, itérin. 4! Ina natanahuaton, huahuin
yo'naménqué to'mo to'motarin. Isapiranta’ noya
cancantérin. Ispirito Santori noya ya'coancantérin
ni'ton, 42 pa'yataton, chiniquén itapon:

—I'huata huahuata’hua. iMa noya Yosé
catahuarinquén! Amnapita sanapi'sa quéran
noya noya nininquén. Huahuaonta' noya noya
ni'sarin. 43 Inaso' ya'ipiya hua'anéntarinpoa'. Co
caso' chiniquén nanantopirahué', jma noyacha
ina a'shinquén nipiranhué', nicaponco hué'nan
paya! 4% Quéma nontohuatancora, amnarodchin
hua’huahuénta' yo'naméhuéqué to'mo to'motarin.
Noya cancantaton, naporin. 45 “Yosé no'téquén
nontérinco,” ténanso mareé' inaso' noya ni'ninquén.
Sha'huitérinquénso chachin acotarinquén, itérin
Isapirari.

46 Ina quéran Maria tapon:

“Ma noyacha Tata Yoséso paya, ténahué canta'.

47 Anoyacancantérinco ni'ton, ndya cancantérahué.

48 Topinan piyapico nipirahué', yonquirinco.

Ipora quéran huaré' na'a piyapi'sa’ nohuitari-
naco. ‘Ma noyacha Yoséri catahuarin paya,’
tosapi.

49Yoséso' ya'ipi nanitaparin. Inaso' ndya catahuar-
inco.

Noya noya ninin.

50Traca chinotopisopitanta' nosororin.

Ipora huanta' ina chinotohuatéhua', nosoroarin-
poa'.



Lucas 1:51 vi Lucas 1:63

51 Chiniquén nanantaton, nani ma'sha ninin.

Nocantopisopita atapanin.

52 Copirnoro'santa’ co noyahué' nipachinara,
ocoirin.

Topinan piyapi'sa’ ya'huéré' noya acorin.

53 Pahuantérinsopita catahuarin ndya yahuécaiso
mare'.

Ma'huano'saso nipirinhué', topinan a'parin.

>4Israiro'sa’ na'con catahuarin.

Piyapinénpita ni'ton, nosororin.

55 Irdca Apraan nontaton, ‘Nosororanquén.
Quéma shiparinpitanta’ nosoroato,
catahuaarahué, itérin Yoseéri.

Ina yonquiaton, ipora catahuarinpoa huachi,”
ténin Maria.

56 Cara yoqui pochin inaqué yacapatérin. Ina
quéran ya'huérin'pa' paantarin.

Coansha Paotista nasitérinso'

57 Isapira nani tahuérinén nanihuachina,
huairin. Quémapia'huaya huairin.
58  Quémopinénpita, ya'cariya ya'huépisopita,
inapita natantopi. “iMa noya Yoséri catahuarin
ni'ton, noya huairin! ta'tona',” ndya cancantopi.
59 Hua'huasha posa tahuéritohuachina, marca
yaacotopi.

“Niapoqué'. Sacariasé itéqué',” itopi anaquéni.
60 A'shinso nipirinhué', co nohuantérinhué'.

—Coansha itarali, ténin.

61 —_Ama nisha nininén acotéquésohué'.
Quémopinénachin apoqué'. Ina noya, itopi.

62 Ina quéran pa'pin ipora huanta’ né'hué
ni'ton, imirin quéran tasatopi nininén nitotacaiso
mare'. 63 Pa'pinso’ quirica ma'patahuaton,
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ninshitérin. “Coanshaitarahué,” ténin ninshitaton.
Ina nicatona: “iMa'pitacha yonquirin paya!”
topi. 64 Naporo' né'huérinso' inquirahuaton,
a'narodchin noantarin huachi. “{Ma noyacha
Tata Yoséso' ni'ton, catahuarinco paya!” ténin.
65 Ina ni'sahuatona’, piyapi'sa’ pa'yanpi. Ya'ipi
Cotia parti nanan nahuinin. %6 Ina natanatona’,
yonquiapi. “¢Ma'ta'’ onpoapon iso huahuasha
ni'ton, ipora quéranchin Yoséri na'con na'con
catahuararin?” topi.

Sacariasé ninorinso' _ ]
67 Ina quéran Ispirito Santori noya
ya'coancantohuachina, Sacariasénta' tapon:

68 “iMa noyacha Tata Yoséso' hua'anéntérinpoa

paya!

Piyapinénpitanpoa' yonquiatonpoa',
nicha'ésarinpoa’'.

69 Ina nohuanton, Tata masho Tapi shiin chachin
nicha'ésarinpoa’.

Inaso’ chini chiniquén nanantapon.

70Irdca quéran huaré' pénéntona'piro'sa' ninopi.

Yosé nohuanton, sha'’huitérinénpoa':

71*A'na tahuéri nicha'ésaranquéma'. Co huachi in-
imicoro'sa’ minséarinénquémahué'.

No'huipirinénquémahué', nicha'ésaranquéma’'; ténin
Yosé, topi.

72 Iraca shimashonénpoapita nosoroaton, naporin.
Ipora huanta' nosororinpoa'.

Sha'huitérinso' co Yoséri naniantérinhué'.
73 Tata masho Apraan sha'huitérinso' yonquirarin.

74 Napoaton nicha'ésarinpoa’. Co huachi inimi-
conénpoapita' minséarinénpoahué'.
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Ina quéran co té'huatatéhuahué', Yosé chinotari-
hua'.

75 Ina pochin cancantatéhua', inasachin chinotari-
hua'.

Chiminaqué huaré' noya nisarihua'.

76 Quémanta', conpa, Yosé a'paarinquén piyap-
inénpita pénénacaso mare'.

Sinioro isoro'paqué yao'marin ni'ton, pénéntaran
piyapi'sari natécaiso maré'.

77Yosé piyapinénpita itapon:

‘Oshanéma' inquitaténquéma’,

Sinioro anoyacancantarinquéma'; itaran.

78  Yosé nosoroatonpoa, indpa  quéran
a'pintimarinpoa’.

Pi'i a'pintérinpoaso pochin no'téquén anitotérinpoa'.

79 Tashinan pochin cancantopiréhuahué’,

a'pintaté pochin nitarinpoa’ noya nanpicaso
mare'.

Anoyacancantohuachinpoa’, sano cancantari-
hua',” ténin Sacariaseé.

80 Ina quéran hui'ninso' so'sorahuaton,
hui'napitarin huachi. Yosé yonquiarin ni'ton,
chiniquén cancantarin. Inotéro parti ya’huéarin.
Ina quéran oshaquéran Yoséri sha'huitérin

israiro'sa’ pénénacaso mare'.

2

Quisoso nasitérinso'

(Mateo 1.18-25)

1 Naporo' tahuéri'sa’ Noma copirno nanan
a'parin, Aocosto itopiso'. Ya'ipi parti a'parin.
“Ya'ipinquéma' paco'. Quiricaqué nininéma'

L2

niacotoco',” ténin. 2 Naporo huaré' ya'ipi



Lucas 2:3 ix Lucas 2:11

piyapi'sa’ pichirapi. Sirinioso' Siria parti
hua'anéntohuachina, naporin. 3 Natanahuatona',
ya'ipi piyapi'sa’ pa'pi nininéna' niacotacaiso
maré'.  Huahuatopiso' ninanonénaqué pa'pi.
Nisha nisha pa'pi.

4 Cosiso' Cariria parti ya’huérin. Nasaritoqué
ya'huépirinhué', ina quéran pipirahuaton,
Cotia parti pa'nin. Inaqué canconahuaton,
Pirin'pa’ pa'nin. Irdca Tata masho Tapi inaqué
hua'huatérin. Ina shiin ni'ton, inaqué pa'nin
nininén niacotacaso maré'. 5 Mariaré chachin
pa'nin. Nani ina macacaso maré' nontaponahué’,
Yosé nohuanton, inaora cayorin. 6 Nani naniarin
huaicaso' ni'ton, inatohua' ni'so’, huairin.
7Paninan huairin, quémapia'huaya. Né'métérinqué
so'quéétahuaton, nona’huayaqué acorin, ohuaca
coshatérinqué. Hué'écaiso' péi' nani ya'sotopi
ni'ton, co inaqué hué'épatérinhué'. Napoaton
nona'huayaqué huahuin acorin.

Ohuica pé'tahuana'piro'sa’ quénanpiso'

8 Naporo' tashi' ohuica pé'tahuana'piro'sa’
pastoqué ya'huérapi. Pirin ya'cariya ya'huérapi.
Tashiré chachin ohuicanénapita a'pairapi.
9 Inaqué ni'soi’, amanaya Sinioro anquéninéni

yanotimarin. Huénardchin  huénarachin
a'pintimarin. Yosé pochin a'pinin. Anquéni
quénanahuatona', quémapi'sa' pa'yanpi.

10 Anquéniriso' itapon: “jAma pa'yancosohué'!
Noya nanan shahuichinquéma' ya'ipi piyapi'sa’
noya cancantacaiso maré'. 11 Ipora tashi' a'nara
quémapia'huaya Pirinqué nasitérin. Inaso' Cristo,
Yoséri a'paimarinso’. Sinioro ni'ton, chinotacaso'
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ya'huérin. Nani o'marin piyapi'sa’ cancanéna'
anoyatacaso maré'. 12 Inaqué pa'patamal,
huahuishin quénanconarama'. Né'métérinqué
so'quéétahuatona’, ohuaca coshatérinqué acopi.

T

Ina quéran nohuitarama',” itérin.

13 Ina quéran a'marodchin na'a anquéniro'sari
ya'notantapi. Yosé chinotatona', itapona':

14 “;Ma noyacha Yoséso paya! Indpaqué
ya'’huaponahué', piyapinquéma'
yonquirinquéma'.

Cancantatoma ina yanatéramasopitaso' sano can-
cantarama',” itopi anquéniro'sari.

15 Nani indpaqué  panantahuachinara,
pé'tahuatona'piro'sa’' ninontopi.

—Pirin'pa’ pa'ahua’ nipachin.  Sinioro ani-
totérinpoaso' nia'ahua’, nitopi.

16 Manorahuatona', pa'pi. Canconahuatona/,
hua'’huasha, Maria, Cosi, inapita quénanconpi.
Hua'huasha ohuaca coshatérinqué quéhuéanin.

17 Nani  ni'sahuatona/, na'a piyapi'sa’
sha'huitéra'piapi. “Quémapia’huaya nani
nasitérin. Inaso' Cristo, Yoséri a'paimarinso'.
Anquéni sha'huitiimarincoi,” itéra'piapi.
18 Natanahuatona', “Ma'pitacha itérinpoa' paya,”
topi ya'ipi piyapi. 19 Mariaso nipirinhué'
naporinso' na'con yonquirdrin. 20 Ina quéran
pé€'tahuatona'piro'sa’ paantapi. “Ma'pitacha
natanéhua paya. Ma'pitacha ni'néhua paya.

Anquéniro'sa' itérinpoaso chachin quénanéhua'.
iMa noyacha Tata Yoséso paya!” topi.

Yosé chinotopiso péiqué quépapiso’
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21 Hua'huasha posa tahuéritohuachina, marca
acotopi. Naporo' nininén acotopi huachi. Quisoso
itopi. Co'huara Maria hua’huayantérasohué', an-
quéniri sha'huitérin ina nininén acocaso' ni'ton,
napotopi.

22 Moisésé irdca pénéntérin: “Sanapi
huaihuachin, ama yoqui pochin nina'in. Ina
quéran Yosé chinotopiso péiqué ya'coanta'in,”
ténin. Cotioro'sa’ napopiso chachin ana yoqui
pochin nanihuachina, Maria, Cosi inapitaso
Quirosarin'pa’ paantapi pénéntérinso' natécaso
mare'. Naporo' huahuin Yosé chinotopiso
péiqué quépapi inaqué Yosé nontacaiso maré'.
“Iso hua'huasha, Sinioro, noya a'paiqué' quéma
piyapinén niin,” itopi. 23 “Paninanso’ quémapi
nipachin, Yosé piyapinén ninin,” ténin Moisésé
irca pénéntaton. Napoaton ina pochin nontérin.
24 Naporo' cato' népéhué nipon, cato' pé'tahua
népéa'huahué nipon atépatopi Yosé chinotacaiso
mareé'. Inanta’ Moisés€ pénéntérin ni'ton, inapopi.

25 Quirosarinqué chachin ana quémapi
ya'huérin, Simion itopiso'. NOya quémapi inaso'.
Nani tahuéri Yosé chinotérin. ~“Ana tahueéri
Yosé nicha'ésarinpoa',” ta'ton, Cristo a'paimacaso’
ninardrin. Ispirito Santori noya ya'coancantérin.
26 Ina nohuanton, Simion nani ninorin.
“Siniorori a'paimarinso’ nohuitapo. Co'huara
chimiyantérapohué', Cristo o'mararin, ni'sarahué,”
ténin yonquiaton. 27 Naporo' tahuéri Ispirito Santo
nohuanton, Yosé chinotopiso péiqué pa'nin anta'.
Cosinta' sa'iné chachin inaqué nisapi. Pénéntopiso'
natétona', inaqué Quisosoa’huaya quépapi
ni'ton, Simioni quénanconin. 28 Huahuasha
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quénanahuaton,  Simion noOya cancantérin.

Iporahuaton, Yosé nontérin.

29 “;Ma noyanquéncha quémaso', Sinioro, ni'ton,
a'paimaranso’' nani anohuitéranco paya!

Napoaton noya ipora caso' chimiin, ténahué.
Sha'huitérancoso chachin nanirin huachi.

30 Iso hua'huasha nani ni'nahué. Nicha'éincoiso
mareé' a’paimaran

31Ya'ipi piyapi'sa’ yonquiaton, a’'paimaran.

32 Nisha nisha nananqué nonplsoplta a'pintarin
no'téquén yonquicaiso mare'.

Israiro'santa’ catahuaarin. Piyapinénpita ni'ton,
noya noya acorarin,” itérin.

33 Ina natanahuaton, “jMa'pitacha naporin
paya!” ténin Cosi. Marianta' inachachin
yonquirin.

34 —Yosé noya a'painquéma’, itérin Simioni. Ina
quéran a'shin itantapon:

—Hua'huan mashotohuachin, ya'ipi israiro'sa’
Pénénarin. Natanahuatona', anaquén natétona',

noya cancantapi. Anaquénso nipirinhué'
co nohuantapihué' ni'ton, anotéréso pochin
nisapi. Yosé nohuitacaiso maré' no'téquén

pénéntapirinhué', chiniquén no'huiapi. 35 Inahuara
cancanéna quéran nisha nisha yonquiapirinahué',
inari a'ninquéchin anitotarin. Hua'huan
no'huihuachina', quémaso' chiniquén sétaran.
Sahuéniqué ohuaninénposo pochin Séto
ya'coancantarinquén huachi, itérin.

36 Ana sanapinta’ inaqué yahuérin, Ana
itopiso'. Inaso' Panino huinin, Asiré huéntonqué
ya'huérinso'. Yosé nohuanton, nitoninorin.
Nani paiya. Nanon nipon, ana quémapiri
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manin. Canchisé pi'ipiachin niquépasoi', 37 so'ini
ayananpirin ni'ton, nani hua'qui' quéyoronin.
Nani posa shonca catapini pi'ipitérin.  Yosé
chinotopiso péiqué yahuémiatérin.  Tahuériré
chachin, tashiré chachin Yosé chinotérin.
Apira apira Yosé yonquirin. Co cosharo’
yonquiatonhué', Yosé nontdarin. 38 Naporo'
inanta' huécaton, Quisosoa’huaya ni'nin. Noya
cancantaton, Yosé nonteérin.

—Iso hua'huasha nasitérinso maré' “Yosparin-
quén Sinioro,” itéranquén, ténin. Ina quéran Yosé
imapisopita sha'huitérin.

—Yosé nohuanton, a'paimarinso’ nani nasitérin.
Inaso' nicha'ésarinpoa’, itérin. Na'a Quirosarinqué
ya'huépisopita ina ninarapi ni'ton, napotérin.

Nasaritoqué pantapiso’
39Ya'ipi irdca pénéntérinso' nani natéhuachinara,
Cosiso sa'iné chachin Cariria parti paantarin.
Nasaritoqué ya'’huantarin. 40 Quisoso
so'sorahuaton, chinirarin. Ndya yonquirin. Yoséri
na'con catahuarin.

Hui'napitahuaton, Yosé chinotopiso péiqué
pa’ninso’

41 Nani Pascoa tahuéri a'shin, pa'pin,
inapita Quirosarinqué pantapi. 42 Quisoso
shonca cato' pi'ipitohuachina, naquéranchin
pantapi cotio niyontonpiso tahuéri nahuécaiso
maré'. 43 Nani na’huéhuachinara, yahuépi'pa’
pa'mantapirinahué', Quisososo' co pamarinhué'.
Hui'napi niponahué', inaqué inaora quéparitérin.
A'shinso' co nitotérinhué'. Cosinta" co
nitotérinhué'. 44 Na'a piyapi'sa’ pa'sapi ni'ton,
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“Nisha hué'sarin” ta'tona’, ana tahuérira'
iratopirinahué'. ['huanahuanqué Quisoso
yonisdapirinahué', co quénanpihué'. Quémopinénpita,
nohuitopisopita, inapita natanpirinahué', 45 co
quénanpachinarahué', yonicaiso maré' inatohua
chachin paantapi.

46 Cara tahuéri quéran Yosé chinotopiso
péiqué quénanpi huachi. Maistro'sa’ a'chinpiqué
huénsérahuaton, a'chinpiso’ natanarin.
Natanahuaton, natantaantarin anta'. 47 Na'a
piyapi'sa’ natanpi “Ma noyacha yonquirin paya.
Ndya a'panitérin,” topi. 48 Inaqué quénanahuatona',
a'shinso’ pa'yanin.

—¢Onpoatonta' hua’hua napotérancoi? Ni'qué'.
Pa'vanatoi, cara tahuéri yonisdpirainquénhué’,
ipora huaré' quénanainquén huachi, itérin.

49 —;Onpoatonta' yonisdpiramacohué'? Tatahué
péinénqué ya'huéca'huaso' ¢co nitotéramahué' ti?
itérin.

50 Natanaponahué', ma'sona tapon naporinso'
co nitotopihué'.

51 Ina quéran pipihuachina, a'shin, pa'pin
inapitaré' Nasaritoqué paantarin. Inaqué paaton,
a'shin, pa'pin, inapita noya natérin huachi.
Naporinso' a'shini cancanén quéran yonquirarin.
52 Naporahuaton, Quisoso hui'napitarin huachi.
Noya noya yonquirin. Yoséri noya nimnin.
Piyapi'sarinta’ noya ni'pi.

3

Coansha Paotista pénéntérinso'
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28)
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1 Naporo tahuéri'sa' Tipirio itopiso’, Noma
copirno ya'conin. Nani shonca amatérapo
piipi hua'anéntarin.  Ponsio Piratonta' Cotia
parti hua'anéntarin.  Irotiséso', Cariria parti
hua'anéntarin. Iin Pinipi itopisonta’, Itoria parti,
Traconiti parti, inapita parti hua'anéntarin.
Nisaniaséso'  nipirinhué’, Apirinia  parti
hua'anéntarin. 2 Anasé, Caihuasé, inapita corto
hua'an chini chiniquén nanantérinso' ya'conpi.
Naporo' Coansha pénéntarin. Sacariasé hui'nin
inaso'. Inotéro' parti ya'huaso', Yoséri sha'huitérin
paaton pénéntacaso maré'. 3 Napoaton ya'ipi
Cortanii' parti pa'taton, pénéntdrin.

—Co noyahué' yonquiramasopita nani-
antatoma', Yosé tahuérétantaco' oshanéma'
inquichinquéma'. Ina quéran aporintaranquéma’,
itéra'piarin. 4 Irdca Isaiasé ninorin. Ninshitaton,
naporin:

“Inotéro parti a'na quémapi pénéntdpon.

‘Sinioro o'macaso’ tahuéri yonquico'. Ni'co'
Hua'an chiniquén nanantona'pi ni'ton, ana
parti yapa'pachina, comisionén a'parin ira
tapatacaso mare'.

Ira otéérin noya pa'tacaso mareé'.

> Iconantéro'sa' améntarotarin. _ Panéno'sa'
taparoarin. Co'shoninsopita otéarin.

Tomashin acoarin. Iranoya tapahuachina, hua'an
pa'nin huachi.

Inapochachin iporaso' co noyahué' yonquirama-
sopita naniantatoma’, cancanéma' anoya-
toco' Sinioro o'main.
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6 Ya'ipi piyapinpoa'’ nicha'€inpoaso maré'
o'mararin,’ tapon ina quémapi
pénéntohuachin,” ténin Isaiasé irdca ninoton.

Naporinso chachin Coansha pénéntarin.

7 Anaquén aporihuanacaiso mare'
hué'pirinahué', Coanshariso’, co yaaporintérinhué"

—Canpitaso’ ya’huan pochin cancantatoma’,
yanonpinama'. “Yosé isoro'pa’ ana'intohuachin,
cha'époi quiyanta',” ¢topiramahué ti? Topinan
aporihuanpatama’, co cha'ésaramahué'. 8 Co
noyahué' yonquiramasopita naniantatoma’,
noya nico'. Ama ninonpintocosohué'. “Quiyaso’

Apraan shinpitacoi ni'toi, Yosé piyapinénpitacoi,”

ama tocosohué'. Yosé nohuantérin naporini,

iso na'piro'santa’ Apraan shinpita atarantacaso’

nanichitonhué'. 9 Nani Yosé yonquirin
oshahuano'sa’ ana'intacaso’. Ni'co'. Nararo'sa’
co noya nitohuachinahué’, nicosotéré'.

Nicosotahuaté', pénqué té'yatéré' huiquitacaso
maré'. Inapochachin canpitanta' co noyahué'
nipatama’, chiniquén ana'intarinquéma’', ténin.

10 —;Ma'ta' onpo'ii nipachin? itopi.

11 _—Piyapi'sa ma'shari pahuantohuachina,

ama apiratocosohué'. Cato' a'mocamaso
ya'huétohuachinquéma, a'nara' quétoco'
a'mo'in. Tanahuachina', a'caco’ ca'in, itérin
Coanshari. 12 A'napitanta’ aporihuanacaiso

maré' hué'pi. Inapitaso' coriqui copirno mareé'
ma'patona’piro’'sa’.

—¢Ma'ta' maistro quiyaso' onpo'ii? itiipi.

13 —_No'téquén coriqui ma'patoco’. Ama non-
pinatoma’, na'con na'con ma'patocosohué’, itérin.

14Sontaro'santa’ hué'pi.
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—¢iMa'ta' quiyanta’ onpo'ii? itiipi.

—Ama piyapi ahuéatoma', coriqui matocoso-
hué'. Ama canacaso maré' nonpinapicosohué'.
Nani pahuéréhuachinquéma', ama na'con na'con
nohuantocosohué', itérin.

15 Piyapi'saso’ yonquirapirinahué'. “jMa noy-
acha Coanshaso' pénéntérin paya! Inaso’ Cristo ni-
mara. Nicha'éinpoaso maré' ;Yoséri a'paimamara
ti?” topi. 16 Ina natanahuaton, Coanshari itérin:

—Aporintéranquéma mini nipirinhué', co caso’
Cristocohué'. Ca piquéran inaso' hué'sarin.
Inaso chini chiniquén nanantérin. Caso'
co pi'pisha téranta' ina pochin chiniquén
nanantérahué'. Co maquéyancohué' ni'ton, co
sapatén i'quirita’huaso téranta’ nanitarahué'.
Inaso" hué'pachin, a'naquéma' Ispirito Santo
aya'coancantarinquéma'. A'naquémaso
nipirinhué', pénqué chiniquén ana'intarinquéma'.
17 Cayarinso' manéso  pochin  nisarin.
Arosé mapatéra, to'norareé'. Ina quéran
pintiarahuaté', péiqué acoré'. Sha'’huéténso
nipirinhué' pénqué ahuiquitéré'. Inapochachin
ana'intohuachinquéma', co onporonta’ pén
tacopiarinhué', ténin Coansha. 18 Nani tahuéri
ina pochin piyapi'sa’ pénéndrin. Y0sé nanamén
a'chintarin.

19 TIrotisénta’ hua'an nipirinhué' pénénin.
“Quémaso' pa'pi co noyahué' ninan. Naporahu-
aton, iyaparin sa'in osérétaton, manan. Pinipi
sa'in chachin manan. Irotiasa itopiso'. Ina maré'
oshahuanan,” itérin. 20 Napotohuachina, Irotiséso'
aqué aquété' co noyahué' yonquiaton, Coansha
tashinan péiqué apo'motérin.
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Quisoso aporihuaninso’
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)
21 Co'’huara apo'mochatérasohué', Coanshari

piyapi'sa’ aporintahuachina, Quisosonta’
hué'min aporihuanacaso maré'. Nani
aporihuanahuaton, Yosé nontérin. Nontaso',
pi'iro'té' ni'soatérin. 22 Ispirito Santo népé
pochin nohuaraimarahuaton, Quisoso

ya'coancantomiatérin.  Naporo' indpa quéran
Yoséri itérin:

—Quémaso' hui'nahuénquén chachin ninan.
Na'con nosoroaténquén, ndya ninanqueén, itérin.

Quisoso shimashonénpita ya'huérinso'
(Mateo 1.1-17)

23 Ya'nan pénéntapon, Quisoso cara shonca
piipitérin.  Cosi huinin, topirinahué'. Cosi
pa'’pinso’ Iri itopi. 24 Iri pa'pinta’ Matato itopi.
Ina pa'pinso’ Nihui itopi. Nihui pa'pinta’ Miriqui
itopi. Ina pa'pinso’ Cana itopi. Cana pa'pinta’
Cosi itopi. 25 Cosi pa'pinso’ Matatiasé itopi. Ina
pa'pinta’ Amosé itopi. Amosé pa'pinso’ Naomo
itopi. Ina pa'pinta’ Isiri itopi. Isiri pa'pinso’ Nacai
itopi. 26 Ina pa'pinta’ Maato itopi. Maato pa'pinso’
Matatiasé itopi. Ina pa'pinta’ Simi itopi. Simi
pa'pinso’ Cosico itopi. Ina pa'pinta’ Cota itopi.
27 Cota pa'pinso’ Coanan itopi. Ina pa'pinta’
Nisa itopi. Nisa pa'pinso’' Soropapiro itopi. Ina
pa'pinta’ Saratiro itopi. Ina pa'pinso’ Niri itopi.
28 Niri pa'pinta’ Miriqui itopi. Miriqui pa'pinso’
Ati itopi. Ina pa'pinta’ Cosamo itopi. Cosamo
pa'pinso’ Irmatamo itopi. Ina pa'pinta’ Iri itopi.
29 Iri pa'pinso' Cosoi itopi. Ina pa'pinta’ Irisiro
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itopi. Ina pa'pinso’ Corimo itopi. Ina pa'pinta’
Matato itopi. Ina pa'pinso' Nihui itopi. 30 Nihui
pa'pinta’ Simion itopi. Ina pa'pinso’ Cota itopi. Ina
pa'pinta’ Cosi itopi. Cosi pa'pinso’ Conamo itopi.
Ina pa'pinta’ Iriaquimo itopi. 3! Ina pa'pinso’
Miria itopi. Ina pa'pinta’ Mina itopi. Ina pa'pinso’
Matata itopi. Ina pa'pinta’ Natano itopi. Ina
pa'pinso’ Tapi itopi. 32 Tapi pa'pinta’ Quisi itopi.
Ina pa'pinso’ Opito itopi. Ina pa'pinta’ Pooso
itopi. Ina pa'pinso' Sara itopi. Sara pa'pinta’
Nasono itopi. 33 Nasono pa'pinso’ Aminatapo
itopi. Ina pa'pinta’ Atamino itopi. Ina pa'pinso
Arni itopi. Arni pa'pinta’ Isromo itopi. Isromo
pa'pinso’ Parisé itopi. Ina pa'pinta’ Cota itopi.
34 Ina pa'pinso’ Cacopo itopi. Cacopo pa'pinta’
Isaco itopi. Isaco pa'pinso’ Apraan itopi. Apraan
pa'pinta’ Tari itopi. Ina pa'pinso’ Nacoro itopi.
35 Nacoro pa'pinso’ Siroco itopi. Ina pa'pinta’
Nacao itopi. Nacao pa'pinso' Parico itopi. Ina
pa'pinta’ Ipiri itopi. Ipiri pa'pinso’ Sara itopi.
36 Ina pa'pinta’ Cainano itopi. Cainano pa'pinso’
Arapasato itopi. Ina pa'pinta’ Simo itopi. Simo
pa'pinso’ Noi itopi. Noi pa'pinta’ Namico itopi.
37Namico pa'pinso' Matosarino itopi. Ina pa'pinta’
Inoco itopi. Inoco pa'pinso’ Carito itopi. Ina
pa'pinta’ Marariro itopi. Ina pa'pinso’ Cainano
itopi. 38 Ina pa'pinta’ Inosé itopi. Inosé pa'pinso’
Sito itopi. Ina pa'pinta’ Atan itopi. Atanso' Yoséri

ninin.
4
Sopairi ténirinso'
(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)
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1 Quisoso Cortani quéran pipirahuaton,
huéantarin. Ispirito Santori noya ya'coancantérin.
Inasachin natérin. Naporo' ina nohuanton, inotéro
parti panin. 2 Inaqué catapini shonca tahuéri
ya'huérarin. Naporo' sopairi huécapairahuaton,
sha'huitopirinhué' ama Yosé natécaso maréhué'.
Catapini shonca tahuéri yahuaponahué', co
manta' caninhué'. Ina piquéran tanarin.
3Tanahuachina, sopairi itérin:

—Téhuénchachin Yosé hui'ninquén nipatan, iso
na'pi cosharo' atarantéqué', itopirinhué'.

4 —Inca co nohuantérahué'. Yosé quiricanénqué
Pénéninpoa': “Co  cosharoriachin  piyapi
ananpirinhué'. Ya'ipi Yosé nanamén natéhuachin
téhuénchinso' nanpiarin,” ténin, itérin.

> Ina quéran a'na motopi'pa’ sopairi quéparin.
Ya'ipi ninanoro'sa’, ma'shanénpita, inapita
a'notérin. A'naroachin noydpiachin nininsopita,
ya'ipi quénanin.

6 —Ya'ipi isopita hua'anéntato, carinquén
quéchinquén inapita hua'anéntamaso mare'.
Chiniquén nanan quéchinquén. Insosona
nohuantérahuéso'  nanitérahué  quéta'huaso'.
7 Isonahuaton, chinotohuatanco, catahuaaran-
quén ya'ipiya hua'anéntamaso', itérin.

8 —Inca co nohuantérahué'. Yosé quiricanénqué
sha'huitérinpoa'. “Sinioroichin chinotéqué'.
Inasachin  natécaso'  yahuérin. Inaso'
hua'anéntérinpoa',” ténin, itérin Quisosori.

9Ina quéran Qulrosarm pa' quépaantarin. YOsé
chinotopiso péi a'canpiqué huaré' quéparahuaton:
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—Téhuénchachin Yosé huininquén nipatan,
no'paqué niiqueé'. 10 Quiricanénqué nani
sha'huitérinquén:

“Yosé, anquéninénpita a'patimarinquén,

co ma'sha onpoaranhué'.

11Imirina quéran masarinénquén

ama na'pique téranta' ya' qu1amaso maréhué',
ténin ni'ton, no'paqué niiqué' a'painénquén, itérin
sopairi.

12 _Inca co nohuantérahué'. Yosé quiricanénqué
Pénéninpoa’.  “Ama Yosé téniquésohué'. Ama
camaiquésohué'. Ina nohuantérinsodchin yon-
quicaso' ya'huérin,” ténin, itérin Quisosori.

13 Nani hua'qui' sopairi shahuitopirinhué', co
yanatérinhué'. Napoaton patérin. “A'na tahuéri
minséapo nimara,” ta'ton, panin huachi.

17

Quisoso pénéntacaso caniaritérinso’
(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)

14 Ina quéran Cariria parti Quisoso paantarin.
Ispirito Santori noya ya'coancantérin ni'ton,
catahuarin ndya nicacaso'. Ya'ipi naporinso’
nahuinin. 15 Nisha nisha niyontonpiso péiqué
a'’china'piarin.  A'chinpachina: “Ma noyacha
yonquirin paya,” topi.

Nasaritoqué paantarinso’
(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)

16 Ina quéran Nasaritoqué paantarin. Inaqué
so'sorin. Chinoto tahuéri nanihuachina,
niyontonpiso péiqué pa'nin. Nani simana
inaqué pa'nin ni'ton, naporo' paantarin. Inaqué
ya'conahuaton, Yosé quiricanén nontacaso
maré' huanirin. 17 [saiasé pénéntérinso' quirica
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quétohuachina, manin. Oporinahuaton, nontérin

natanacaiso mareé'.

18 “Sinioro ispiritonén ya'coancantérinco ni'ton,
noya catahuarinco.

Na'a piyapi'sa' co Yosé nohuitatonahué', nosoro-
topi.

Napoaton  Yosé acorinco noya nanan
a'chinta’huaso maré'.

Sopairi  minsépirinhué’, ocolarahué noya
yonquicaiso mare'.

Somaraya nininsopita anoyatarahué.

Parisitapisopita nicha'ésarahué.

19 Ipora tahuéri'sa' Yosé nosoroaténquéma',
nicha'ésarinquéma huachi, ténahué. Ina
sha'huica'huaso maré' acorinco,” ténin
Isaiasé, itérin quirica nontaton.

20 Quirica somanahuaton, niyontonpiso'
péiqué catahuatona'pi quétaantarin. Ina quéran
huénséhuachina, ya'ipi inaqué yahuépisopitari
ni'sapi. 21 _Téhuénchachin iyaro'sa’ irdca
Isaiasé ninorincoso chachin, Yosé a'paimarinco
nicha'éca'huanquémaso maré', itérin Quisosori.

22Ya'ipiya natantapi. “Ma'pitacha nitotaton, na-
porin paya. Ndya a'chintérinpoa',” ta'tona":

—¢Co'maiso’ Cosi hui'ninhué'? topi.

23Ina quéran Quisosori itaantarin:

—Iraca quéran huaré' napopi: “Nitoanoyatohu-
atan, quéma'ton nianoyatéqué' ni'ii,” topi. Ina
pochin canpitanta’ yonquirama' ténahué. “Cap-
inaomoqué na'a cania'piro'sa’ amarodchin anoy-
atéran ni'quéhuaré', iséquénta' anoyatéqué' ni'ii,”
itaramaco, ténin. 24Ina quéran itaantarin:
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—Co yanatétomacohué', napotéramaco. Ni'co'.
Pénéntona'pi pénéntohuachina, nisha nisha parti
noya natanpi. Ninanonénqué ya'huépisopitariso
nipirinhué', conoya natanpihué'. 25 Téhuénchachin
irdca Iniasé pénéntona'pi nanpipon, cara pi'ipi
miria co pi'pian téranta' o'naninhué'. Ya'ipi parti
tanarotopi. Naporo' na'a quéyorono'sa' Israiroqué
ya'’huépirinahué', 26 co Yoséri catahuarinhué'.
A'na  quéyoronso  nipirinhué' Saripitaqué
ya'huérin, Siton parti ya'huérinso'. Nisha sanapi
niponahué', Yoséri catahuarin. Inaqué Iniasé
a'parin cosharonén ana'atacaso maré'. 27 Irisio
pénéntona'pinta’ nanpiso’, na'a chana caniori
maninsopita Israiro no'paqué ya'huépirinahué',
co a'naya téranta' anoyatérinhué'. Namanoso' Siria
piyapi niponahué', Yosé nohuanton, anoyatérin.
A'narodchin canio inquirin, ténin Quisoso.

28 Ina natanahuatona’, vya'ipi piyapi'sa’
chiniquén no'huitopi. 29 Manorahuatona/,
ninano quéran quépapi. Ina yonsanqué tahuan
ya'huérin. Inatohua' quépapi té'yatacaiso mare'.
30 Yaté'yatopirinahué', Quisososo' huancdnachin
paaton, noya cha'érin.

Sopai a'parinso’
(Marcos 1.21-28)

31 Ina quéran Cariria parti paantarin.
Capinaomoqué  paaton, chinoto  tahuéri
a'chiantarin. 32 Chiniquén nanantona'pi pochin
a'chinarin ni'ton, natanahuatona’, pa'yanpi. “Ma
noyacha a'chintérinpoa paya,” topi.

33 Niyontonpiso péiqué chachin a'na quémapi
ya'huérin. Sopairi ya'coancantérin ni'ton, pa'pi
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co noyahué' yonquirin. Quisoso quénanahuaton,
chiniquén nontérin. Sopairi chachin ichinonin.

34 —jTananpitocoi! iMa'ta' onpotaponcoi?
¢Ata'huantaponcoi ti? Nohuitérainquén. Quémaso'
Quisosonquén, Nasaritoqué yahuéran.  Yosé
quéran 0'maton, noya noya ninan, itérin.

35Itohuachina, Quisosori itérin:

_ —iTa'teque'! Iso quémapi quéran pipimiatéqué’,
1terin.

Sopaiso’ quémapi no'paqué té'yatahuaton,
pipirin. Co manta' onpotérinhué'. 36 Ya'ipi
piyapi'sa’ nicatona', pa'yanpi.

—iMa'pitacha Quisoso nitotérin paya! Chiniquén
nanantaton, sopairo'sa’ ocoirin. Camaihuachina
pipipi, nitopi.

37Quisoso naporinso', ya'ipi parti nahuinin.

Simon Pitro a'shatén a’narodchin anoyatérinso'
(Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31)

38Ina quéran niyontonpiso péi quéran pipirahu-
aton, Simon péinénqué pamnin. Simon a'shatén
chiniquén saporin ni'ton, Quisoso sha'huitopi.
“A'shacha chiniquén saporin ta'a. Quémari anoy-
atéqué' topiraihué')” itopi. 39 Inaqué paaparahu-
aton, sapo amarodchin inquitérin.  Noyatérin
huachi. Naninoyatahuaton, inari chachin a'carin,
o'shitérin, napotérin.

Na'a cania'piro’sa’ anoyatérinso'
(Mateo 8.16-17; Marcos 1.32-34)

40 Thuanahuanqué pi'i yaya'conahuaso’, na'a
cania'piro'sa’ nisha nisha caniori maninsopita
Quisoso quéshipi. Napohuachinara, a'naya anaya
sé'huarahuaton, ya'ipiya anoyatérin. 41 Sopairi
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ya'coancantérinsopitanta' quéntapi. Quisosori non-
tohuachina, sopairo'sa’ pipipi. Yapipihuachina',
chiniquén nontapi.

—Quémaso' Yosé huimninquén, itopi.  Yoséri
a'paimarinso’ nitotatona’, napotopi. Napoaton
Quisosori itapon: “Ta'téqué'. Ama insonta’

sha’huitéquésohué'” itohuachina, ta'topi huachi.

Nisha nisha parti a'’chininso’
(Marcos 1.35-39)
42 Tahuéririnqué tashiramiachin Quisoso

huénsérahuaton, pa'mnin. Ninano quéran
pipirahuaton, co piyapi yahuérinquéhué'
pa'pirinhué’'. Na'a piyapi'sa’ ina yonipona'
pa'pi. Quénanahuatona', “Ama paquésohué'.

Iséqué yahuaton, a'chintocoi,” itopirinahué’,
co nohuantérinhué'.

43 —Nisha nisha ninanoro'saqué pacahuaso'
ya'huérin. Inaquénta' Yosé nanamén a'chinchi
hua'anéntérinqué ya'coina'. Ina maré' Yosé
a'paimarinco, itérin.

44 Ina quéran ya'ipi cotioro'sa’ ya'huérin parti
pa'sahuaton, niyontonpiso péiro'saqué a'chinarin.

S

Sami macacaiso mareé' Quisosori catahuarinso’
(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)
1Ina quéran Quisoso Quinisariti sono' yonsan-
qué a'chinarin. Na'a piyapi'sa’ yamorapi. Yosé
nanamén natanacaiso maré' hué'pi. Chiniquén
ya'quéétopi. 2 Napotohuachinara, cato' poti ni'nin,
yonsanqué oshipiso’. Hua'anénpitaso' nonshi-
rahuatona’, ritinéna pa'moapi. 3 A'na potiso'
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Simonquén. Inaqué ya'conahuaton, “Amasha
paqué') itérin. Itohuachina, amasha pa'nin. In-
aqué huénsérahuaton, piyapi'sa’ a'chintaantarin.
4Nani a'chinpachina, Simon itapon:

—Huéqué' iyasha, amasha anpoqué pa'ahua'.
Inaqué ritinéma té'yatoco' sami macamaquéma’,
itérin.

5 —Capa sami Maistro. Ya'ipi tashi'
té'yatopiraihué', co manta' manaihué'. Nipirinhué',
quéma sha'huitéranco ni'quéhuaré', naquéranchin
té'yatanta'i, itérin Simoni.

6 Ina quéran té'yatohuachinara, notohuaro' sami
mapil. Hua'huayatérahué' ni'ton, riti yaoquirin.
7 Amiconénpita ana potiqué yahuérinso' imirin
quéran anquitérin huécatona' catahuacaiso maré'.
Napotohuachinara, hué'pi. Cato' potiqué chachin
sami améntatopi. Napohuachinara, yayancomi-
napipi. 89 Ina ndpo' sami ma'ton, Simon Pitro
pa'yvanin. Quisoso nantén pirayan isonahuaton,
itérin:

—iMa'pitacha Sinioro nanitaparan paya! Caso'
oshahuanco ni'to, co ya'cariancoso' ya'huérinhué',
itérin.

10 Amiconénpitanta' pa'yanpi, Santiaco, Coansha
inapita itopiso'. Sipitio hui'ninpita inahuaso'. Ina
quéran Simon nontaton, Quisosori itapon:

—Ama iyasha pa'yanquésohué'. Nani
catahuaranquén sami macamaso'. Ipora quéran
huaréso nipirinhué', catahuaranquén piyapi'sa’
macamaso maré'. Inapitanta’ imainacoso mareé'
masaran, itérin.

11 Ina quéran nonshirahuatona', ma'shanénapita
patahuatona’, Quisoso imapi huachi.
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Chana caniori maninso'’

(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12Ina quéran a'na ninanoqué paantapi. Inaqué
ana quémapi ya'huérin, chana caniori maninso'.
Noshinén noya pé'yatérin. Quisoso nantén pirayan
isonahuaton, itapon:

—Nohuantohuatan Sinioro, nanitéran
anoyatancoso'. Anoyatoco topirahué', itérin.

13 Quisosori sé'huarahuaton, itapon:

—Nohuantérahué mini.  Apiramidchin anoy-
ataranquén, itérin.

Itohuachina, a'naroachin canio inquirin.

14 _Ama iyasha piyapi'sa’ sha'huitéquésohué'.
Corto hua'ainchin sacatérinqué paaton, noy-
atéranso' anotonqué' ni'inquén. Naporahuaton,
ofrenda  Moisésé camaitérinso' quépaqué'
noyatéranso' nitotacaiso maré', itérin.

15 Napotopirinhué', ya'ipi parti nahuinin.
Ina quéran huahuayatérahué' piyapi'sa’ hué'pi
Quisoso natanacaiso maré'. Cania'piro'santa’
hué'pi anoyatacaso mareé'. 16 Quisososo
nipirinhué', apira apira piyapi'sa’ patérin. Co
piyapi yahuérinquéhué' pa'nin Yosé nontacaso
mareé',

Apia anoyatérinso'

(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)

17 Ana tahuéri Quisoso a'chinaso’, parisioro'sa,
cotio maistro'sa’, inapitanta’ inaqué chachin
huénséapi. Inapitaso nisha nisha ninano quéran
hué'pi. Cariria parti quéran, Cotia parti quéran,
Quirosarin quéran, ina quéranpita hué'pi. Nani
a'chintohuachina, cania'piro'sa’ anoyatérin.
Yoséri catahuarin ni'ton, na'a cania'piro'sa’
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a'narodchin anoyatérin. 18 Ina quéran catapini
quémapi'sa huécatona', apia pé'sara’huaya pochin

nininqué quépi. Hua'qui' co nanitérinhué'
huanicaso’, quéhuéanin. Quisoso ya'’huéarinqué
yapo'mopirinahué'. 19 Hua'huayatérahué'

piyapi'sa’ ya'sopi ni'ton, co nanitopihué'
ya'conacaiso'. Napoaton péi' nanpétahuatona',
a'canpiso’ pi'pian o'quirahuatona’, pé'sara'huayaré
chachin anohuaramapi. Huancanachin Quisoso
pirayan acomapi. 20 “Ma noya isopita natérinaco,”
ta'ton, Quisosori apia itapon:

—Oshanén apia’hua inquitaranquén, itérin.

21 Ina natanahuatona', cotio maistro'sa’, pari-
sioro'sa’, inapita yonquipi. “¢Ma quémapita' iS0s0'?
Yosé yaya'huérétérin. Co insonta' nanitérinhué' os-
hanénpoa' inquitinpoaso'. Yos€ichin nanitérinso',
topi yonquiatona'.

22 Topinan yonquiarapirinahué', inaora yon-
quinén quéran Quisoso nitotérin.

—:Onpoatomata' co noyahué' yonquirapira-
maco? 23 Canpitaso naporama': “Piyapinpoa
a'napita oshanén inquitacaso’, co nanitéréhuahué'.
Apia camaiaté: ‘Huanirahuaton, noya paqué',
itacasonta' co nanitaparéhuahué'” ténama'. 24 Caso
nipirinhué', Yosé quéran quémapico ni'to, nanan
quétérinco piyapi'sa’ oshanéna' inquita’huaso
maré'. Canpitanta' ina nitotacamaso maré' iso
apia anoyatarahué, ténin.

Ina quéran apia itantapon:

—Huaniqué', apia’hua. Pé'sara'huaya masahua-
ton, ya'huéranqué paqué', itérin.

25 Ttohuachina, a'marodchin huanirin. Ya'ipi
piyapi'sari ni'pi. “jMa noyacha Yoséso' ni'ton,
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anoyatérinco paya!”  ténin.  Pé'sara'huayanén
masahuaton, ya’huérinqué pa'nin. 26 Ina nicatona'
piyapi'saso’ pa'yanpi.

—Ma noyacha Yoséri catahuarin ni'ton,
a'naroachin anoyatérin paya. Ma'pitacha ipora
ninéhua paya, nitopi.

Nihuiri Quisoso imarinso’
(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)

27 Ina quéran Quisoso paantarahuaton, ana
quémapi quénanconin, Nihui itopiso'. (Inachachin
Matio itopi anta'.) Coriqui Noma copirno mareé'
ma'patona’pi inaso'. Coriqui ma'patérinqué
huénséarin.

—Huéqué' iyasha imaco, itérin.

28 Napotohuachina, a'marodchin huanirin.
Ma'shanénpita patahuaton, Quisoso imarin.

29 Ina quéran na'a amiconénpita amatérin
péinénqué coshatacaiso maré' Quisoso
nohuitacaiso maré' amatérin. Na'a copirno
maré' coriqui ma'patona'’piro'santa’ hué'pi.
30 Ca'tano'sa’ inaqué ni'sahuatona’, cotio
maistro'sa’, parisioro'sa’, inapitari no'huipi.
No'huitona' itapona':

—¢Onpoatomata’ oshahuano'saré'quéma’
coshatarama’, o'opatarama’, naporama'? Coriqui
ma'patona’piro'santa’ co noyahué' nipirinahué’,
inapitaré'quéma' coshatarama’, itopi.

31 Natanahuaton, Quisosori itérin:

—Isopitaso’  téhuénchachin  nohuantérinaco

imainacoso'. Ni'co'. Cania'piro'sa’ notoro
nohuantopi. “Co caniorahué'” topatéra, co
notoro nohuantéréhué'. 32 Oshahuano'sa’

pénéna'huaso maré' o'marahué. “Co noyahué'
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yonquiramasopita naniantatoma/, Yosé
tahuérétantaco',” itérahué. A'napitaso’: “Quiyaso’
noyacoi,” topiso maré' co na'con a'chintérahué’,
itérin.

Nasha nanan a'chininso’

(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)

33Ina quéran piyapi'sari itaantapi:

—Coansha imarinsopitaso', co coshatatonarai-
hué' Yosé nontapi. Parisio imarinsopitanta’, in-
apochachin nipi. Quéma imarinénsopitaso nipirin-
hué', noya coshatapi, o'osapi, naporapi, itopi.

34 —Ca yahuarahué ni'ton, co sétopihué'.

Ni'co'. Quémapi sa'acaso maré' piyapi'sa’
amatohuachina, capa cancantopi. Nipa-
yarinsopita hué'pachina', noya coshatopi.

35 Ana tahuériso nipirinhué' inimiconénpitari
huécatona', sa’'ana’pi masapi. Quépatohuachina',
co huachi coshatacaiso’ yonquiatonahué'
sétapi. Inapochachin canta’ mapachinaco,
imarinacosopita sétapona'. Sétatona' co huachi
coshatacaiso' yonquiatonahué', Yosé nontapona',
ténin.

36Ina quéran pénénto nanan a'chintaantarin.

—Ni'co'. A'moramaso irdcaya nininso'
noshatohuachina, co nasha a'moréso yanoréhué'
pa'pitacaso maré'. Nasha a'moréso yanohuatéra,
tapiré'. Naporahuaton, nasha né'météqué
pa'pitohuatéra, co inashitérinhué'. 37 Huino
sha'moronta’ yonquico'. Sha'moro' nipachina, co
sha’huété' morsa mocaro' nininqué ta'panéhué'.
Sa'potohuachina, a'naroachin Nnopoitérin.
Nopoitohuachina, huino chiniaré'. Morsanta'
tapiré'. 38 Sha'moro' huinoso' nasha morsaqué
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ta'pané'. Huino, morsanta' noya nisarin. 3°Huino
hua'qui' acopiso' o'opachinara, co nasha nipiso’
nayapihué'. “Hua'qui' acopiso' noya noya,” topi,
itérin Quisosori.

6

Chinoto tahuéri naporinso’

(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

1 Ana chinoto tahuéri nanihuachina,
Quisoso ca'tano'sanénpitaré' pa'sarin. Tricoro’
péntontapona pochin, ca'tano'sanénpita a'naya
a'naya trico moto maraapi. I'shorayarahuatona’,
caraapi. 2 Parisioro'sari ni'sahuatona’, itopi:

—:Onpoatomata' chinoto tahuéri nipirinhué' tri-
coraya i'shorayarama'? Co ipora tahuéri sacat-
acasohué' nipirinhué'. ;Onpoatomata' Moisésé
pénéntérinso' CO natéramahué'? itopi.

3-4Ttohuachinara, Quisosori itérin:

—Yosé quiricanén ¢co nontéramahué' ti?
Irdca Tapi tanahuachina, Yosé péinénqué
ya'conahuaton, pan Yosé maré' acopiso' camnin.
Ca'taninsopitanta’ tanapi ni'ton, quétérin, ca'pi
anta'. Corto hua'ano'sarachin ina pan capacaiso
nipirinhué', Tapiso' ca'nin, itérin.

5Ina quéran itantarin:

—Yosé quéran quémapico ni'to, chiniquén
nanantérahué. Ma'sona chinoto tahuéri noya
nicacaso' sha'huichinquéma', itérin.

Imirin tachitérinso'

(Mateo 12.9-14, Marcos 3.1-6)

6Ina quéran chinoto tahuéri naniantahuachina,
niyontonpiso péiqué paantahuaton, Yosé



Lucas 6:7 XxXii Lucas 6:13

nanamén a'chiantarin. Inaqué ana quémapi
ya'huérin. Inchinan imirin tachitérin ni'ton, co
nanitérinhué' sé'quétacaso'. 7 “Chinoto tahuéri
nipirinhué', Quisosori anoyatapon nimara,”
ta'tona’, cotio maistro'sa’, parisioro'sa’, inapitari
ni'sdpi shahuirapicaiso maré'. 8 Topinan
yonquiarapirinahué', Quisosori ninorin.
Napoaton apia itérin:

—Hué'sahuaton huancanachin huaniqué', itérin.

Napotohuachina, huanirahuaton, inaqué
pamnin. 9 Inaqué huanihuachina, Quisosori cotio
maistro'sa’, parisioro'sa’, inapita itérin:

—Chinoto tahuéri noya nicacaso’ yahuérin.
Ahuétacaso', tépatacaso', co0 Inapita nicacaso'
ya'huérinhué'. Cania'pi tananpitohuatoso’, co
nosoroarahué'. Napoaton anoyatacaso' ya'huérin,
ténahué caso'. ¢Ma'ta' canpitaso' ténama'? itérin
Quisosori.

10 Napotopirinhué', co manta' topihué'. Co
a'panitohuachinarahué’, a'naya amaya ni'sarin
quéran apia itérin:

—Imiran iyasha ihuéqué', itérin. Natéton,
ihuéhuachina, a'naroachin noyatérin. 11 Ina maré'
ni'sapisopitari chiniquén no'huitona’, inahuara
capini ninontopi onporahuatonsona Quisoso
ma'sha onpotacaiso'.

Shonca cato’ ca'tano’'sanénpita acorinso’

(Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19)

12 Ina quéran Quisoso a'na motopia’huaqué
paantarin Yosé nontacaso maré'. Ya'ipi tashi'
Yosé nontarin. 13 Tahuérihuachina, imarinsopita
pérarin. Hué'pachinara, shonca cato' acorin na'con
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na'con a'chintacaso maré'. “A'chinacaso maré'
a'parahuésopita 1taranquerna' ” itérin. 14 A'naso’

Simon. Nisha nininén acotérin, Pitro itérin.
[ionta' acorin, Antérisé itopiso'. Santiaco, Coan-

sha, Pinipi, Partoromi, 15> Matio, Tomasé, inap-
itanta' acorin. A'ma Santiaconta' acorin. Ar-
pio hui'nin inaso'. A'nanta' Simon itopi. Inaso'
copirno no'huina'piro'sa’ imapirinhué', iporaso’
Quisoso imasarin huachi. 16 Ina quéran cato' Co-

tasé acorin. Amnaso' Santiaco huinin. Amnanta’
Cotasé Iscarioti. Inanta' Quisosori acopirinhué',

ana tahuéri sha’huirapiapon. Inapita Quisosori
acorin ca'tanacaiso mareé'.

Na'a piyapi'sa’ a’chintérinso’

(Mateo 4.23-25)

17 Inapitaré' nohuaraimarahuaton, pastoqué
huanirin. Na'a imarinsopita inaqué yahuapi.
Notohuaro' piyapi'santa® hué'pi  Quisoso
natanacaiso maré'. Quirosarin quéran hué'pi.
Ya'ipi Cotia parti quéran hué'pi. Maré yonsan
quéraonta' hué'pi. Tiro, Siton, inapita ya'cariya
ya'huépisopitanta’ huécatona', noya natanpi.
Cania'piro'santa’ quépi anoyatacaso mareé'.
18 Anaquéonta' sopairi ya'coancantérin ni'ton,
parisitapirinahué', inapitanta' anoyateérin.
19 Ya'ipiya Quisoso sé'huacaiso' nohuantopi.
Sé'huahuachinara, ina nohuanton, a'maroachin
noyatopi.

Noya cancantopisopita

(Mateo 5.1-12)

20 Ina quéran ca'tano'sanénpita notéérahuaton,
a'chintérin:
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“Canpitaso’ co na'a ma'sha
ya'huétopirinquémahué', Yosé noya ni'sarinquéma’.
Catahuarinquéma' noya cancantacamaso'.
Hua'anéntérinqué chachin aya'conarinquéma’'.

21 Iporaso' tanapomarahué', Yosé'pa' co on-
poronta’ tanararamahué'. Sano cancantarama'.

Isoro'paqué na'népiramahué', inapaquéso' capa
cancantarama'.

22 Yosé quéran quémapico ni'to,
imaramaco. Imaramacoso mare'
anaquén no'huiarinénquéma'. Co huachi
queé'yarinénquémahué'. Pinosarinénquéma'. Non-
pinapiarinénquéma'.  Napotopirinénquémahué',
ama Sétocosohué'. Ina maré' Yosé noya

ni'sarinquéma  ni'ton, ndya cancantoco'.
23 Trdca Yosé piyapinénpita pénéntohuachinara,
shimashonémapitari  inapochachin  no'huipi.
Napoaton a'napita no'’huihuachinénquéma', noya
cancantoco'. Parisitéramaso maré' Yosé'pa' na'con
canaarama'. Ina yonquiatoma', capa cancantoco'.

24 Amnaquémaso' nani ma'sha
ya'huétopirinquémahué', jma'huantacha nisarama
paya! ‘Noya cancantaréhua'] topiramahué’,
Yoséso' co noya ni'sarinquémahué'.

25 Iporaso' noya coshatapiramahué',
ima'huantacha nisarama paya! A'na tahuériso'
co manta' ya'huétarinquémahué'.

Iporaso’ capa cancantapiramahué’,
ima'huantacha nisarama paya! A'na tahuériso'
Sétatoma', na'néarama’.

26 Noyasdachin nontinénquémaso'
pa'yatohuatama’, ima'huantacha nisarama
paya! Irdca nonpin nanan pénéntona'piro'sa
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pénéntohuachinara, shimashonémapitari pa'yatopi.
Inapochachin iporanta’ anaquéma' niantarama'.
Yoséso nipirinhué' ana'intarinquéma';” itérin.

Inimicoro'santa’ nosorocaso'ya'huérin

(Mateo 5.38-48;7.12)

27Ina quéran itaantarin:

“Carinquéma' iyaro'sa pénéinquéma’
natanco. Ya'ipi piyapi'sa’ nosorocaso' ya'huérin,
ténahué. Inimiconémapitanta’ nosoroco'.
No'huipirinénquémaonta', ama i’huérétocosohué'.
Catahuaco'. 28 Pinopirinénquémaonta', noya
nontoco'. Co qué'yapirinénquémaonta'’, ama
no'huicosohué'. Yosé nontoco' inahuanta'
catahuain. 29 Panpirayahuachinquén, ama
manta' i'huérétéquésohué'. Naquéranchin
panpiantahuachinquén, co naporo téranta'
no'huicaso’ ya'huérinhué'. A'moranso’
matohuachinquén, tananpitéqué'  quépa'in.
Aipi a'moransonta quépatohuachinquén,
ama no'huiquésohué'. 30 ‘Ma'sha quétoco,
itohuachinquén, ama apiraquésohué'.
Quépatohuachinquén, ama ma'pataantaquésohué'.
31 Noya ninosorocaso’' yahuérin. Canpita
nohuantérama' amapita  nosoro'inquémaso'.
Napoaton canpita nohuantéramaso chachin

a'napitanta’ nosoroco'. Ninosoroatoma',
nicatahuaco'.

Amiconémapitarachin nosorohuatama/,
co noya noya nisaramahué'. Oshahuano'sa
téranta' inahua capini ninosoropi. 33 Noya
nontérinquémasopitarachin catahuahuatama’,
co noya noya nisaramahué'. Oshahuano'sa

téranta' inahua capini nicatahuapi. 34 No'téquén
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pahuérétopisopitarachin  coriqui a'manpatama’,
co noya noya nisaramahué'.  Oshahuano'sa
téranta' inahua capini niamanpi. ‘Oshaquéran
niquétanta'a, ta'tona’, nia'manpi. 35 Canpitaso
nipirinhué' inimiconémanta' nosoroco'. Inapi-
tanta' catahuaco'. Piyapi'sa' pahuantohuachina’,
coriqui a'manco'. ‘Co  i'huérétaponcohué’
nimara,” tapomarahuénta', ananco'. Ina pochin
nipatama’, Yosé'pa' na'con canaarama'. Yosé
pochachin cancantarama'. Inaso' ya'ipi piyapi'sa’

nosoroaton, catahuarin. ‘Oshahuano'santa’
nosororin. Co ‘Yosparinquén, itopirinahué’,
catahuarin. 36 Tata Yoséri ya'ipi piyapi'sa’

nosororin. Inapochachin canpitanta’ a'napita
nosoroco',” itérin.
Nocantopisopita pénéninso'
(Mateo 7.1-5)
37Ina quéran itaantarin:

“Ama lyaro'sa’ amapita nocancosohué'.
‘Caso’ noya piyapico. Paso' piyapi co
noyahué' ni'ton, ana'intacaso’ yahuérin, topi
a'naqueén. Ama ina pochin noncosohué',
Yosé ana'intochinquéma'. Amapita pinotoma'
sha’huirapihuatama’, Yosénta' inapochachin

sha’huirapiténquéma’, ana'intarinquéma’.
A'napita ma'sha onpotohuachinquéma',
nanan anoyatoco'. Canpitanta’ oshanéma'
Yosé inquichinquéma'. 33 Ama a'napita

apiratocosohué'. Ma'sha quétoco'. Ina maré'
canpitanta’ Yosé acanaarinquéma'. Co manta’
nonpintarinquémahué'. Piyapi'sa’ nosoroatoma’
catahuahuatama’, Yosénta’ mna'‘con na'con
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catahuarinquéma'. Apirahuatama’, canpitanta’
co Yosé catahuarinquémahué',” ténin.

39 Ina quéran pénénto nanan shahuitérin
yonquicaiso maré" “Somaraya nipachina, co
nanitérinhué a'ma somaraya nininso' quépacaso'.
Quéparin naporini, cato chachin panca naninqué

anochitonahué'. 40 Maistroso' noya noya
nitotaton, a'mapita a'chintérin. Natanpisopitaso'
co na'con na'con nitotopihué'. Nani ya'ipi

a'chintohuachina, maistronéna pochin nisapi.

4142 Co iyaparin nocanacaso yahuérinhué'.
Inaso pi'pian co noyahué' nipachin, mo'shiri
ya'conayatérinso pochin ninin ni'ton, nocanan.
Quémanta' co noyahué' ninan ni'ton, narasératé'
nani noya ya'copirayarinquénso  pochin
nipiranhué', naporan. Napoaton ‘carinquén
noya nicaténquén mo'shi ocoichinquén, co
itamaso ya'’huérinhué'. Napotohuatan, nonpinan.
Narasératé' niocoitéqué'. Ina quéran noya
quénantaran. Naporo huaré' nanitaran iyaparin
mo'shi ocoitacaso',” itérin.

Nara pochin nininso’
(Mateo 7.17-20; 12.34-35)

43Ina quéran itantarin:

“Nara co noyahué' nipachina, napoonin nitérin.
Noya naraso nipirinhué' noya nitérin. 44 Nitérin
quéran nara nohuitéré'. So'’huanpiso’ co miséra
nitérinhué'.  Shihuarionta’' co quépa nitérinhue'.
45 Inapochachin piyapi'sa’ nipi. Noya yonqui-
huachinara, noya nipi. Co noyahué' yonqui-
huachinara, co noyahué' nipi. Ma'sona yonqui-
huachinara, ina chachin nonpi,” itérin.
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Cato' péirinso'

(Mateo 7.24-27)

46 Ina quéran itantarin:

A'naquéma’ ‘Sinioro, Sinioro,’ itapo-
maracohué', ;onpoatonta’ co natéramacohué'?
47 Na'aquéma' natanamacoso maré' hué'nama'.
Natéhuatamaco, a'na quémapi pochin nisarama'.
48 Inaso', natéricho quéran yapéirin. Yapéihuachina,
noya yonquiaton, noya péiaqué yonirin. Na'pité'
quénanahuaton, na'pitéqué chachin natéricho
quéran péirin. Pamatohuachina, opotopirinhué’,
co anotérinhué'. Chinii" niponahué', co
yaté'yatérinhué'. 49 A'naquénso nipirinhué'
yapelhuachma co noya yonquirinhue'. ‘Inotéqué
téranta' péi'i, ta'ton, inaqué péirin. Ina queran
pamatohuachma chiniiri a'narodchin té'yatérin.
Ya'ipi noya quiquirin. Inapochachin topinan
natanpatamaco, co natéhuatamacohué', co
cha'ésaramahué')” itérin.

7

Capitan piyapinén anoyateérinso'

(Mateo 8.5-13)

1 Piyapi'sa’ a'chintahuaton, Quisoso
Capinaomoqué panin. 2 Inaqué a'na Noma
capitan yahuérin. Ana piyapinén chiniquén
canioton, yachiminin. Hua'anéni noya nosororin.
3 Quisoso canquirinso’ natantahuaton, cotio
ansiano'sa’ amatérin. “Paatoma’, Quisoso
sha'’huitonco' hué'in piyapinéhué anoyachinco,”
itahuaton, a'parin. 45 Inapitaso Quisosoqué
canconahuatona', itapona’:
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—Paso' capitan amatérinquén. Inaso' nisha
piyapi niponahué', ndya quémapi. Nosororinpoa'.
Inaora coriquinén quéran niyontona'huaiso péi'
ninin Yosé yonquica'huaiso maré'. Napoaton
huéqué' piyapinén anoyatéqué', chiminpachin,
itopi.

6-7Ina natanahuaton, inapitaré' pa'nin. Capitan

péinénqué  ya'caritérahuaso’, amiconénpitari
nacapipi. Capitani a'parin Quisoso nontacaiso
mareé', “Capitan nanan a'patérinquénso'
sha'huichinquén. Naporin: ‘Caso’ Sinioro
nontaponquén yapa'pirahué'. Tapanato, co

pa'nahué'. Co caso' quéma pochin noyacohué'. Co
péinéhuéqué téranta' ya'conamaso’ ya'huérinhué'.
Topinan camaiqué' piyapinéhué noyachin.
8 Canta' hua'anéhué natérahué. Capitanco ni'to,

sontaro'sa’ camaihuatéra, natérinaco. “Paco',”
itohuatéra, pa'pi. “Huéco')” itohuatéra, hué'pi.
Piyapinéhuépitanta’ camairahué. “Sacatoco',”

itohuatéra, sacatopi. Napoaton natéranquén, ténin
capitan,” itiipi.

9 Quisoso natanahuaton, pa'yatérin. Ina quéran
tahuérétahuaton, piyapi'sa’ itapon:

—iMa noya ina quémapi natérinco paya! Nisha
piyapi niponahué', israiro'sa quéran noya noya
natérinco. Napoaton ca nohuanto, apiramiachin
piyapinén noyatarin, ténin.

10 Napotohuachina, capitan amiconénpita ayan-
coantapi. Cania'pi nani noyatérin quénanconpi
huachi.

Hui'napi ananpitaantarinso’
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11 Ina quéran Quisoso Nainqué
ca'tano'sanénpitaré' pa'nin. Na'a piyapi'sari
imasapi. 12 Ninano ya'coanaqué ya'caritérahuaso',
na'a yahuéhuano'sa nacapipi. Chimipi
pa'pitacaiso maré' quésapi. Hui'napi niponahué’,
a'shin ayananpirin. A'shini imasarin. Inaichin
hua'huin nipirinhué', chiminin. So'ionta' irdca
ayarin ni'ton, sa'ahua paiya inaso’. 13 Ina
quénanahuaton, Quisosori nosororin.

—Ama imoya nanéquésohué', itérin.

14 Napotahuaton, chimipi acopiqué sé'huaconin.
Sé'huarahuachina, quéparapisopita huanipi. Napo-
huachina, chimipi itapon:

—Huénséqué' apia'hua, itérin.

15 Napotohuachina, nanpiantarahuaton
huénsérin. Ina quéran nonsarin. Quisosori a'shin
itapon: “Ya'huéranqué imoya quépaantaqué,” itérin.
16Ina nicatona', ya'ipi piyapi'sa’ pa'yanpi.

—iMa noyacha Tata Yoséso paya! Ma noya
quémapi a'patimarinpoa’ pénéinpoaso maré'. Nani
ma'sha nanitaparin, topi.

Ina quéran taantapi:

—Yosé co naniantérinpoahué'. Catahuarinpoa
huachi, topi.

17 Ananpitaantarinso’ ya'ipi Cotia parti
nahuinin. Ya'ipiya natantopi.

Coansha Paotistari a’parinsopita

(Mateo 11.2-19)

18-19 Coansha imarinsopitaso’, Quisoso napor-
inso' sha'’huitonpi. Inaso' natanahuaton, yon-
quidrin.  “Quisososo’ Yoséri a'paimarinso’ ni-
mara. ¢Pahuanarin o'macaso’' nica?” ta'ton, cato'
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imarinsopita a'parin Quisoso natanacaiso mareé'.
20 Paatona quénanconpachinara, itapona':

—Coansha Paotista a'pairincoi
natana'huainquénso  mareé'. ¢{Quémaso'
Cristonquén? ¢Pahuanarin inaso' o'macaso’ nica?
Co nitotéraihué'. Sha'huitocoi quiyanta' nitochii,
itiipi.

21 Naporo chachin na'a cania'piro'sa’
ya'huapi, nisha nisha caniori maninsopita.
Quisosori a'naroachin anoyatérin. Sopairo'sari
ahua'yantérinsopitanta' hué'pachinara, sopairo'sa’
a'patérin. Naporahuaton, ina nohuanton,
somaraya nininsopitanta’ ni'topi.

22 _Ni'co' iyaro'sa’. Ca nohuanto, somaraya
nininsopita ni'topi. Apiaro'santa’ amnarodchin
anoyatérahué. Noya iratopi. Chana caniori
maninsopitanta’ anoyatérahué.  Neé'huéro'santa'
né'huépiso' inquitérahué. Chiminpisopita
ananpitaantarahué.  Notohuaro' piyapi'sa’ co
Yosé nohuitatonaraihué' nosorotdpirinahué', noya
nanan a'chintarahué. Ya'ipi nani ni'nama’, nani
natanama'. Paatoma’, Coansha sha'huitonco’
no'téquén nitochin. 23 Ya'ipi cancanéma quéran
natéhuatamaco, noya cancantarama'. Co nisha
nisha yonquiamacoso' yahuérinhué', itérin
Quisosori.

24Tna natanahuatona', Coansha shahuitapona'

pa'pi. Nani paantahuachinara, Quisoso
a'chiantarin. “Coansha yonquiato
a'chinchinquéma’'. ['hua inotéro parti ina

nicapoma’ pa'patamara, inaso Yosé maré
chiniquén huanirin quénanconama'. Co piquira
ihuani  onororinso  pochin  niconinhué'
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25 Co inaso mahuano'sa pochin noydpiachin
a'morinhué'. Noyapiachin  a'mopisopita,
capa cancantacaisordchin cancantopisopita,
inapitaso' copirno  péiro'saqué  ya'’huépi.
Coanshaso nipirinhué' co ina pochin nininhué'.
26 Pénéntérinso' natanacaso maré' pamnama'.
Coansha téhuénchachin ndya pénéntérin. Co
topinan quéran pénéntérinhué'. Yoséri chachin
a'parin pénéntacaso maré'. 27 Irdca quiricanénqué
ninorin:

‘Co’huara a'pamayatérasénquénhué’, comisionéhué

a'pararahué.
Paaton, pénéntapon noya natanainénquénso maré';

itérin Yoséri hui'nin nontaton. )
Coansha ninoton, naporin. 28 Irdca quéran huaré'

na'a piyapi'sa’ pénéntopirinahué', Coanshaso' noya
noya pénéntérin. Inaso noya pénéntopirinhué', inso
téranta' imapachinaco, ina quéran noya noya nis-
arin. Yosé hua'anéntérinqué chachin ya'conarin,
ténahué,” itérin.

29 Nani na'a piyapi'sari Coansha noya natanpi.
Copirno maré' coriqui ma'patona'piro'santa’
“Yosé noninso' no'téquén pénéninpoa',” ta'tona’,
aporihuanpi. 30 Parisioro'saso nipirinhué’,
co nohuantopihué' Yosé nanamén natécaiso'.
Coansha no'téquén pénéntopirinhué', topinan
quéran natanpi. Napoaton co aporihuanpihué'.
Cotio maistro'sarinta’ co yanatépihué'.

31 Naquéranchin Quisoso taantarin: “Iporaso’
piyapi'sa’ nisha nisha yonquipi. iMa
pochinta’ niconpi? 32 Hua'huaro'sa pochin
cancantopi, ténahué. Hua'huaro'sa' cachiqué
yanipihuachinara’, anaquén tapona: ‘Huéco'
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pita pochin nicatéhua' yamipiahua', ta'tona),
quinatopirinahué', co anapitaso’' nohuantopihué'
nansacaiso'. Ina quéran tantapona: ‘Inta
nipachin, huéco', chimipi pa'pitopiso pochin
nicatéhua' ya'nipiahua’; nitantapi. @ Anaquén
Sétatona'  na'nérapirinahué’, co amapitaso’
nohuantopihué' namécaiso'. 33 Inapochachin
ipora nisha nisha yonquirama'. Coansha
Paotistaso' huécapon, co aquété' cosharo'
yonquirinhué'. Co pi'pian téranta' huino
o'orinhué'. Napopirinhué', ‘Sopai nohuanton,
naporin,” toconama'. 34 Ina quéran caso' Yosé
quéran quémapico ni'to, coshatérahué, o'orahué.

Ina maré' pinoramaco. ‘Quisoso coshatarin.
O'opatarin. Oshahuano'saré' nipayarin,’
toconama'. Nisha nisha yonquiconama'.

35 Anaquénso nipirinhué', noya yonquiatona’,
Yosé natéapi. Pénéntérahuéso' natanahuatona),
no'téquén yonquiapi huachi,” ténin Quisoso.

Sanapi co noyahué'  yonquirinsopita
naniantérinso'
36 Ina quéran a'ma parisio quémapiri Quisoso

T”n

amatérin.  “Péinéhuéqué huéqué' coshatahua),

itérin. Itohuachina, pa'nin. Péinénqué
ya'conconahuaton, misaqueé huénséconin.
37 Ana sanapi natantahuaton, inaqué
hué'min. Inaso' oshahuana'pi itopiso’. Pimo
hua'sai' potiriahuaqué quénin. 38 Quisoso
ya'yoranconahuaton, oshanén maré' sétaton
na'neérin. Na'néhuachina, namnéinén quéran

Quisoso nantéquén shipitérin.  Ainén quéran
amirantérahuaton, apinorantérin. Ina quéran
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pimo hua'saiqué pashirantétérin. 39 Ina
ni'sahuaton, péi' hua'anéni co noyahué'
ni'nin. Inaora yonquinén quéran yonquirarin.
“Quisoso pénéntona'pi naporini, iso sanapi
nohuichitonhué'. Oshahuan ni'ton, co
s€'huacaso' nohuanchitonhué'” ténin yonquiaton.
40 Yonquirinso' nitotaton, Quisosori itérin:

—Iya Simon, pi'pian yasha'huitéranquén, itérin.

—Inta Maistro sha'huitoco, itérin inarinta.

41 _Cato' quémapi ya'huépirinhué'. Cato chachin
patron nihuipi. A'naso' a'natérdpo pasa tahuéri
canaréso' nihuitérin. A'nanta’ anatérapo shonca
tahuéri canarésoichin nihuitérin. 42 Capa coriqui
pahuérétacaso' ni'ton, cato chachin nihuitopiso’
ayatérin. Topinan ayatérin. ¢Insoarita' patronén
na'con na'con nosoroarin? ¢Ma'ta' quéma yon-
quiran? itérin Quisosori.

43 _Na'con na'con ayatérinsoari na'con na'con
nosoroarin, topirahué’, ténin.

—Ina mini. No'téquén yonquiran, ténin.

44 Ina tosahuaton, sanapi tahuérétahuaton, Si-
mon itérin:

—Iso sanapi ni'qué'. Quéma péinénqué
ya'conpirahué', co inachintéréhuaso' ninanhué'.
Co i'sha téranta' quétérancohué' nipa'morantécaso
maré'. Iso sanapiso nipirinhué' na'néinén quéran
pa'morantérinco. Ainén quéran amirantérinco.
45 Canquipirahué', co apinorancohué'.
Iso sanapiso nipirinhué' apinorantérinco.
46 Ni'toro'sa’ hué'pachina, noya hua'saiqué
pashimototacaso’  ya’huépirinhué’, quémaso'
co pashimototérancohué'. Iso sanapiso
nipirinhué' nodya nicatonco, pimo hua'saiqué
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pashirantétérinco. 47 T€huénchachin na'con
oshahuanpirinhué',  oshanén inquitarahué.
Napoaton na'con na'‘con nosororinco,
ténahué. A'naquénso nipirinhué', “Co aquété'
oshahuanahué'” ta'tona’, co onpopinchin
nosororinacohué', ténin.

48 Ina quéran sanapi itapon:

—Oshanén imoya inquitéranquén huachi, itérin.

49 A'napitaso' natanahuatona’, ninontopi.

—¢Ma quémapita' 1S0S0'? ¢Oshanéna quéran huaré'
inquitacaso’' nanitérin ti? nitopi.

50 Quisososo nipirinhué' sanapi itantapon:

—Natéranco ni'ton, Yosé nicha'érinquén. Noya
paqué huachi, itérin.

8

Sanapi'sa’ Quisoso catahuapiso’

1 Ina quéran nisha nisha ninanoqué Quisoso
panin a'chinapon. Anaquén pancana,
anaquén co pancanayahué' niponahué’,
inaquénta' paaton, noya nanan a'chinarin.
“Yosé yahua'anéntérinquéma',’ itéra'piarin.
Shonca cato' ca'tano'sanénpitari  imasapi.
2 Anaquén sanapi'santa’ imasapi, canio quéran
anoyatérinsopita. A'napitanta’ sopairo'sari
ya'coancantohuachinara hua'yantopirinahué’,
nani anoyatérin. A'naso' Maria Mactarina itopi.
Canchisé sopairo'sari ya'coancantopirinahué’,
Quisosori inquitérin. 3 Coananta' imarin. Cosa
sa'in inaso'. So'inso' ya'ipi Irotisé ma'shanénpita
a'pairin. Sosananta' imarin. Inapita imatona’,
inahuara coriquinéna quéran cosharo' pa'anpi
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Quisoso, ca'tano'sanénpita, inapita coshatacaiso
mare',

Sha'tona'pi pochin nininso’
(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)

4 Nisha nisha ninano quéran hué'pi Quisoso
natanacaiso maré'. Notohuaro' niyontonpachi-
nara, pénénto nanan shahuitérin.

5> —A'na quémapi sha'tapon pa'nin. Tricoraya
iminqué pa'sarayarin papotacaso  maré'
Pa'sarayahuachina, a'nmaquén iraqué huaré'
anotérin. Inaqué piyapi'sa’ iratatona’, i'natopi.
Inairaro'santa’ hué'sahuatona’, Pé€'yaquipi.
6 Anaquén ya'pirinso’ na'piroqué anotérin.
Inaqué papotopirinhué', shiménshin no'pa’ ni'ton,
ahuirin. 7 Anaquéonta' nahuanoqué anotérin.
Inaqué papotopirinhué’, nahuano'santa’
papotérin. A'shinahuatona, imotérin. Napoaton
CO nitérinhué'. 8 Anaquénso nipirinhué'
noyaro'paqué anotérin. Inaqué noya papotérin.
A'shinpachina, sha'nin quéran na'con na'con
nitaton, pasa, pasa nitérin, itérin.

Ina quéran taantarin: —Huérat€éhuanpatama',
noya natanatomaco, yonquico', itérin Quisosori.

Pénénto nananqué a'chininso’
(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)

9 Napotohuachina, ca'tano'sanénpitari itapona':
“Achin Maistro naporanso’, co nitotéraihué'.
iMa'ta' tapon naporan?” itopi. 10 “Yosé
hua'anéntérinso' co amnapita nitotopihué'.
Canpitaso nipirinhué' ya'ipiya a'chinchinquéma'
Yosé nanamén no'téquén nitotacamaso mare'.
A'napitaso nipirinhué' co ya'ipiya a'chintarahué'.
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Pénénto nananquésachin a'chintarahué
ni'ton, natanaponaraihué', co nitotapihué'.
Ma'sona ninahuésonta’ nicaponaraihué', co

[R2]

yonquiapihué')” itérin.

Tricoraya tapon naporinso’

(Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20)

11 Ina quéran itaantarin: “Achin naporahuéso'
iyaro'sa’, a'chintanta'inquéma’ nitotoco'.
Yosé nanamén  a'chinpatéhua’, tricoraya
pa'sarayapiso pochin ninéhua'. 12 A'naquén
piyapi'sa’ ira pochin nipi. Yosé nanameén
natanpirinahué', Inairaro'sari huécapairinso
pochin a'naroachin sopai hué'nin. Yosé nanamén
natanpiso' osérétiirin. Ama natécaiso maréhué'
ananiantérin. Natépi naporini, Yoséri cancanéna'
anoyachitonhué'. 13 Anaquéonta' na'piro pochin
nipi. Yosé nanamén natanahuatona’, anaroachin
pa'yatatona', natépirinahué'. Co chiniquén
cancantatonahué', co natémiatopihué'. Ma'sha
onpohuachinara, Yosé a'popi. 14 A'naquéonta'
nahuano'sa’ ya’huérinqué pochin nipi.  Yosé
nanamén natanpirinahué'. Isoro'parachin
yonquiatona', co nanamén yonquipihué'.
Coriquirachin cancantopi. Nipa'yatacasodachin
yonquirapi. Nahuano'sari  imotérinso
pochin  ma'sharachin  yonquiatona',  Yosé
nanamén naniantopi. Co huachi natépihué'.
15 Anaquén piyapi'saso nipirinhué' noyaro'pa
pochin nipi.  Yosé nanamén noya natanpi.
Natanahuatona', noya cancantatona’, natétopi.
No'téquén yonquiatona', natémiatopi. = Ma'sha
onpoaponaraihué', co a'popihué'. Ya'ipi
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cancanéna (uéran imatona' noya noya nisapi,”
ténin.

Nanparin pochin nininso’
(Marcos 4.21-25)

16 Ina quéran a'chintaantarin:

“Nanparin i'chinpihuatéra, co i'méanaqué
po'moréhué'. Co pé'saraanaqué acoréhué'.
Nanparin aconanqué acoré' noya a'pinacaso
maré'. Piyapi'sa’ hué'pachinara, noya quénantopi.
Inapochachin Yosé nanamén shahuitahua'
a'napitanta’ nitochina'. 17 Iporaso' ma'sha noya
po'opinan pochin ni'ton, co insonta' nitotérinhué'.
A'na tahuériso nipirinhué' ya'ipiya nitotapi.

18 Napoaton noya natanco'. Noya natéhuatama’',
na'con na'‘con nitotarama. A'naquénso
nipirinhué', ‘Nani nitotérahué, topirinahué', co
yanatépihué' ni'ton, pi'pian téranta' nitotopiso'
Yoséri ananiantarin,” itérin.

Quisoso quémopinénpita
(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)

19 Ina quéran Quisoso a'shin, iinpita inapita
hué'pi. QUISOSO yanontopirinahué', na'a piyapi'sa’
yamopi ni'ton, co nanitopihué' ya'conacaiso'.
20 Napoaton anaquéni sha’huitérin.

—Ni'qué' Maistro. Mamaparin, lyaparinpita,
inapita huécatona’', aipiran huaniapi.
Yanontérinénquén, itopirinahué', Quisososo'
tapon:

21 _Yosé natépisopita iyahuépita pochin
ni'nahué. Sanapi'santa’ Yosé nanamén
natéhuachina', mamahué pochin ni'nahué, itérin.
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Thuan a'’parinso’

(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)

22 Tna quéran a'ma tahuéri ca'tano'sanénpita
itapon:

—Aquétéran pa'ahua’, itérin.

Potiqué ya'conahuatona/, Ppéntonapi.
23-24  Quisososo' nipirinhué', huanconénqué
hué'érarin. Paaquéya', panca ihuani manin.
Co'sacairi potinén opoto  opototahuaton
nani yameéntaitapirinhué',  ca'tano'sanénpitari
pa'yanatona', ochinanpi.

—iMaistro, Maistro, chimiitarihua'! Catahuacoi,
itopi.

Quisososo' huénsérahuaton, ihuan a'parin.
Sononta' panca co'sacaitapirinhué', asanoirin.
Amnarodchin copiténin.

25 —;Onpoatomata' co natéramacohué? itérin. In-
apitaso nipirinhué' pa'yanatona’, ninontapi.

—:iMa quémapicha isoso' ni'ton, ihuan a'parin
nicaya? Sononta' anarodchin asanoirin, nitopi.

Sopairo'sari ya'coancantérinso'

(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)

26 Ina quéran Cariria sono' aquétéran
canconpi, Quirasa parti itopiqué. 27 Quisoso
nonshiconpachina, ana quémapiri nacapirin, na'a
sopairo'sari ya'coancantérinso'. Ya'coancantopi
ni'ton, co huachi yonquirinhué'. Hua'qui'
co manta' a'morinhué'. Co huachi péiqué
ya'huérinhué'. Na'pi naninqué chimipiro'sa’
po'mopiqué ya'hudrin. 28-29 Na'pochuachina
catinaqué tanpaquén tonporahuatona’,
pa'onta’  tonpotopirinahué’, oshitérachinin.
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Sopai nohuanton, co piyapi yahuérinquéhué'
ta'antarin. Quisoso quénanahuaton, nanténtaqué
isonquirahuaton, monshorarin. Napohuachina,
Quisosori nosoroaton, anarodchin sopai itérin:

—Iso quémapi quéran pipico huachi, itérin. Ina
natanahuaton, chiniquén nonin.

—¢Ma'ta' yaonpotarancoi? Quemaso Quisoson-
quén. Yosé hui'ninquén. Yosé maré' ama aparisi-
tocoisohué', itérin.

30 —(;Ma'ninquénta' quémaso'? itérin.

—Na'a huaranca itérinacoi, topi.

Hua'huayatérahué' sopairo'sari ya'coancantopi
ni'ton, ina pochin ninihuanin.

31 “Ama par131top1que apac01sohue itantapi.
32 Ina ya'cariya na'a coshiro'sa’ yahuérin.
Panénqué coshatapi. “Coshiro'saqué téranta'
a'pacoi ya'coanta'ii,” itantapi. “Inta nipachin,
inaqué ya'conco',” itérin. 33 Ttohuachina,
quemap1 quéran pipirahuatona’, coshiro'saqué
ya'conconpi. Inaqué ya'conpachinara,
coshiro'santa’ hua'yantatona’, anaroachin tahuan
pa'topi. Panca sonoqué niitatona', inaqué
chimiitopi.

34 Ina ni'sahuatona’, coshi a'paina'piro'saso’
ta'api. Ninanoqué canconahua-
tona’, shahuiconpi. Ninano pirayan
ya'huépisopitanta' anaya anmaya shahuitéra'piapi.
35 Natanahuatona', “sma'ta’  onpocaiso'?”
ta'tona’, pa'pi nicapona'. Canquirahuatona’,
quémapi hua'qui' hua'yantérinso' quénanquipi.
Iporaso’ Quisoso ya'cariya huéns€arin.  Nani
amoanahuaton, noya yonquirin huachi.
Co huachi hua'yantérinhué'. Ina nicatona),

17
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pa'yanpi. 36 “Quisosori anoyatérin. Sopairo'sa’
a'patahuaton, anoyatérin huachi. Co
huachi hua'yantérinhué'” topi ni'pisopitari.
37 Natanahuatona', ya'’huéhuano'saso' pa'pi
té'huatopi.  Té€'huatatona', Quisoso itopi: “A'na
parti paqué,” itopi. Itohuachinara, potiqué
ya'coantarin. 38 Yapa'pachina, quémapi achin
hua'yantérinsori itérin: “Canta’ imainquén,
topirahué')” itérin.

—Ama huéquésohué'. 39 Ya'huéranqué paanta-
ton, piyapi'sa’ sha’huitonqué': “Yosé noya anoy-
atérinco,” itéqueé', itérin Quisosori.

Napotohuachina, panin. Ya'ipi ninanonénqué
sha'huitéra'piarin. “Quisoso noya anoyatérinco,”’
itéra'piarin.

Sanapi  anoyatahuaton, Cairo  hui'nin
ananpitaantarinso’

(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40 Quisoso aquétéran péntoantarahuaton, na'a
piyapi'sa’ quénanconin. Inaqué ninarapi ni'ton,
canconpachina ndya nontopi. 4! Naporo' a'na
cotio hua'an cairo itopiso hué'nin. Inaso'
niyontonpiso péi' hua'an ya'conin.  Quisoso
quénanquirahuaton, nantén pirayan isonquirin.
“A'naroachin  Sinioro  péinéhuéqué huéqué'.
42 Hui'nahué yachiminarin,” itiirin. A'naichin
huinin  ya'huétérinso' chiniquén caniorin.
Shonca cato' pi'ipitérin. Napotohuachina, inaré'
pa'nin. Na'a piyapi'sari imasapi ni'ton, Quisoso
ya'quéétérapi.

43 Paaquéya', a'na sanapiri imaquiarin.
Hua'qui' panca huénai' a'pardrin. Nani shonca
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cato' pi'ipi co sanorinhué'. Na'a notoro'sari
nonénpirinahué'. Ya'ipi coriqui i'quiaponahué’,
co manta' noyatérinhué'. 44 Quisoso pinén quéran
huécaton, a'morinso’ huirotéinchin sé'huaquirin.
Sé'huahuachina, a'naroachin huénai' no'narin.

45 —sInta' s€'huarinco? ténin Quisoso. “Co carin-
quénso' sé'huaranquénhué')” topi ya'ipiya.

—Ni'quéchi Maistro, notohuaro' piyapi'sa’
ya'quéétapirinénquénhué":  “¢Inta’ sé'huarincoso'?”
iténan ti? itérin Pitrori.

46 —A'naso' natétonco, sé'huarinco.
Sé'huahuachincora, nitotérahué. = Ca nohuanto,
noyaterin, ténin.

47 “Nani nitotérin,” ta'ton, sanapi hué'nin.
Pa'yanaton, ropa ropdtériarin. Isonquirahuaton,
Quisoso itapon: “Hua'qui' caniorahué ni'ton,
sé'huaranquén  Sinioro. Sé'huahuaténquéra,
a'narodchin noyatérahué,” ténin. Ya'ipi piyapi'sa’
natanpi.

48 _Natéranco ni'ton, nani imoya anoy-
atéranquén. Noya paqué huachi, itérin.

49 Quisoso nonaquéya', a'ma quémapi Cairo
PE€inén quéran hué'nin.

—Hui'nan nani chiminin. Ama huachi Maistro
apiquésohué', itérin.

50 Quisososo' natanaponahué', itapon:

—Ama iyasha pa'yanquésohué'. Natéco, hui'nan
noyachin, itérin.

51 Péinénqué canconahuaton, ya'conconin.
Pa'pin, a'shin, Pitro, Coansha, Santiaco,
inapitaichin  quéparin. “Ama amnapitaso’
hué'inasohué')” ténin. 52 Na'a piyapi'sa’ na'nétona',
ayanapi.



Lucas 8:53 liii Lucas 9:5

—Ama namnécosohué'. Co sanapia’hua chiminin-
hué'. Hué'ésarin, itérin Quisosori.

—Co hué'érinhué'. Nani chiminin huachi,
itatona', téhuapi. 54 Quisososo nipirinhué'
sanapia’hua maimirarahuaton:

—Huénséqué', apia’hua, itérin.

55 A'narodchin nanpiantarahuaton, huanirin.
“Nanon a'caco',” ténin Quisoso. 356 A'shin, pa'pin,
inapita pa'yvanpi. “Ma'pitacha nitotaton, anan-
pitaantaran paya,” itopirinahué', “Ama a'napita
sha'huitocosohué',” itérin Quisosori.

9

A'chinacaso maré' a’parinso’

(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

1 Shonca cato' quémapi'sa' Quisosori nani
huayonin na'con na'con a'chintacaso maré'.
Ca'tano'sanénpita itopi. Ayontonahuaton,
chiniquén nanan quétérin sopairo'sa’ a'pacaiso
maré'. Ina nohuanton, nisha nisha caniori
maninsopitanta’ anoyatapi. 2 “Paatoma’
iyaro'sa,  piyapi'sa’ a‘chintonco'. ‘Yosé
yahua'anéntarinquéma'. Huéntonénqué
ya'conpatama’, noya catahuarinquéma'; itoco'.
Cania'piro'santa’ anoyatoco'. Carinquéma
catahuaranquéma' anoyatacamaso mareé'” itérin.
3 —Pa'patama’, ama manta' quépacosohué'. Pitana,
pé'péto, pan, coriqui, inapita ama quépacosohué'.
Ama a'moramaso téranta' cato' quépacosohué'.
4 Inso peéiquésona yacapatohuatama', ina
péiquérachin ya'huéco'. Ina ninano quéran
pipiamaqué huaré' inaqué yahuéco'. > Ana
ninanoqué pa'patama’, “Ama iséqué huécosohué'.
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Co yanatanainquémahué'” itohuachinénquéma',
patoco'. Yapa'patama', pénénco'. “Nani
sha'huitopirainquémahué'. Co nohuantéramahué'
ni'ton, canpitaora téhuénémaqué nina'intarama’,”
itoco'. Ina quéran amna parti paco’, itérin Quisosori.

6 Ina quéran ca'tano'sanénpitari pa'sahuatona’,
noya nanan a'china'piapi. Nisha nisha ninanoqué

pénéna'piapi. Na'a cania'piro'sa’ anoyatopi.

Coansha Paotista tépapiso'
(Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29)

7 Napopiso' ya'ipi parti nahuinin. Cariria
hua'an Irotisé itopisonta’ natanteérin.
Natantahuaton, nisha nisha yonquirin. “¢Inta'
Quisososo'?” itohuachinara, “Coansha Paotista
nanpiantarinso' nimara,” topi a'naquén. 38 “Co
inahué'. Iniasé yamnoantarinso' nimara,” topi
a'naquéonta'. “Co inahué'. A'na pénéntona'pi iraca
chiminpirinhué', nanpiantarinso’ ipora,” topi
a'napitanta'.

9Ina natanaton, hua'ani itérin:

—Cari Coanshaso' atépatérahué, nishitéconotopi.
Ina quémapiso nipirinhué', nani ma'sha nanita-
parin, natantérahué. ¢Inta' inaso' nimara? Canta'
nohuichi, ta'ton ya'nipishahué yani'nin.

Cosharo' ana'atérinso’

(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Juan 6.1-14)

10 Ca'tano'sanénpita huéantarahuatona', Quisoso
sha’huitiipi. “Nani a'chinai. Cania'piro'santa’
anoyatérai,” itiipi. Napotohuachinara: “Huéco'
iyaro'sa’ canpoara pa'ahua’,” itérin Quisosori.
Itohuachina, Pitsaitaqué pa'pi. 11 Na'a piyapi'sari
natanahuatona', imapi. Canquihuachinara,
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Quisosori noya nontérin. Yosé hua'anéntérinqué
ya'conacaiso' a'chintarin. Nani a'chintahuaton,
cania'piro'sa’ anarodchin anoyatérin.

12 Nani i’huararahuaso', ca'tano'sanénpitari iti-
ipi:

—Nani i'huarin. Co manta' iséqué ya’huérinhué'.
Piyapi'sa' a'paqué' pa'ina’. Isoshara’huaya ni-
nanoro'sa’, péiro'sa', inapita ya’huérin. Inaqué
cosharo' pa'anatona’, ca'ina'. Naporahuatona', in-
aqueé hué'épachina', itopi.

13 _Canpitari a'caco', itérin Quisosori.

—Capa iséqué capacaso. A'natérapoya pan,
catoya sami, inaichin ya'’huétérincoi. Notohuaro
piyapi'sa’ ya’huérin. Quiya pa'anahuatoi, ¢ina
ndpo' ya'pi a'ca'ii ti? itopi.

14 Amatérapo huaranca pochin quémapi'sa'
ya'huépi ni'ton, napopi. Ina quéran
ca'tano'sanénpita itérin:

—Piyapi'sa’' sha'’huitoco' huénsé'ina'. A'natérapo
shonca, a'natérapo shonca pochin huénsé'ina',
itérin.

15 Sha'huitohuachinara, ya'ipiya huénsépi.
16 Nani huénséhuachinara, Quisosori a'natérapoya
pan, catoya sami, inapita mapaterm Indpaqué
né'pétahuaton, Yosé nontérin: “Yosparinquén,
Tata,” itahuaton, pan, sami, inapita sé'panahuaton,
ca'tano'sanénpita quétérin. “Piyapi'sa’ quétonco'
ca'ina',” itérin. 17 Quétohuachinara, ya'ipi piyapi'sa’
coshatopi. Natéaquéhuaré' coshatopi. Ina quéran
ca'tano'sanénpitari  pé'sotopiso' masahuatona’,
shonca cato' i'mé' améntatopi.



Lucas 9:18 i Lucas 9:24

Pitro natétérinso’
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)

18 Ana tahuéri Quisoso inaora pa'nin Yosé
nontacaso maré'. Ca'tano'sanénpitardchin inaqué
ya'’huépi. Nani Yosé nontohuachina, Quisosori
itérin:

—Nani ma'sha nanitaparahué ni'to, ¢in
pochinta’ piyapi'sa’ cancantiarinaco? itérin.

19 —“Coansha Paotistaco' nanpiantarinso',”
topi anaquén. “Co inahué'. Tata Iniaséco'
nanpiantarinso',” topi a'naquéonta'. “Co
inahué'. Ana pénéntona'pi irdca chiminpirinhué’,
nanpiantarinso' nimara,” topi a'apitanta’, itopi.

20 —Canpitaso nipirinhué' ¢ma'ta' yonquirama'?
itérin Quisosori.

—Quémaso' Cristo, Yosé a'paimarinquénso’, itérin
Pitrori.

Chiminacaso' ninorinso'’
(Mateo 16.20-28; Marcos 8.30-9.1)

21 Pitrori napotopirinhué" “Ama inaso'
ipora a'napita shahuitocosohué'” itahuaton,
sha'huitérin: 22 —Yosé quéran quémapico

niporahué', na'con parisitahuaso' yahuérin.
Cotio ansiano'sa’, corto hua'ano'sa’, cotio
maistro'sa’, inapita co huachi qué'yaponacohué'.
Tépararinaco. Napoaponahué', cara tahuéri quéran
Yosé ananpitaantarinco, itérin.
23Ina quéran piyapi'sa’ pénéantarin.
—Yaimapatamaco, canpitaora nohuantéramaso'

naniantoco’. Yosé nohuantérinsordchin imaco
huachi. Coroséqué chiniquén parisitéré'.

Canpitanta' parisitapomarahué', nani tahuéri
imamiatoco. 24 Noya nanpicamasodchin
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yonquihuatama', topinan quéran nanpiarama'.
A'na tahuéri chiminatoma', parisitomiatarama'.

Nipirinhué', casachin yonquihuatamaco,
parisitapomarahué’, co topinan  quéran
nanpiaramahué'. Yosé'pa' nanpimiatarama’.

25 Ya'ipi ma'sha isoro'paqué canapiramahué’,
co hua'yanéma' cha'épachinhué', co canami-
ataramahué'. iOnponta' pahuérétapiramahué’,
co huachi hua'yanéma' nanitarinhué'
cha'écaso'! 26 Imapatamaco, téhuaponénquéma'.
Tapayatomaco a'pohuatamaco, a'na tahuéri
carinquémanta' a'’poaranquéma’'. Nanaméhué
a'pohuatama’, carinquémanta’ o'mantahuato,
a'poaranquéma'. Y0Sé quéran quémapico ni'to,
o'mantararahué.  Tata huénaratérinso pochin
canta' huénaratarahué. Noya anquéniro'sapitaro'co
o'mantararahué. 27 No'téquén itaranquéma'. Yosé
isoro'pa’ hua'anéntapon. A'naquéma' co'huara
chimiantérasénquémahué', hua'anéntérinso’'
ni'sarama’, itérin.

Nisha pochin ya'norinso’

(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)

28 Posa tahuéri quéran Quisoso motopiqué
pa'nin. Pitro, Coansha, Santiaco, inapitarachin
quéparahuaton, Yo0sé nontacaso maré' pa'nin.
29 Yosé nontaso, nisha pochin ya'norin.

A'morinsonta’ huénarachin huénarachin
ninin. Huiri huirichin. 30-31 A'manaya
Moisésé, Iniasé, inapita yanopi. Inahuanta'
huénardchin huénarachin nipi. Quisosoreé'

ninontapi. “Quirosarinqué pa'pato, tépararinaco,’
itérin  Quisosori. 32 Ca'tano'sanénpitaso
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nipirinhué' hué'éi' iquitatona’, yahué'épirinahué'.
Capayatantahuachinara, Quisoso huénarachin
nininso' quénanpi. Moisésé, Iniasé, inapitanta’
quénanpi. 33 Inapitaso' yapanantahuachinara,
Pitrori itapon:

—iMa noyacha Maistro iséqué hué'néhua paya!
Cara iménaméa'huaya nii, anara’ quéma maré',
a'nanta' Moisésé mareé', a'nanta' Iniasé maré', top-
irahué', itérin.

Co yonquiatonhué', napotérin. 3¢ Napotaquéya',
chitorori imotérin.  Ya'ipiya imotérin ni'ton,
pa'yanpi. 35 Chitoro' huancana quéran
Yoséri nontérinso' natanpi. “Isoso’ huinahué
huayonahuéso'. Ina natanco',” itérin.

36 Nani nontohuachina, ni'sdpirinahué', co
a'napita quénanpihué'. Quisosorachin quénanpi.
Ina yonquiatona’, co manta' topihué'. Nani
ni'pirinahué', naporo tahuéri'sa’ co insonta'
sha'huitopihué'.

Hua'huasha hua'yantérinso'
(Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29)

37 Tahuéririnqué motopi quéran nohuaraiman-
tarahuatona', na'a piyapi'sa’ quénanquimapi.
Quisoso yonipona' hué'pi. 38 A'nariso’ nontiirin.

—Huéqué' Maistro, hui'nahué nitiico. Inaichin
hui'nahué nipirinhué', 39 a'nanaya sopairi
ya'coancantohuachina, “yai” tosahuaton
no'paqué nité'yatérin. Sa'po sa'po niconin. Pa-
cororarin. Napoin quéran sopairi patohuachina,
pa'pi iquirorin. 40 Ca'tano'sanénpita nontato:
“Sopai inquitoco',” itopirahué', co nanitopihué’,
itérin.



Lucas 9:41 lix Lucas 9:46

41 —iMa'huantacha ninama paya! Can-
pitaso’ co Yosé natéramahué'. Co natan-
tochindchinhué' cancantérama'. Nani hua'qui’
a'chintopiranquémahué’, éonporo huaréta'
yanatéramaco? ténahué. Hui'man quéshico, itérin
Quisosori.

42 Tnaqué quéntapirinhué', no'paqué sopairi

ataatantarin. Apacoroantarin. Quisosori
ni'sahuaton, sopai itérin: “Hua'huasha
tananpitéqué'. Pipimiatéqué huachi,” itérin.

A'naroachin sopai pipirin. Hua'huasha noyatérin
huachi. “Péinénqué iyasha quépantaqué',” itérin.
43 Ya'ipi piyapi'sari nicatona', pa'yanpi. “iMa
noyacha Yoséri catahuarin ni'ton, sopai a'parin
paya!” topi.

Chiminacaso' ninoantarinso’
(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)
Ya'ipi piyapi'sari pa'yanatona', anoyatérinso'
yonquirdpirinahué', ca'tano'sanénpita itantarin:
4  _Noya natanco iyaro'sa'. Yosé
quéran quémapico niporahué', amna tahuéri
sha'huirapihuachinco, piyapi'sa’ masarinaco.
Ina yonquiraco', itérin.

45 Natanaponaraihué', co nanitopihué'
natétacaiso'. “¢Onpoatonta’ ina  pochin
nontérinpoa'?” topi yonquinéna quéran.

Naporahuaton, té'huatatona' co nohuantopihué'
natanacaiso'.

Chini chiniquén nanantérinso'

(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)

46 Ina (quéran ca'tano'sanénpita capini
ninontatona’, “iInquénpoacha chini chiniquén
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nanantéré'péhuaya?” nitopi. 47 Co natanapon-
ahué', inaora yonquinén quéran Quisoso nitotérin.
Napoaton hua'huasha maimirarahuaton,
ya'cariya ahuanirin.

48  —Ama chiniquén nanantacamaso’
yonquicosohué'. Imaramaco ni'ton,
hua'’huasha nosorohuatama'’, nosoroaramaco
canta'. Nosorohuatamaco, co casachin

nosoroaramacohué'.  Yosénta' nosoroarama'.
Inaso' isoro'paqué a'paimarinco. Huahuaro'sa

pochin cancantopisopita Yoséri noya noya ni'nin,
itérin Quisosori.

Pi'pian nisha imarinso’
(Marcos 9.38-40)

49 A'na tahuéri Coanshari itapon:

—A'na quémapi Maistro ni'nai. “Quisoso nanan
quétérinco,” ta'ton sopairo'sa’ a'pararin. Inaso
nipirinhué', co quiya pochin imarinquénhué'
ni'ton, co nohuantéraihué'. “Ama inapoquésohué'’
itérai, itérin.

50 _Tananpitoco' sopai a'pa'in. Insosona co
inimicotohuachinpoahué', catahuarinpoa’, itérin
Quisosori.

Santiaco, Coansha inapita pénéninso'

51 Nani ya'caritériarin Quisoso indpaqué panan-
tacaso'. Napoaton “Onpopionta’ Quirosarinqué
pa'sarahué huachi,” ténin. 52 Yapaaton, catoya'pi
a'parin. “Paso' ninanoqué pa'i, topirahué'.
Paatoma’, natantonco' hué'épataquéhua')” itérin
Quisosori. Inaqué Samaria piyapi'sa’ ya’huépi.
53 Natanahuatona', co Quisoso huécacaso'
nohuantopihué'. Quirosarinqué pa'sarin ni'ton,
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co nohuantopihué'. 54 ITna maré' Santiaco,
Coansha, inapita no'huitopi.

—¢Ma'ta' Sinioro onpochii? Yosé nonchii inédpa
quéran pén a'paimaton isopita ahuiquichin topi-
raihué', itopi.

55 Tahuérétahuaton: —Ama iyaro'sa’ napocoso-
hué'. Tananpitoco', itérin. 56 Ina quéran a'na
ninanoqué paantarin.

Ya'ipi cancanén quéran imacaso’ya'huérinso'
(Mateo 8.19-22)

S7Papona pochin a'na quémapiri nontiirin:

—Canta' Sinioro imainquén. Inséquésona
pa'patan, canta' pa'i, topirahué', itérin.

58 —Sacai' imancoso', ténahué. Ma'sha tananqué
ya'huérinsopita hué'éshinanténa ya'huétopi
hué'écaiso maré'. Inairanta' pé'pétén ya’huétérin.
Caso nipirinhué' Yosé quéran quémapico
niporahué', co péi' ya'huétérincohué'. Pa'sapato, co
ya'’huémiatérahué', itérin.

59 Ananta' hué'pachina: —Imaquico, itopirin-
hué',

—Oshaquéran Sinioro imainquén. Tatahué
nani noyd mashotérin. Chiminpachin, cari
pa'pitarahué. Ina quéran imainquén, topirahué’,
itérin.

60 —_Anaquén co nohuantopihué' imainacoso'.
Chimipi pochin cancantopi. Inapitari pa'pichina’,
ténahué. Quémaso nipirinhué', ca na'con
na'con yonquiatonco Yosé yahua'anéntérinpoaso'
sha'’huiqué', itérin Quisosori.

61 A'na quémapinta' huécaton:

—A'na tahuéri Sinioro imasaranquén,
topirahué'. Ipora quémopinéhuépita nontéri'i. Nani
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nontohuato imainquén, itopirinhué', 62 Quisosori
itérin:

—Ama iyasha, nisha nisha yonquiquésohué'.
Ni'qué'. A'nétohuatéra, noya nicaté' ahuéhuatéra,
no'téquén  ahuéré'. Niqué notétahuaté'
ahuéhuatéraso', co noya ahuéréhué'. Inapochachin
nisha nisha yonquihuatama’, co nanitaramahué’
Yosé hua'anéntérinso'’ no'téquén imacamaso’,
itérin.

10

Canchisé shonca catoya'pi a’parinso’

1 Ina quéran amapitanta’ sha'huitérin
pénéntacaiso’. Canchisé shonca cato' quémapi'sa'
huayonahuaton, catoya catoya a'parin. Nisha
nisha ninanoqué a'parin. Oshaquéran ina
ninanoro'saqué chachin pa'sarin  ni'ton,
inapita'ton a'parin Ppé€néntacaiso mare'.
Yapa'pachinara itapon:

2 “Téhuénchachin iyaro'sa’, isoro'pa’ panca

imin pochin ninin. Cayarinso’ manéso
pochachin piyapi'sa’ mané' Yosé imacaiso
mare'. Na'a piyapi'sa’ ya'huépirinahué',

caraichin pénéntarin. Napoaton Yosé nontoco'
a'napitanta’ a'pa'in pénénchina'. Inaso' ya'ipiya

hua'anéntarin. 3 Iporaso' a'paranquéma'.
Ni'co'. Carniroahuaro'sa’ co nanitopihué'
nia'paicaiso’. Anaroachin tanan ni'niro'sari

manin. Amnaquén piyapi'sa’ ni'niro'sa pochin
cancantatona’, no'huiponénquéma'. 4 Pa'patama’,
ama manta' quépacosohué'.  Pé'péto, coriqui,
sapaté co inapita téranta' quépacaso' ya'huérinhué'.
Piyapi'sa’ nacapihuatama/, ama hua'qui’
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nontocosohué'. Manodton paco'. 5 Ana péiqué
canconpatama’, hua'anén nontoco: ‘Thuata
iya. Yosé catahuainquéma'] itoco’. ¢ Noya
nontohuachinénquéma', Yoséri catahuaarin mini.
Co'so’ noya nontohuachinénquémahué', co Yoséri
catahuaarinhué'. 7 Nohuantohuachinénquéma',
ina péinénqué yacahuaco'. A'cahuachinénquéma’,
ca'co'. O'shitohuachinénquéma’, o'oco'.
A'chintarama' ni'ton, topinan ca'co' Ama
nisha nisha péiqué yaca yacapatérantacosohué'.
8 A'na ninanoqué pa'patama’, noya nonto-
huachinénquéma', inaqué a'chintoco’. Ma'sona
a'cahuachinénquéma', ca'co'. 9 Cania'piro'sa’
inaqué yahuéhuachina', anoyatoco'. ‘Iso
tahuéri'sa’ Yosé yahua'anéntarinquéma', itoco'.
10 Amaquén piyapi'saso nipirinhué' co nohuantar-
inénquémahué'. Ina ninanoqué canconpatama’,
cachiqué paatoma’, pénéntoco'. 11 ‘Nani
sha'huitopirainquémahué'. Co nohuantéramahué'
ni'ton, canpitaora téhuénémaqué nina'intarama’.
Co natépiramahué', Yoséso' yahua'anéntarinquéma';
itoco'. 12 Ayaro' tahuéri nanihuachin, inapitaso'
chiniquén parisitapi, ténahué. Irdca Sotomaro'saso’
pa'pi co noyahué' nipi ni'ton, Yoséri chiniquén
ana'intérin.  Co natérinacosopitaso nipirinhué’,
chini chiniquén ana'intarin huachi,” itérin.

Nisha nisha ninanoqué ya'huépisopita pénéninso'
(Mateo 11.20-24)

13 Ina quéran Quisoso taantarin: “Corasinoqué,
Pitsaitaqué inaquépita ya'huéramaso',
jima'huantacha nisarama payal! Na'con
pénénpiranquémahué', co natéramacohué'. Ina
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maré' parisitarama’. Tiroqué, Sitonqué,
inaquépitaso nipirinhué' co pénéntérahué'. Co
inaqué cania'piro'sa’ a'marodchin anoyatérahué'.
Inaqué naporahué naporini, oshanéna maré'
Sétatona’, sa'‘catén nininso' a'moitonahué’.
Huarianoquénta nipa'samototatona’ co noyahué'
yonquipisopita nanianchitonahué'. 14 Napoaton
iyaro'sa’ ayaro' tahuéri nanihuachin, Yosé
chini chiniquén ana'intarinquéma'. Tiroquéso',
Sitonquéso', co onpopinchin ana'intarinhué'.
15 Capinaomoqué ya'huéramasopitanta' co
no'téquén yonquiramahué'. ‘Noyacoi ni'toi,
Yosé'pa' pa'sarai, ¢topiramahué' ti? Co inatohua'
pa'saramahué'. Parisitopiqué téhuénchinso'
pa'miatarama huachi,’ ténahug,” itérin.
16Ina quéran yaa'parinsopita itaantarin:

“Iporaso’ pénéntacamaso mareé'
a'pararanquéma’. Ca yahuérénaméhué
pénéntarama'. Noya natanpachinquéma

natanarinaco canta'. Co'so' nohuantohuach-
inénquémahué', co canta’ nohuantarinacohué'.

Co nohuantohuachinacohué', co Yosénta'
nohuantapihué')” itérin Quisosori. Itohuachina,
pa'pi huachi. Nisha nisha ninanoqué
pénéntéra'piapi.

A'parinsopita huéantapiso'

17 Nani pénéntohuachinara, canchisé shonca
catoya'pi chachin noya cancantatona’,
Quisosoqué huéantapi.

—Sopairo'santa’ Sinioro nontérai.  “Quisoso
nanan (uétérincoi ni'ton, a'parainquén,” itohu-
atéira, pipipi, itopi.

18 Napotohuachinara, Quisosori itérin;
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—Sopai hua'an chachin irdca indpaqué
ya'’huépirinhué', Yoséri té'yatérin. O'cori pochin
a'narodchin anotérinso' nimahué. 19 Nani nanan
queteranquema canpltanta sopai minsécamaso

mareé'. Ca yonquiatomaco, sopairo'sa’
nontohuatama'’, patarinquéma'. Ya'huan,
yonpinca inapita inmatohuatama’, co manta'
onpotarinquémahué'.  Ya'huan yaquétérinposo

pochin sopainta' yaacorinquéma'. Canpitariso
nipirinhué' minséarama'. Co manta' nanitarinhué'
minséinquémaso'. 20 Sopairo'sa’ a'papiramahué’,
ama ina maréachin noya cancantocosohué'.
Imaramaco ni'ton, Yosé'pa' pa'sarama’. Inatohua'
nininéma' nani ninshitérinquéma'. Ina maré'
téhuénchinso' ndya cancantoco', itérin.

Tata Yosé anitotérinpoaso'

(Mateo 11.25-27;13.16-17)

21 Naporo' Ispirito Santo nohuanton, Quisoso
ndya cancantérin. Noya cancantaton, Yoseé
nontarin. “Ma noyacha, Tata, yonquiran
paya. Quemaso chini chiniquén nanantéran.
Indpaqué, isoro'paque, ya' ipi parti hua'anéntaran.
Quéma nohuanton, anaquén nani ma'sha
nitotaponaraihué', co nanamén nitotopihué'.
‘Quiyaora noya noya nitotarai,” topiso maré',
Co nanameén anitotéranhué'. Imarinacosopitaso
nipirinhué' catahuaran. ‘Catahuaco Sinioro
co caora nanitérahué'’ itohuachinén, quéma
nanamén chachin anitotéran. Ina maré' Tata,
‘Yosparinquén, itéranquén,”’ ténin, YoSé nontaton.

22 Ina quéran a'parinsopita itantarin. “Tata
Yosé nohuanton, chiniquén nanantérahué. Ya'ipi
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nanamén anitotérinco piyapi'sa’ a'chinta’huaso
maré'. Hui'ninco ni'to, tatahuésachin noya no-
huitérinco. Inapochachin canta' Tata Yosé no-
huitérahué. Casachin noya nohuitérahué. Amaquén
piyapi'santa’ caora nohuanto, anohuitérahué. In-
apitanta’ Yosé nohuitapi huachi,” itérin.

23 Nani a'chintohuachina, ca'tano'sanénpita
amasha quéparahuaton, sha'huitérin: “Isoro'paqué
o'mato, nani ma'sha ninahué. Ma noya Yosé
nosororinquéma' ni'ton, nimama'. 24 Irdca quéran
huaré' na'a copirnoro'sa, pénéntona'piro'sa’,
inapita ni'namasopita yani'pirinahué’,
co ni'pihué'. A'chintéranquémasopitanta'
yanatanpirinahué', co natanpihué',” itérin.

Nosorotona'pi naporinso’

25 Ina quéran ama maistro irdca nanan noya
nitotérinso' huanirahuaton, Quisoso ténicasomare'
itapon:

—:iMa'ta' Maistro onpo'i nanpimiata’huaso
mare'? itérin.

26 —Irdca Yosé quiricanén quéran ninshitaton,
Pénéninpoa’. (Ma'ta' ténin? itérin.

27 —“Tata Yosé hua'anéntérinpoa'. Ina
Nnosoroco'. Ya'ipi cancanéma quéran, ya'ipi
hua'yanéma quéran, ya'ipi chinirama quéran,
ya'ipi yonquinéma quéran, ya'ipi inaquéranpita
nosoromiatoco'. Isonta’ Yosé nohuantérin:
Quémaora ninosororanso pochachin amnapitanta’
nosoroco',” ténin, itérin.

28 —_No'téquén naporan. Ina pochin nipatan,
Yosé pochin cancantaton, nanpimiataran huachi,
itérin Quisosori.
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29 —Ina nitotaporahué', ¢ma'ta'’ onpo'i? ¢In-
pitaqué huaréta' nosoro'i? itaantarin.

30 —Inta nipachin a'chinchinquén. A'na cotio
quémapi Quirosarinqué ya'huérin. Amna tahuéri
Quiricoqué pa'sapirinhué'. Paaso', tépatoro'sari
mapi.  Ahuéatona', ihuapi.  Ai'nanpiratopi.
Yachimidnin patopi. 31 Ina quéran cotio
corto hua'an ina ira chachin pa'tapirinhué'.
Quémapi quénanconaponahué', péshonanpirahuaton
na'huétérin. 32 Ina piquéran a'na quémapinta'

pa'sarin. Inaso’ Nihui huénton quémapi
ni'ton, corto hua'an catahuarinso’. Inarinta’
quénanconaponahué’, lnapotaantarln 33 Ina

quéran Samaria quémapirinta' quenancoantarm
Inaso' nisha quémapi niponahué', nosororin.
34 Ya'cariconahuaton, catahuarin.  Pé'shapiso'
tomaqué, huinoqué, inaquépita pashitérin.
Inapotahuaton tonpotérin. Ina quéran inaora
moranénqué acorahuaton, hué'épatacaso péiqué
quéparin.  Inaqué a'pairin. 35 Tahuéririnqué
catoté' coriqui prata quéran nininso' péi'
hua'anén quétérin. “Paso’ ninanoqué pa'sarahué.

Quémari a'paiqué'. Coriqui pahuanpachin,
quémaora coriquinén castaqué'. Huénantahuato,
i'huéréchinquén,” itérin. 36 Ni'qué' iyasha.

Caraya'piri ahuépiso' quénanconpi. ¢Insoarita' iin
pochin nosororin? itérin Quisosori.

37 —Nisha piyapiri nosororinso', ténin.

—Ina mini. Paaton, quémarinta' inapochachin
nosoroqué', itérin.

Marta, Maria, inapita napopiso’
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38 Ina quéran paantahuaton, ama ninanoqué
canconin. Inaqué Marta ya'huérin:

—Huéqué' Sinioro ni'quicoi, itohuachina,
ya'conapatérin. 39 Martaso' cain yahuétérin,
Maria itopiso’. Quisoso hué'pachina, ya'cariya
huénséquirin. A'chininso' noya natanarin.
40 Martaso nipirinhué' cosharo nicaton sacatérin.
Nisha nisha yonquiaton, Quisoso huécapairin:

—Caihué Sinioro topinan huénsédrin. Caora
cosharo' nisarahué. Sha'huitéqué' catahuainco,
itérin.

41 _Imoya. Nisha nisha ma'sha yonquiaton,
co noya cancantéranhué'. 42 Casachin natan-

coso' na'con na'con nohuantérahué. Mariaso'
natanatonco, noya noya nisarin. Na'con yonquir-

inco ni'ton, noya cancantomiatarin ténahué, itérin
Quisosori.

11

Yosé nontacaso' a'chininso'’
(Mateo 6.9-15;7.7-11)

1 A'na tahuéri Quisoso Yosé nontdrin. Nani non-
tohuachina, ca'tano'sanéni itérin:

_Achintocoi Sinioro Yosé nonta'huaiso’'.
Coanshaso' imarinsopita a'chintérin. Quiyanta’

a'chintocoi nitochii, itérin.
2 _Inta nipachin a'chinchinquéma'. Yosé yanon-

tohuatama', iso pochin nontoco':

“Tata Yosé, quemasachm noya noyanquén ni'ton,
ya'ipi piyapi'sa’ chlnochmenquen

Chini chiniquén nanantéran ni'ton, ya'ipicoi
natéiinquén.

3Nani tahuéri catahuacoi cosharo' ya'huéchincoi.
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4 Co noyahué' nicatoi, oshahuanai. Nosoroaton-
coi, oshanéhuéi inquitocoi.

A'napita ma'sha onpotohuachincoi, nanan anoy-
atéraiso pochachin oshanéhuéi inquitaton-
coi anoyacancantocoi.

Co noyahué' yonquihuatoi, catahuacoi
a'narodchin nanianchii,” itoco', Yosé
nontohuatama’, ténin.

>Ina quéran a'chintantarin.

—Ni'co' iyaro'sa’. Ni'toro'sa’ hué'pachinara, capa
a'cacaso’ nipachina, a'na piyapi péinénqué pa'né'.
Yono tashi' nipirinhué', ma'sha nitoné'. “Cara
pan quétoco iyasha. ¢ Nipayaraiso' hué'pirinhué',
co manta' a'ca’huaso' ya'huétérincohué'” téné'.
7 Yono tashi' ni'ton, co nohuantaponhué'
nimara. “Paqué' iyasha. Nani ya'coana
oncotérahué. Hui'nahuépitanta' hué'ésapi. Co
nanitérahué' quéta'huanquénso';” tapon nimara.
8 Nipayarinso' niponahué', co nohuantopirionta’,
naquéranchin naquéranchin nitantahuachina,
huénséintarahuaton, quétapon. 9 Napoaton
Yosé na'con nontoco'. Pahuantérinquémaso'
nipatama’, quétarinquéma’. Ma'sha yoniréso
pochin cancantatoma’, nontaco' catahuainquéma'.
Ya'coana piniréso pochin cancantatoma/,
nontoco' aya'coinquéma' 10 T€huénchachin ma'sha
nitohuatama', quétarinquéma'. Hua'qui' ma'sha
yonipatama', quénanarama'. Ya'coana pimniréso
pochin nipatama’, i'soatarinquéma'.

11 “Huimama' tanaton, ‘Sami nayarahué;
itohuachinquéma', co yahuan quétaramahué'.
Co insonta' nohuantérinhué' hui'nin inapotacaso'.
12 Ataricayonta' natanpachinquéma', co yonpinca
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quétaramahué'. Noya cosharo' quétarama'.
13 Canpitaso' co noyahué' yonquiapomarahué',
hui'nama' nosororama'. Noya ma'sha quétérama'.
Yoséso' noya noya ni'ton, na'‘con na'con
nosororinquéma'. Indpaqué ya'huaponahué',
hui'ninpita pochin ni'ninquéma'. Nontohuatama',
‘Ispirito Santo aya'coancantoco,” itohuatama’,

1

aya'coancantarinquéma',’ itérin.

Sopai hua'an minsérinso'

(Mateo 12.22-30; Marcos 3.19-27)

14 Ina quéran a'na quémapi hué'nin. Sopairi
ya'coancantérin ni'ton, co nanitérinhué' nonacaso'.
Quisosori  quénanahuaton,  sopali a'patérin.
Nani a'patohuachina, noya nonin huachi.
Piyapi'sari nicatona’, pa'yanpi. “jMa noyacha
ni'ton, amnarodchin sopai a'parin paya!” topi.
15 Anaquénso nipirinhué' nisha yonquipi.
“Sopairo'sa’ hua'anén  Piirsipo  itopisoari
catahuarin ni'ton, nanitaparin sopai a'pacaso’,”
toconpi.

16 Anapitarinta' Quisoso itapona'’: “Yosé pochin
niqué' ni'iinquén,” itonpi. Ténicaiso maré' napo-
topi. 17-18 Quisososo nipirinhué' yonquipiso' nito-
taton, itérin:

“Co Satanasé catahuarincohué' sopairo'sa’
a'paca’huaso’. Inaso' sopairo'sa’ hua'anén ni'ton,
co sopairo'sa’ no'huirinhué'. Nino'huipi naporini,
co huachi hua'anéna nicacaso nanichitonhué',
Ni'co'. Ninanoqué yahuépisopita nino'huipi
naporini, yanqueé'itonahué'. Quémopinéna
capininta' nino'huipi naporini, yanqué'itonahué'.
19 Anaquén a'chintéramasoarinta' sopairo'sa’
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yaa'papi. Piirsipo catahuarinco ténama'
ni'quéhuaré', inapitanta’ inari catahuarin.
Napoaton inapita natanpatama’, co
no'téquén yonquiatomahué' naporamaso
shahuitarinquéma'. 20 Caso nipirinhué', Yosé
catahuarinco sopairo'sa’ a'paca’huaso'. Ina

nohuanton, a'parahué. Napoaton Yosé chachin
a'paimarinco hua'anénta'huanquémaso maré’,
ténahué.

21 Quémapi chiniquén nipachina, péinén
noya a'pairin. Sahuéni, shonqui, inapita
ya'huétérin ni'ton, co insonta’ nanitérinhué'
ma'shanénpita ihuacaso'. 22 Anaso nipirinhué' ina
quéran chini chiniquén ni'ton, huécapairahuaton
minsérin. Sahuéni, shonqui, inapita matahuaton,
ma'shanénpitanta' quiquitérin.

23 Insosona co imapachincohué', inimicotar-
inco. Co catahuahuachincohué', piyapi'sa’ anisha-
cancantarin ama Yosé imacaiso maréhué',” itérin.

Sopairiya'coancantaantarinso’

(Mateo 12.43-45)

24 Naquéranchin a'chiantaton, itaantapon:

“Ana quémapi ya'huérin. Sopairi
ya'coancantopirinhué', ina quéran pipirin.
Pipihuachina, inotéro parti pa'sarin. Inséquésona
ya'huécaso mare' yonisapirinhué’, co
quénaninhué'. Napoaton ina quémapiqué chachin
huéantarin. 25 Inaso' co Yosé yonquiatonhué',

topinan yahuarin quénanquiantarin. Noya
ya'’huéantachinachin ni'ton, yaya'coancantantarin.
26 Napoaton  paantarahuaton, canchisé

sopairo'sa’ aqué aquété' co noyahué' nipisopita
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maantarin. Posa sopairo'sari chachin quémapi
ya'coancantantapi. Inaqué ya’hudpi. Quémapi
aqué aquété' co noyahué' yonquirin huachi,”
itérin.

Noya cancantopisopita

27 Na'a piyapi'sa’ natanapi. A'na sanapiso'
natanahuaton, itérin:

—Ma noya a'chintérancoi. = Mamaparinquén
hua'huarinquén ni'ton, ma noya Yoséri ni'nin.
jAso'sorinquén ni'ton, ndya cancanchin! ténahué,
ténin chiniquén nonaton.

28 Inaso napopirinhué', Quisosori itapon:

—Yosé nanamén natanahuatona natépisopita
téhuénchinso', noya noya cancantapona' ténahué,
itérin.

Yosé pochin nicacaso' nohuantopiso’
(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)

29 Na'con na'‘con piyapi'sa’ hué'pachinara,
itantarin: “Iporaso’ na'a piyapi'sa’ co noyahué'
yonquipi. ‘Yosé pochin niqué' ni'iinquén. Ina
ni'patoi natéarainquén,  itopirinacohué', co
Yosé nohuantérinhué' ina pochin nicahuaso'.
Isoichin anitotaranquéma'. A'na tahuéri Conasé
naporinso pochin nisarahué. 30 Ninihuiqué
ya'huépisopita co  noyahué' nipachinara,
Yoséri a'parin pénénacaso maré'. Canta' Yosé
quéran uémapico ni'to, pénénaranquéma' Y0sé
ayonquianta’huanquémaso maré'. 3132 Ayaro'
tahuéri nanihuachin, Ninihuiqué ya’huépisopita
sha'’huirapiarinénquéma'. ‘Conasé pénénpachincoi,
oshanéhuéi maré' sétérai. Ina naniantatoi,
Yosé yonquirai. Canpitaso nipirinhué'
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noya noya nininso' natanpiramahué', co
natétéramahué'. Napoaton na'con na'con
oshahuanama', itarinénquéma'. Inapochachin
Saromon hua'anéntohuachina, Sor parti quéran
sanapi copirno hué'nin 1Ina natanacaso
mare'. ‘Ya'ipi nitotérin, ta'ton, natanapon
hué'nin. Napoaton ayaro' tahuéri inanta'
atapanarinquéma'. Saromon quéran caso' na'con
na'con nitotopirahué', co yanatéramacohué'.
‘Ina maré' na'con na'con oshahuanama',’
itarinénquéma',” itérin.

A'pininso pochin nininso’
(Mateo 5.15; 6.22-23)

33 “Nanparin i'chinpihuatéra, co ma'sha
acohuana po'oréhué'. Co i'méanaqué po'moréhué'.
Nanparin aconanqué acoré'. Ina quéran piyapi'sa’
hué'pachina', noya quénantopi. 3¢ Ya'piranpo'
nanparin pochin ninin. Ina quéran ma'sha
quénané'. Noya ya'piranpo’ nipachina, noya
quénantéré'. Ya'piranpo' co noyahué' nipachina,
Co noya quénantéréhué'. Inapochachin noya
yonquihuatéra, noya cancantéré'. Co noyahué'
yonquihuatéra, tashi pochin cancantéré'.
35 Napoaton, ni'cona tashi pochin cancantotama'.
No'téquén a'chintopiranquémahué', co noya
natanpatamahué', tashi pochin cancantarama'.
36 Noyasachin yonquihuatama', co tashi pochin
cancantaramahué'. Nanparin noya orotérinso
pochin nisarama'. Noydpiachin cancantarama’,”
itérin.
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Parisioro'sa), cotio maistro'sa), inapita
pénéninso’
47)(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 20.45-

37 Nani a'chintohuachina, ama Parisiori
amatérin coshatacaso maré'. Ina péinénqué
pa'sahuaton, coshatacaso maré' huénsérin.
38 Parisioro'saso' yacoshatohuachinara, i'shaqué
pi'pian niopoimiratopi. “Inapohuatéhua’,
oshanénpoa' inquiaréhua')” topi. Quisososo
nipirinhué' yacoshatohuachina, co ina pochin
nininhué'. Ina maré' péi' hua'anén pa'yanin.
“¢Onpoatonta’ topinan coshatarin?” ta'ton,
yonquirarin. 3° Yonquirinso' Quisosori ninoton,
itérin:

—Canpitaso' aipi quénanamasorachin
yonquipiramahué', Yoséso' acopo' cancanéma
quéran yonquiramasopita ninin. Ni'co'.
Anaquén miné', sénan, inapita pa'mohuachinara,
pinéndchin pa'mopipi. Acoposo nipirinhué'
né'huénantétérin. Inapochachin canpitaso’
cancanéma (uéran co noyahué' yonquirama'.
Piyapi'sa’ nonpintatoma’, yaihuarama'. Pa'pi
co noyahué' cancantérama'. 40 Co no'téquén

yonquiramahué'. Co nonénpoachin Yosé
acotérinpoahué'.  Cancanénpoanta' acotérinpoa'.
41 Cancanéma quéran huaré' sa'ahuaro'sa’
catahuaco'. Nosorohuatama', noydapiachin
cancantarama'.

42 “Parisioro'sanquéma', jma'huantacha can-
pitaso’ nisarama paya! ‘Nani ma'sha canaréhua
quéran, diesmo Yosé quétacaso' yahuérin,
itérinpoa' Moisésé. Ina natépiramahué', co noya
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ninamahué'. Nani ma'sha sha'nama quéran,
diesmo quétérama'. Ya'ipi cosharo' apimotacaso
maré' sha'mamaso manama quéran huaré',
diesmo quétérama'. Napoaponahué', co Yosé
nosororamahué'. Piyapi'santa’ yanonpintérama'.
Ina maré' Yosé ana'intarinquéma'. Diesmo Yosé
quétacaso' noya nipirinhué', nosorocaso' na'con
na'con nohuanteérin.

43 Parisioro'sanquéma', jma'huantacha canpitaso'
nisarama paya! Niyontonpiso péiquénta'
piyapi'sa’ nocanama'. Hua'ano'sapitaré'quéma'
yahuénséconama'. ‘Ma noyacha canpitaso'
nitotérama', itohuachinénquémara, pa'yatérama'.
Cachiqué pa'patamara: ‘Hué'cama maistro,’
itohuachinénquémara, pa'yatérama'.

44 iMa'huantacha canpitaso' nisarama payal!
Chimipi pa'pitopiso pochin niconama'. Co corosé
acotohuachinarahué', acopo’' co nishinahuén'
nisarinso co nitotatonaraihué', piyapi'sari
imatopi,” itérin Quisosori parisioro'sa’ nontaton.

45 A'na cotio maistrori natanahuaton, no'huirin.

—Ina pochin pénéntaton Maistro, quiyanta’
anatantarancoi, itérin.

46 Napotohuachina, cotio maistro'santa’
Ppénénaton, itapon:

—iMa'huantacha canpitanta’ nisarama paya!
Na'con piyapi'sa’ pénénpiramahué', nani ma'sha
natécaiso' sha'huitérama' ni'ton, panca pé'pétéréso
pochin ninatanpi. A'chintopiramahué', co
pi'pisha téranta' catahuaramahué' natécaiso'.

47 “Irdca pénéntona'piro'sa’ pénéntopirinahué’,
canpita shimashonémapitari co natétonaraihué',
tépapi. Canpitanta' pa'pitopiso’ péirapipiramahué’,
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co natéramahué'. Ina maré' canpitanta’ Yosé
ana'intarinquéma' ni'ton, jma'huantacha nisarama
paya! 48 Shimashonéma pochin cancantatoma’,
inapitari tépatona pa'pitopiso’, canpitari topinan
quéran péirapirama'. Co natéramahué'.

49 Yosé no'téquén ninorinquéma'. Irca
chachin naporin: ‘Na'a quémapi'sa’
a'pararahué pénéinénquémaso mare'.
A'chintapirinénquémahué’, no'huitoma’,
ahuéarama'. A'naquén tépaarama'] itérinquéma'.
50-51Tsoro'pa’ ninin quéran huaré' noya quémapi'sa'
Pénéntopirinahué', na'a tépapi. Apiri'ton noya
quémapi nipirinhué', iini téparin. Ina piquéran
a'naya anaya noya pénéntopirinahug', tépara'piapi.
Na'a pi'ipi napopi. Napoin quéran Sacariaseé tépapi
anta'. Yosé chinotopiso péiqué chachin tépapi.
Canpitaso nipirinhué' ina nitotapomarahué', co
natantochinachinhué' cancantérama'. Napoaton
Yosé na'con na'con ana'intarinquéma’'.

52 iMa'huantacha cotio maistro'sanquéma'
nisarama paya! Niahui osérétéréso pochin
co Yosé nanamén no'téquén a'chintéramahué'
ni'ton, piyapi'sa’ co Yosé nohuitopihué'.
Co canpita téranta’ Yosé huéntonénqué
ya'conamahué'. A'napitanta’ yaya'conpirinahué’,

co nohuantéramahué'. Ina maré' Yosé
ana'intarinquéma';” itérin Quisosori.

53 Nani  tonitohuachina, parisioro'sa’,
cotio maistro'sa’, inapitaso' chiniquén
no'huitopi. No'huitatona’, nisha nisha Quisoso
natanpi atéhuécaiso maré'. 5% “Co no'téquén

"

nonpachinhué', sha'huirapiahua’,” nitopi.
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12

Parisioro'sa’ yanonpinpiso’

1 Huahuayatérahué' piyapi'sa’ niyontonpi
Quisoso natanacaiso maré'. Na'a huaranca
yamorapi ni'ton, niya'quétapi. Ca'tano'sanénpita
a'chintaton, itapon: “Téhuénchachin iyaro'sa’,
parisioro’'sa’ yanonpinpi. Napoaton a'chinpiso’,
pan ahuépocatérinso pochin niconaton
anaroachin piyapi'sa’ yanonpintopi. = Ni'cona
nonpintochinénquéma'. 2 Anaquén po'oana
quéran ma'sha nipi. Ma'sha po'oréso
pochin nipirinahuénta', a'nma tahuériso' ya'ipi
piyapi'sari nitotapi. 3 Tashi' napopiramahué',
naporamaso' tahuéri anitotapi.  Pé&i' acoana
nisacarotopiramahué’, a'na tahuériso',
naporamaso' amninquéchin shahuitapi. Ya'ipi
piyapi'sa’ nitotapi huachi,” ténin.

Yosé té'huatacaso' ya'huérinso'

(Mateo 10.28-31)

4 Ina quéran itaantarin: “Ama iyaro'sa,
piyapi'sa’ té'huatocosohué'. Tépapirinénquémaonta’,
co hua'yanéma' matarinénquémahué'. > Yosé
téhuénchinso' té'huatacaso' ya'huérin, ténahué. Co
noyahué' nipatama’, Yosé hua'yanéma' matahu-
aténquéma', parisitopiqué a'pamiatarinquéma’.
Napoaton ina na'con na'con té'huatoco'. Co
piyapi'sa’ té'huatacaso' ya'huérinhué'.

6-7 Yoséso' a'pairinquéma'’. Ni'co'. Inairaro'sa’
co pa'tonhué'. A'natérdpo nipirinhué', catoté'
coriquia’huaichin pa'térin. Napoaponahué', co
a'naya téranta' Yoséri naniantérinhué'. Canpitaso’
na'con na'‘con yonquirinquéma'. Noya noya
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a'pairinquéma'. Noya nohuitérinquéma'. Ainéma'
hua’huayatérahué nipirinhué', ya'ipi pichirin.
Napoaton ama té'huacosohué'. Ni'sdrinquéma')’
itérin.

Quisocristo imaréhuaso' sha'huicaso'ya'huérinso'

(Mateo 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8Ina quéran taantarin: “Téhuénchachin iyaro'sa’,
‘Quisoso imarahué, topatama’, ayaro' tahuéri
canta’ nohuantaranquéma'.  ‘Imarinco mini,’
itarahué Yosé'pa'.  Anquéniro'santa'’ natanapi.
9 Nipirinhué', Yosé quéran quémapico nipirahué'
a'pohuatamaco, carinquémanta' a'poaranquéma’.
‘Co nohuitérinacohué'; itarahué. Anquéniro'santa’
natanapi.

10 Anaquén no'huitonaco, pinorinaco. Ina
quéran oshanéna maré' sétohuachina', Yoséri os-
hanéna' inquitarin. Nipirinhué' Ispirito Santo
pinotona’ oshahuanpiso’, co onporonta’ inquitar-
inhué'.

11 Ana tahuéri mapachinénquéma', cotio

niyontonpiso péiqué quépaarinénquéma’'.
Hua'ano'sa’, Coiséro'sa’, inapitaqué
sha'’huirapihuachinénquéma’, ‘¢Ma'cha

tono'pocoya?’ ama tocosohué'. 12 Naporo' Ispirito

Santo catahuaarinquéma' noya a'panitacamaso’,
itérin Quisosori.

Nani ma'sha nohuantopiso’
13Na'a piyapi'sa' natanasoi', anari huécapairin.
—Maistro, tatahué nani chiminin. Nani ma'sha
ya'huétopirinhué', patérin. Iyahuéso' nipirinhué'
apiratérinco. Co nohuantérinhué' patomatiincoso'.
Sha'’huitéqué' patomachinco, itérin.
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14 —_Co coisé pochin nica’huaso' ya’huérinhué',
itérin Quisosori.

15 Napotahuaton, ya'ipiya pénénin.

—Ama iyaro'sa’ ma'sha canacamasodchin yon-
quicosohué'. Co nani ma'sha ya'huétinquéma'
huaré' noya nanpiaramahué', itérin.

16 Ttahuaton, a'na pénénto nanan sha'huitérin.
“Ni'co’. Amna mahuan yahuérin. Iminénqué
sha'pachina, hua'huayatérahué nitérin.
17 Napoaton ya'ipi péinénpita ya'sotérin huachi.
‘¢Inséquécha ma'sha aco'iya?’ ta'ton, yonquidrin.
18 Yonquihuachina, tapon: ‘Péiro'sa' i'quitahuato,
ana péiro'sa’ niantarahué. Panca panca
nisarahué. Inaqué ya'ipi ma'shanéhuépita
acoarahué. 19 Na'a ma'sha ya'huétérinco. Co
apipora nohuantarahué'. Co huachi sacatarahué'.
Noya coshatdpo. Noya o'opo. Capa cancantato,
ndya yahudpo, ténin yonquinén quéran.
20 Napopirinhué', Yoséri itérin: ‘Quémaso' coO
manta' yonquiranhué'. Ipora tashi chachin
ca nohuanto, chiminaran. Nani ma'sha
canapiranhué', ya'ipiya pataran ni'ton, anapitari
mapon,” itérin. 21 Canpitanta’ nani ma'sha
canapomarahué', co Yosé yonquihuatamahué’,

ina mahuan pochin nisarama'. Co manta'
ya'’huétomiatarinquémahué'. Co  Yoseé'pa'
canamiataramahué',” ténin Quisoso.

Yosé noya a'pairinpoaso’

(Mateo 6.25-34)

22 Ina (quéran ca'tano'sanénpita itapon:
“Anaquén ma'sharachin yonquipi. Capacaiso’,
0'ocaiso’, a'mocaiso’, inasachin yonquipi. ‘Nani
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ma'sha ya'huétohuachinco, ndya yahuarahué;
topirinahué' yonquinéna quéran. Ama iyaro'sa’
ina pochin cancantocosohué'. 23 Yosé chachin
ananpirinpoa’.  Nonénpoa' quétérinpoa'. Co
capacaso marédachin isoro'’paqué acorinpoahué'.
Noyapiachin a'mocasonta’ co onpopinchin
yonquicaso' yahuérinhué'. Yosé na'con
na'con yonquihuatéhua', catahuarinpoa' noya
ya'’huécaso'. 24 Ni'co'. Inairaro'sa’ co sha'topihué'.
Co cayarinso' sénapihué'. Cosharo' tapacaso maré'
co péi' ya'huétopirinahué', Yoséri catahuarin. Ina
nohuanton, cosharo' yahuétopi. Canpitaso’
inapita quéran na'con na'con nosororinquéma'.
25 Ama nisha nisha yonquiatoma', napion
cancantocosohué'. Chiminacaso' nanihuachin, co
huachi a'na ora téranta' nanpicaso’' ya'huérinhué'.
26 Canpitaora co manta' nanitapapiramahué'.
Yosé nohuanton, noya yahuérama'. Napoaton
sano yonquiatoma', ya'huéco'.

27Ni'co'. Yancoro'sa' co sacatopihué'. Co manta'
amocaso nipihué'.  Nipirinhué', noydpiachin
yancotopi. Irdca copirno Saromon nani
ma'sha ya'huétérin. ‘Ma noydapiachincha a'morin
paya,” topi. Yancoro'saso' napoaponahué', ina
quéran noya noya yanopi. 28 Pacatoro quéran
huaré' Yoséri yonquirin. Ana tahuériichin
ya'huépirinhué', ahuihuachina, ahuiquitéré'.
Co hua'qui' ya'’huépirinhué', Yoséri yonquirin.
Ina nohuanton, noya papotérin. Canpitaso' ina
quéran na'con na'con yonquirinquéma'. Ina
nohuanton, a'mocamasonta’ yahuétarinquéma'.
¢Onpoatomata' nipachin co  natéramahué'?
‘Yosé catahuarinco mini,” ta'caso nipirinhué'.
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29 Ama ma'sha yonquiatoma’, pa'yancosohué'.
‘¢Ma'cha ca'né'poya? ¢Ma'cha o'oré'poya? ama
tocosohué'. 30 Co Yosé imapisopitahué' ina
pochin yonquipi. Ma'shardchin yonquipi.
Canpitaso nipirinhué', tatanéma' indpaqué
ya'’huérinso'  yonquirinquéma'. Ya'ipi
pahuantérinquémasopita nitotérin. 31 Napoaton
Yosé na'‘con na'con yonquico'. A'napitanta’
catahuaco' hua'anéntérinqué ya'conacaiso
maré'. Ina pochin cancantohuatama’, Yosé
catahuarinquéma'. Ina nohuanton, ma'sha
pahuantérinquémasopita ya'huétarinquéma',” itérin.

Canamiatéréhuaso'
(Mateo 6.19-21)

32 Naquéranchin itaantarin:

—Ama iyaro'sa’ pa'yancosohué'. Ohuica
pé'tahuana'pi pochin nicato a'paiaranquéma'.
Caraichinquéma' nipomarahué', Yosé noya
nininquéma’'. Hua'anéntérinqué chachin
aya'coninquéma'. 33 Ama na'con ma'sha
yontoncosohué'. Ma'sha ya'huétohuachinquéma',
pa'anahuatoma’, sa'ahuaro'sa’ quétoco'. Inapoto-
huatama’, Yosé acanaarinquéma'. Isoro'paqué
ma'sha a'marodchin mocarin. Thuarinénpoa'.
Ma'shari a'quirin. Inapaquéso nipirinhué'
Yosé acanahuachinpoa, yahuétomiatarinpoa'.
34 Ma'shardachin nohuantohuatama’, co
Yosé yonquiaramahué'. Nipirinhué', Yosé
na'con nohuantohuatama', ina na'con na'con
yonquiarama', itérin.

Noya ninacaso’ ya'huérinso'
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35-36 Ina quéran taantarin: “Noya yonquiatoma’,
capayatéréso pochin cancantoco’. Ni'co. Ana
patron sa'acaso maré' pamin. Onporosona
huénantacaso' co piyapinénpita nitotopihué'.
Napoaton noya nitaparahuatona’, nanparin
i'chinpirahuatona’, ninarapi. Canquiton,
onconan pi'nihuachina, a'narodchin i'soatacaiso’
ya'huérin. 37 Piyapinénpita  ninarapi
quénanquintahuachina, hua'anéni ndya ni'sarin.
Inari chachin nitaparahuaton, cosharo' acotarin
piyapinénpita capacaiso maré'. 38 Yono tashihué
nipon, tahuéri ya'carihué nipon, huénantarin. Co
hué'éponaraihué' ninarapi quénanquintahuachina,
noya ni'sarin. 39 Isonta' yonquico: Thuaté'
ananaya huécaton, péiqué ya'conin. Hua'anén
co nicasohué', ma'sha ihuarin. Onporosona
huécacaso' nitotérin  naporini, hua'anéni
ninaitonhué', co ma'shanénpita ihuaitonhué'.
40 Yosé quéran quémapico ni'to, canpitanta'

ninatomaco, yahuéco'. Hua'quihuato:
‘Co a'maroachin o'mantararinhué'  tosapi
anaqueén. Co nitotasénquémahué', a'manaya

o'mantararahué,” itérin Quisosori.

Inpriato pochin nininso’
(Mateo 24.45-51)
41 Napohuachina, Pitrori natanin:
—¢Ya'ipi  piyapi'sa’ Sinioro  pénénaran?
¢Quiyasachin nica? itérin.
42 Napotohuachina:
“Ni'co’ 1iyaro'sa'. O'maca’huaso tahuéri
ana patron pochin nisarahué. Inaso' aqué
yapa'pachina, inpriatonén noya natérinso'
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sha'’huitérin. ‘Piyapinéhuépita noya ni'qué'.
Cosharo’, ma'sha, inapita pahuantohuachina’,
quétéra'piraqué'; itahuaton pa'nin. 43 Inpriatoso’
noya yonquihuachin, no'téquén natérin. Patronéni
huécapaintahuachina, noya ni'sarin. 44 Noya
natérin ni'ton, acoarin ya'ipi ma'shanénpita
a'paicaso maré'. 4> Nipirinhué', inpriatonén
nisha cancantohuachin, tapon: ‘Patron
hua'quirarin. Co a'marodchin huéntaponhué';
ta'ton, piyapinénpita ahuéapon. Cosonanénpitanta'
ahuéapon. Pita nicacasoachin cancantapon.
No'pirdpon. 46 Napoaso', ananaya patronéni
quénanquiantapon. ~ Co nitotasohué', a'manaya
canquipon. Co natérinhué' ni'ton, ocoirahuaton,
chiniquén ana'intarin. Co natétono'sahuépitaré
chachin ana'intarin.

47 Amna piyapinénso' patronéni
sha’huitopirinhué', co yonquirinhué'. Noya
nitotaponahué', co natérinhué'. Co ma'shanénpita
noya tapatérinhué' ni'ton, chini chiniquén
ahuihuitarin. 48 A'naso nipirinhué' co
nitotérinhué'. Co noyahué' nipachina, co
onpopinchin ahuihuitarinhué'. Inapochachin
canpitanta’ na'con a'chintéranquéma' ni'ton,
noya natéco'. Na'con nitotohuatama’, noya noya
natécaso' ya'huérin,” itérin.

Nisha nisha Quisoso yonquirapipiso'
(Mateo 10.34-36)

49-50  “T8huénchachin, iyaro'sa’, pén mato-
huachina, amarodchin huiquitérin. Inapochachin
piyapi'sa’ a'chintohuato, nisha nisha yonquiapi.
Na'a piyapi'sa’ no'huiarinaco. Caso' chiniquén
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parisita’huaso' yahuérin. Ina yonquiato,
sétérahué. Amarodchin nipachin napochinaco.
51 ‘Cristo o'mahuachin, ya'ipiya nohuantatona’,
noya ya'huapona',’ ¢topiramahué' ti? Co ya'ipiya
nohuantarinacohué'. Pénénpato, nisha nisha yon-
quiapi. A'naquén nohuantarinaco. A'naquénso
nipirinhué', co nohuantarinacohué'. 52 Ipora
quéran huaré' ama péiqué ya'huépisopita nisha
nisha yonquiapi. Catoya'’pi nohuantarinaco,
caraya'piso nipirinhué' co nohuantarinacohué'

ni'ton, nino'huiapi. 53 Ana péiqué pa'pin
nohuantarinco. Hui'ninso nipirinhué' co
nohuantarincohué'. Amna péiquénta’ huinin
nohuantarinco. Pa'pinso nipirinhué' co

nohuantarincohué'. Sanapi'santa’ nisha nisha
yonquiapi. A'shin nimara co nohuantarincohué'.
Hua'huinso nipirinhué' nohuantarinco. A'shatén
nohuantarinco. Notainso nipirinhué' co

nohuantarincohué';” ténin.

Iporama'sha onporéhuaso' yonquicaso'ya'huérin

(Mateo 16.1-4; Marcos 8.11-13)

>4 Ina quéran ya'ipi piyapi'sa’ a'chintantaton,
itapon:

“No'téquén, iyaro'sa’, yonquico'. Pi'i ya'coninso
parti tashirotohuachina: ‘O'manapon,” ténama'.
Ina quéran o'manin. 55 Sor parti quéran
chiniquén ihuantohuachina, ‘Huénoca ya'huéapon,
ténama'. Naporo' huénocatérin. 56 Canpitaso'
nonpinténquéma'. O'man, séhuén, inapita noya
ninopiramahué', ;onpoatonta' ipora chachin
naporahuésopita co yonquiramahué'?” itérin.
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Nanan anoyatacaso'ya'huérinso'

(Mateo 5.25-26)

57 “sOnpoatomata' canpitaora cancanéma
quéran co no'téquén yonquiramahué'? 58 Ni'co'.
Nihuitéranso mare' yaquépahuachinénquén,
a'naroachin nanan anoyatéqué'. Co anoyatohu-
atanhué', coiséqué quépaarinénquén. Coiséqué
quépahuachinénquén, sontaroqué yo'coaninénquén
ni'ton, tashinan péiqué po'moarinénquén.
59 Inaqué po'mohuachinénquén, ya'ipiya
pahuérétaqué huaré' pipiaran,” ténin Quisoso.
(Inapochachin  canpitanta’ co  noyahué'
nipatama’, a'naroachin nanan anoyatoco', Yosé
ana'intochinquéma'.)

Co noyahué' yonquipisopita naniantacaso’
ya'huérinso'
1 Naporo' a'nmaquén hué'sahuatona'’, Quisoso

sha'huitiipi: “Caririaro'sa’ Yosé péinénqué
chinotatona', ma'sha téparapirinahué', Piratori
sontaro'sa’ a'parin tépacaiso maré'. Inaqué

chachin tépapi,” itiipi.

2 “A'napita caririaro'sa quéran na'con na'con
oshahuanpi ni'ton, Yosé nohuanton, ¢tépapi,
topiramahué' ti? 3 Co inapita na'con na'con
oshahuanpihué'. Canpitanta’ co noyahué'
yonquirama'. Co ina naniantohuatamahué’,
ana'intarinquéma'. Chiminatoma’, parisitomi-
atarama'. 45 Siroiquénta' ama tori anotaton,
shonca posa ya'pi téparin: ‘Inapitanta’ na'con
na'con oshahuanpi, topiramahué' ti? Co
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naporinhué', ténahué caso'. Na'a piyapi'sa’
Quirosarinqué inachachin oshahuanpi.
Canpitanta’ co noyahué' yonquirama'. Co
ina naniantohuatamahué’, chiminatoma/,

T

parisitomiatarama’,” itérin Quisosori.

Nara co nitérinsohué'

6 Ina quéran iso pénénto nanan sha'huitérin:
“Ana quémapi iminénqué iquira naranta' sha'nin.
Papotahuaton a'shinaponahué', hua'qui’ co
nitérinhué'. 7 Ina quéran inpriatonén itérin:
‘Iso huayo napoonin. Nani a'shinaponahué’,
cara pi'ipi co manta' nitérinhué'. A'néque'.
¢Ma'maréta’ topinan huanirin?’  itopirinhué’,
8 ‘Ama sinioro ipora amnéquésohué'. A'na pi'ipira’
tananpitéqué'. Iso pi'ipi noya pacarapiarahué.
Apono acotarahué noya nitacaso maré'. 91so pi'ipi
nitapon nimara. Co nitohuachinhué', sha'huitoco
a'néchinquén, itérin inpriatonéni,” ténin Quisoso.

Chinoto tahuéri apia anoyatérinso'

10 Chinoto tahuéri nanihuachina, niyontonpiso
p€iqué pa'sahuaton, piyapi'sa’ a'chintarin.
11 Inaqué a'ma sanapi Quénanconin, apia
nininso'. Sopai nohuanton, nani shonca
posa pi'ipi monconpirin. Co nanitérinhué'
no'tépicaso'. 12 Quisosori quénanahuaton, pérarin.
Huécapaihuachina:

—Nani imoya noyatéran, itérin.

13 Sé'huapihuachina, amarodchin no'téquén
huanirin. “iMa noyacha Yoséso' ni'ton,
anoyatérinco paya!” ténin. 14 Niyontonpiso péi'
hua'anso nipirinhué', no'huitérin. Chinoto tahuéri
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anoyatérin ni'ton, naporin. Napoaton piyapi'sa’
itapon:

—Saota tahuéri sacatacaso' ya'huérin. Naporo'
huéco' anoyatinquémaso maré'. Chinoto tahuériso'
co noyahué' anoyatacaso’, itérin.

15 Quisosori natanahuaton, itapon:

—Canpitaso' nonpinténquéma'. Co no'téquén
yonquiramahué'. Ohuaca’, mora, inapita
pé'tahuahuatama', chinoto tahuérinta'i'quiritérama’.
I'sha ya’huérinqué quéparahuatoma', o'shitérama'.
16 Iso sanapiso nipirinhué' Yosé piyapinén
niponahué', hua'qui' parisitérin. Nani shonca
posa pi'ipi Satanaséri  aparisitopirinhué’,
ipora huaré' nicha'érahué. Chinoto tahuérinta'
anoyatacaso' ya'’huérin ténahué. ¢{Ma'ta' canpitaso’
yonquirama'? itérin.

17 Natanahuatona', inimiconénpitaso' tapanpi.
A'napitariso nipirinhué', pa'yatopi: “jMa noyacha
Quisoso nanitaparin paya!” topi.

Mostasaraya pochin nininso’

(Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32)

18 “;Ma pochinta’ Yosé hua'anéntérinso'?
topiramahué'. Ana pénénto nanan
sha'huitanta'inquéma' canpitanta' nitotacamaso
maré'. 19 Mostasaraya pochin ninin. Ya'pirin
hua'huishin niponahué', iminqué sha'patéra,
panca ta'an ninin. Nani a'shinpachina,
inairaro'sa’ huécatona', inaqué péirin,” ténin.
(Inapochachin ya'nan nipon, caraichin piyapi Yosé
imapirinahué', amna tahuéri huahuayatérahué
imasapi huachi.)
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Pan ahuépocatérinso pochin nininso’
(Mateo 13.33)

20 Ina quéran itantarin: “¢Ma pochinta' Yosé
hua'anéntérinso'? 21 Pan ahuépocatérinso pochin
ninin anta'. A'na sanapi pan nipachina, cato
shonca quiro pochin tricono'mo’' manin. Masahu-
aton, pi'pian téranta' pan ahuépocatérinso' ayon-
tohuachina, ya'ipiya sé'cotérin, pan huépocatérin
huachi,” ténin Quisoso.

Ya'coana pochin nininso’

(Mateo 7.13-14, 21-23)

22 Ina (quéran nisha nisha ninanoqué
pa'sahuaton, a'chintéra'piarin.  Quirosarinqué
huaré' pa'sarin. 23 A'chintohuachina, a'na
quémapiri itapon:

—¢Onpo piyapita' cha'épona'? ¢Caraichin nimara
ti? itérin.

24 —Yosé huéntonén péi pochin ninin.
Ya'coananénso' yamianasha. Na'a piyapi'saso’
yaya'conpirinahué', co noyahué' cancantatona/,
co nanitopihué' ya'conacaiso'. Canpitaso
nipirinhué' ipora chachin ya'conacamaso’
nohuantoco'. Ama hua'quicosohué'. 25 Ana
tahuéri hua'anéni ya'coananén oncotarin huachi.
Naporo huaré' aipiran huanirahuatoma’,

yaya'conpiramahué'. “I'soatocoi  Sinioro,”
tosapiramahué’, co nohuantarinhué'.
“Co nohuitéranquémahué'. Co canpitaso'
piyapinéhuépitanquémahué'’ itarinquéma’.

26 “Co'ta nohuitérancoi. Quémaro'coi coshatérai,
o'orai. Quiyataqué a'chinan,” tosapiramahué'.
27 “Co' mini nohuitéranquémahué'. Co noyahué'
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ninama' ni'ton, co piyapinéhuépitanquémahué'.
Paco huachi,” itahuaténquéma', a'paarinquéma'.
28 Parisitopiqué pa'sahuatoma’, na'néarama’,
chiniquén parisitarama'. Apraan, Isaco, Cacopo,
Pénéntona'piro'sa’, inapita Yosé hua'anéntérinqué
ya'huérapi, ni'sarama’. Canpitaso nipirinhué'
co ya'conamahué' ni'ton, sétarama'. 29 Nisha
nisha parti quéran huécatona', Yosé ya'’huérinqué
ya'conapi. Inaqué noya coshatéréso pochin ndya
ya'huérapi. 30 Anaquénso' ipora co piyapi'sari
noya ni'pirinahué', ama tahuéri Yoséri noya
ni'sarin. Anaquénso nipirinhué' ipora piyapi'sari
noya ni'pirinahué', ana tahuéri co Yoséri noya
ni'sarinhué', itérin Quisosori.

Quirosarinqué  ya'huépisopita  yonquiaton,
Sétérinso’
(Mateo 23.37-39)

31 Naporo' anaquén parisioro'sa’ Quisosoqué
hué'pi.

—A'narodachin ta'aqué'. Irotisé yatéparinquén, iti-
ipi.

32 —_Inca. Co yapamnahué'. Irotiséso' pa'pi
nonpinté'. Paaton, sha'huitonqué'. Nani Yosé
sha'huitérinco ma'sha nica’huaso'. Iporaso' ina
natéto, sopairo'sa’ a'parahué. Na'a cania'piro'sa’
anoyatarahué. Cara tahuérichin pochin
pahuanarin tiquiahuaso'. Ina sha'huitonqué'
nitochin. 33 Inaso napotopirahué', ipora tahuéri
chachin pipito tashira aquétéran Quirosarinqué
nincanahuaso' ya'huérin. Irdca quéran huaré' na'a
piyapi'sa’ inaqué pénéntopirinahué', tépapi. Inaqué
canta', tépainacoso ya'huérin, ténin.
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34 Ina  quéran itantarin: “jYa'ipi
Quirosarinqué ya'huéramasopita yon-
quiaténquéma chiniquén sétérahué! Na'a
Pénéntona'piro'sa’ Yosé a'patérinquéma’
Pénéinénquémaso  mare'. A'papirinhué’,
téparama’. Amnaquén naplque té'yaratoma',
téparama'. Ya'ipinquéma' nosoroaténquéma’,
na'aro' yacatahuapiranquémahué’, co ca

téranta' nohuantéramacohué'. Atari hua'huin
to'cohuétérinso pochin yapa'’poyapiranquémahué’,

co nohuantéramacohué'. 35 Napoaton Tata
Yosé patarinquéma'. Co huachi catahuarar-
inquémahué'. Co huachi quénanaramacohué'.
O'manta’huaso’ tahuéri huaré' quénantaramaco.
Naporo ‘{Ma noyanquéncha quémaso paya!
Sinioro chachin a'paimarinquén, itaramaco,”
itérin Quisosori.

14

Chinoto tahuéri anoyatantarinso’

1 A'na hua'ani Quisoso amatérin coshatapacaso
mareé'. Parisio quémapi inaso'. Amatohuachina,
inaqué pa'nin. Chinoto tahuéri ni'ton,
anapitarinta’ ni'sapi shahuirapicaiso maré'.
2Naporo' a'na cania'pi Quisosoqué hué'nin, panca
pomatérinso'. 3 Cotio maistro'sa’, parisioro'sa’,
inapita notéérahuaton, Quisosori itérin:

—¢Noya chinoto tahuéri cania'pi anoyatacaso' ti?
¢Ma'ta' ténama' canpita? itérin.

4 Natanahuatona', ta'tapi. Co manta'
topihué'. Co a'panitohuachinaraihué’, cania'pi
S€'huarahuaton, a'marodchin anoyatérin. —Noya
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paqué huachi, itérin. 5 Ina quéran piyapi'sa’
pénéantarin.

—ijHui'nama' posoqué pa'itohuachina, chinoto
tahuéri nipirinhué', a'maroachin ocoirama'l
Mora téranta' pa'itohuachina, ocoirama'. ¢Co
ocoiramahué' nica? itérin.

6 Parisioro'saso nipirinhué' tapanatona’, co
nanitopihué' a'panitacaiso’.

Pita pochin nininso’

7 Yacoshatohuachinara, na'a piyapi'sa’
hua'an pirayan yahuénsépi. “Hua'an pirayan
huénséhuato, chiniquén nanantona'pi pochin
ni'sarinaco,” ta'tona’, inaqué huénséconpi. Ina
ni'sahuaton, Quisosori itérin:

8 —Natanco iyaro'sa’ pi'pian pénéinquéma'.
Quémapi yasa'apachina, nipayarinsopita
amatérin coshatapacaiso maré'. Inaque
amatohuachinquén, ama hua'ano'sa pirayan
huénséquésohué'. Tapona' ama quémapi chini
chiniquén nanantérinso' hué'sarin. 9 Hué'pachin,
hua'an itarinquén: “Po'shaqué', iso quémapi
huénsé'in. Paséqué téranta' huénséconqué')
itohuachinquén, tapanaran. 10 Napoaton
amatohuachinquén, co'inqué huénséqué'. Hua'an
hué'pachin, noya nontarinquén. “Huéqué' iyasha,
iséqué noya huénséiqué'” itohuachinquén, ya'ipi
piyapi'sa’ noya ni'sarinquén. 11 Inapochachin
“Caso' noya noyaco,” topatama/, Yose
atapanarinquéma'.  Nipirinhué', sano piyapi
nipatama’, Yosé noya noya acoarinquéma', itérin.

12Ina quéran péi' hua'anén pénénaton, itantarin:
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—Ca'painénquénso maré' piyapi amatohuatan,
ama quémopinénpita, amiconénpita, inapitarachin

amatéquésohué'. Ma'huano'sa’ amatohuatan,
inapitanta' amataantahuachinénquén,
i'huérétarinénquén. 13 Sa'ahuaro'sa’, apiaro'sa’,
sonpacharo'sa’, somaraya nininsopita,

inapitanta' nosoroaton, amatéqué'. 14 Ina quéran
noya cancantaran. Inapitaso' co nanitopihué' am-
atanta'inénquénso'. Co 1'huérétopirinénquénhué’,
Yoséso' i'huérétarinquén.  Noya ninan ni'ton,
ayaro' tahuéri ananpitaantahuachinquén,
acanaarinquén huachi, itérin.

Yoséri amatérinsopita

(Mateo 22.1-10)

15 Inaqué coshatasoi', a'naso’' natanahuaton,
Quisoso itapon:

—Yosé chachin hua'anéntohuachinpoa', noya
coshatarihua'. Noya noya cancantarihua’, itérin.

16 Napotohuachina, pénénto nanan sha'huitérin.

—A'na quémapiri na'a piyapi'sa’ amatérin
ca'pacaiso maré'. 17 Tahuéri nanihuachina,
inpriatonén a'parin sha'huitantacaso maré'.
“Huéco huachi. Nani cosharo' taparin,” itérin.
18 Nani amatopirinhué', co huachi nohuan-
topihué'. “Co'chi nanitéraihué paya,” toconpi
a'naya amaya. “No'pa’ pa'anahuéso' nicapo
pa'sarahué. Napoaton co nanitérahué'” ténin
a'na'. 19 “Shonca toro pa'anahué asacata’huaso
maré'. Inapita ténipo pa'sarahué. Napoaton co
ipora nanitérahué')” ténin amanta'. 20 “T'huara
sa'arahué. Napoaton co canta' nanitérahué'’
ténin ananta'. 21 Napotohuachinara, inpriatoso
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ayanahuaton hua'anén shahuitiirin. “Co
huachi nohuantopihué'” itérin. Natanahuaton,
no'huitérin. “Mandton paantaqué'. Cachiqué
téranta' paaton, piyapi maconqué'. Sa'ahuaro'sa’,
apiaro'sa’, somaraya nininsopita, sonpacharo’'sa’
inapita maconqué'” itérin. Itohuachina,
pa'sahuaton, macontarin. 22 Huénantarahuaton,
sha'huitiantarin. “Nani maconpirahué'. Ipora
huanta’ pahuanarin piyapi'sa’ nanicaso',”
ténin inpriatonén. 23 “Ninano (quéran
pipirahuaton, macoantaqué'. Nisha nisha ira
pa'taton, sha’huitonqué' hué'ina'. Imino'saqué
huaré' paaton, maconqué'. Na'a piyapi'sa’
nohuantérahué. 24 Ya'nan amatérahuésopitaso',
co huachi ca'painacoso’ nohuantérahué' ni'ton,

inapoco',” itérin hua'ani, ténin Quisoso.

Sacai'imacaso’
(Mateo 10.37-38)

25 Ina quéran Quisoso paantarin. Na'a
piyapi'sari imasapirinahué', tahuérétahuaton,
itapon: 26 “Yaimapatamaco, ca na'con na'con
Nnosoroco. Tatama', mamama’, inapita co
onpopinchin nosorocaso' ya'huérinhué'. Sa'ama’,
hui'nama’, iyaparima’, oshiparima’, inapitanta’
co onpopinchin nosorocaso’ yahuérinhué'.
Canpitaora nohuantéramasonta’ naniantatoma’,

casachin imaco huachi. Co na'con na'con
nosorohuatamacohué’, co téhuénchachin

imaramacohué'. 27 Imapatamaco, a'napita
aparisitarinénquéma'.  Yatépapirinénquémaonta’',
imamiatoco.  Coroséqué chiniquén parisitéré'.
Inapochachin canpitanta’ imapatamaco,
aparisitarinénquéma'. Co ahuantohuatamahué',
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co téhuénchachin imaramacohué'. 28 Ni'co'
iyaro'sa’. Amna quémapi panca tori yanipachin,
co a'naroachin nininhué'. Ya'ipi pa'térinso'ton

yonquirin. 29 Ina quéran coriquinén
nanihuachina, péiarin huachi. Co coriquinén
nanihuachinhué', co péirinhué'.  Patomaichin

a'‘canin naporini, amnapitari téhuaitonahué'.
30 ‘Ni'co’. Panca yapéipirinhué', co nanitérinhué'
a'canacaso’,” ichitonahué'. 31 Isonta' yonquico'.
Ana copirno yahuérin, shonca huaranca

sontaro'sa’  camairinso'. Inimiconénso
nipirinhué', cato shonca huaranca sontaro'sa’

camairin. Ina napo' hué'pachinara, co anaroachin
ahuéapon pa'sarinhué". ‘Sacai' minsécaso'; ta'ton,
yonquirdrin. 32 Co nanitochindchinhué' nipachina,
comisionén a'parin nanan anoyatacaso maré'.
33 Inapochachin pénénanquéma'. Sacai' imaman-
coso', ténahué. Napoaton noya yonquiatoma’,
imaco. Casachin yonquihuatamaco, téhuénchachin
noya imasaramaco,” ténin Quisoso.

Yamora pochin nininso’
(Mateo 5.13; Marcos 9.50)

3435 Ina quéran taantarin: “Yamora noya
acashicaso' niponahué', chiminpachinaso co
huachi cashirinhué' ni'ton, co huachi ma'mareé

téranta noyatérinhué'. Topinan té'yatéré'.
Huératéhuanpatama', noya natanatomaco,
yonquico',” itérin Quisosori. (Canpitanta'

co noya cancantohuatamahué', co Yosé
nohuantarinquémahué' tapon naporin.)
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15

Ohuica chihuérinso pochin nininso’

(Mateo 18.10-14)

1 Nisha nisha piyapi'sa’ hué'pi Quisoso
natanacaiso maré'. Copirno maré' coriqui
ma'patona’piro’'sa’, oshahuano'sa’  itopiso’,
inapitanta’ hué'pi. 2 Ina ni'sahuatona,
parisioro'sa’, cotio maistro'sa’, inapitari no'huipi.

—¢Onpoatonta' Quisoso oshahuano'sa’
pa'yatérin? Inapitaré' coshatarin, co
napocasohué' nipirinhué', toconpi.

3 Ina natanahuaton, Quisosori iso pénénto
nanan sha'huitérin ayonquicaiso maré': 4 “A'na
quémapi pasa ohuicaro'sa’ pé'tahuaton, ya'ipiya
nosororin. A'naya téranta' chihuéhuachina,
yonipon pa'sarin. A'napitaso' pastoquéranchin
patahuaton, hua'qui' yonisarin.  Quénanaqué
huaré' yonisdrin. 5 Quénanahuaton, pa'yatérin.
Piténahuaton, = quémantarin. 6  Péinénqué
canquiantahuachina, nipayarinsopita, ya'cariya
ya'huépisopita, inapita sha'’huitérin. ‘Ohuicanéhué
chihuépirinhué', quénanahué. Ina maré' noya
cancantahua',) itérin. 7 Inapochachin Yosé
nininpoa'. Noya piyapi yahuéhuachin, Yoséri
noya ni'sarin.  Nipirinhué', oshahuano'santa’
nosororin. A'naya téranta' co noyahué' yon-
quirinso' naniantohuachin, Yosé ya’huérinquénta'
capa cancantomiatapi,” itérin Quisosori.

Coriqui ayatérinso'

8Ina quéran iso pénénto nanan shahuitantarin:
“Ana sanapi shonca coriqui prata quéran
nininso' ya'huétopirinhué', a'mara’ ayatérin.
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Nanparin i'chinpitahuaton, noya huitétérin.
Quénanaqué huaré' yonisarin. 9 Quénanahuaton,
nipayarinsopita, ya'cariya ya'huépisopita, inapita
sha'’huitérin. ‘Coriquinéhué ayatopirahué’,
quénanahué. Ina maré' noya cancantahua',
itérin. 10 Inapochachin a'na piyapi téranta' co
noyahué' yonquirinsopita naniantohuachin,
anquéniro'santa' noya cancantapi,” itérin.

Oshahuana'pi huéantarinso'

11 Ina quéran Quisosori itaantarin: “A'na
quémapi cato’ hui'ninpita yahuétopirinhué’,
12 huahua nininsoari pa'pin itérin: ‘A'na tahuéri
ya'ipi ma'shanénpita iyahuéro'co patomatarancoi.
Caso nipirinhué' apira nohuantérahué. Ipora
tata quétochanco, topirahué'; itérin. Itohuachina,
patoma ma'shanénpita quétérin. 13 Cara tahuéri
quéran pochin huahua nininso' vyapipirin.
Ya'ipi ma'shanénpita pa'anahuaton, coriqui
canarinso' masahuaton, aqué panin. Inaqué
no'pirarin, nansardrin, monshihuanarin. Na'a

coriqui quéparinso' i'quirin. 14 Nani ya'ipi
I'quihuachina, inaquéso' tanarotopi ni'ton,
co manta' capacaso' yahuérinhué'. Inanta’

tanarin. 15 Napoaton a'na patronqué pa'nin.
‘Canta’ sacachi, topirahué'] itérin. ‘Noyahua'
Sacatéqué' nipachin,” itahuaton, pastoqué a'parin
coshinénpita a'paicaso maré'. 16 Inaqué paaton,
coshiro'sa’ a'cararin. Tanaton, coshi ca'ninso’
téranta' nayapirinhué', co incari quétérinhué'.
17 Ina quéran yonquirin. ‘iMa'hudntacha
ninahué payal! Tata piyapinénpitaso' noya
coshatapi. Caso nipirinhué' tana yatéparinco
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ta'a. 18 Paato, tatahué nonchi: “Co noyahué' tata
ninahué. Nonpintéranquén. Co Yosé natétohué',
oshahuanahué. 19 Co noyahué' ninahuéso
mareé' co huachi huinan pochin cancantancoso'
ya'huérinhué'. Piyapinén pochin téranta' ni'co,”
ichi,” ténin yonquinénqué. 20 Ina quéran pa'pin
ya'huérin'pa' paantarin.

Ya'caritériahuaso', aqué quéran pa'pini
quénanin.  Quénanahuaton, na'con nosoroaton,
ta'aparin. Iporahuaton, apinorin. 21 *Co

noyahué' ninahué, tata. Nonpintéranquén. Co
Yosé natétohué', oshahuanahué. Co noyahué'
ninahuéso maré' co huachi huinan pochin
cancantancoso' ya'huérinhué', itérin pa'pin.
22 Napotopirinhué', pa'piniso’ na'con nosororin.
Piyapinénpita camairin. = ‘ManoOton paatoma’,
noyapiachin nininso' maconahuatoma', a'motoco'.
Po'moitéranta’ noydpiachin nininso' po'motoco’.
Sapaténta' matonqué' po'moin. 23 Ina quéran
toroa'hua amoshin nininso’ ma'toma’, tépaco'
ca'ahua'. Capa cancantatéhua', pita niahua'. 24Iso
huinahué chiminin pochin niponahué', iporaso’
yanoantarin. Ayaté pochin nipirinhué', iporaso'
niantarahué, itérin. Ina quéran pita nisapi.

25 Paninanso nipirinhué', iminqué sacatérin
quéran huéntararin. Péiqué ya'caritériahuaso’,
mosica pi'nirapiso natanin. Nansatona', capa
cancantapi. 26 Natanahuaton, piyapinén pérarin:
‘¢Onpoatonta’ pita nisapi?”  itérin. 27 ‘Co'ta
iya'hua huénantarin. Noya canquintarin
ni'ton, tatari pa'yatérin. Toroa’hua amoshin
nininso' atépatérin capacaso maré'’ itérin.
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28 Ina natanahuaton, nohuitérin. No'huitaton,
co yaya'coninhué'. Pa'pini pipirahuaton,
itérin:  ‘Huéqué' conpa capa cancantahua')
itopirinhué'. 29 ‘Inca tata. Na'a pi'ipi quéma maré'
chiniquén sacatérahué. Sha'huitohuatancora,
ya'ipiya natéranquén. Napoaponahué', co caso'
chipo téranta' quétérancohué' amiconéhuépita
amatahuato capa cancanta’huaiso maré'. 30 Iso
hui'nanso nipirinhué', aqué paaton no'pidrin.
Monshihuanarin. Coriquinén quétopiranhué',
yaipi i'quirin. Ina quéran huénantahuachina,
quémari nosoroaton, pa'yatéran. Toroa'hua
amoshin nininso' atépatéran coshatacaiso mareé';
itérin.

31 Napotohuachina, pa'pini itérin: ‘Nosororan-
quén mini conpa. Quémaso' co ya'huincaranhué'.
Ya'ipi ma'shanéhuépita quéchinquén.  Ya'ipiya
quémaquén nisarin. 32 Iya’huaso nipirinhué’,
nani huénantarin. Chimininso pochin niponahué’,
yanoantarin. Ayatéréso pochin nitopiréhuahué’,

niantaréhua'. Ina maré' noya cancantacaso'
ya'huérin, itérin pa'pini,” ténin Quisoso.

Inpriatori nonpintérinso'

1 Ina quéran ca'tano'sanénpita a'chintantaton,
itapon: “Amna mahuan ya'huérin. Inpriatonén
chiniquén  nanan  quétérin  piyapinénpita
camaicaso maré'. Inari asacatérin. Chiniquén

nanantaton, nihuipiso’ ninshitérin. Inaso
nipirinhué’, nonpintaton, inaora  mareé'
coriqui masarin ni'ton, sha'huirapipi.

2 Ma'huanso' natantahuaton, amatérin.
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‘Quémaso' nonpintaranco natantérahué. Coriqui
quétéranquénso'  quémaora  maré' manan
ni'quéhuaré', ocoiaranquén. Ya'ipi nihuirinacoso’

ninshitoco nitochi,” itérin. 3 Inpriatonénso'
pipirahuaton, yongquirarin. ‘“Ma'cha onpo'i
nicaya? Hua'anéhué ocoiarinco. Co nanitérahué'
chiniquén sacatahuaso'. Naporahuaton,

tapanato, co nohuantérahué' coriqui topinan
ma'pata’huaso’. 4 Na'a quémapi'sa'’ hua'anéhué
nihuipi. Iporaso' inapita catahuarahué. Ina
quéran hua'anéhué ocoihuachinco, inahuanta’
catahuarinaco nanpica’huaso maré', ténin
yonquiaton. 5 Naporahuaton, co’huara hua'ani
ocoiyatérasohué', nihuitopisopita  amatérin.
Amnaya a'maya hué'pi. Amnaso' hué'pachina,
natanin. ‘¢Onpota’ hua'an nihuiran?”  itérin.
6 ‘Pasa rata toma' ma'parahué ni'ton, ina
ndpo' nihuirahué, itohuachina, ‘Inta nipachin,
nihuitéranso quirica masahuaton, a'natérapo
shoncaichin ninshitantaqué'; itérin. 7 Ina quéran
ananta' hué'nin. Hué'pachina, ‘¢Onpota' quémanta'
nihuitéran? itérin. ‘Trico ma'parahué ni'ton, pasa
costaro maré' nihuirahué; ténin. ‘Inta nipachin,
Posa shoncaichin ninshitantaqué']  itérin.
Inapotéra'piaton, na'a amiconénpita catahuarin
ama na'con pahuérétacaiso maréhué'. 8 Hua'ani
natantahuaton, amataantarin. ‘Naquéranchin
nonpintantaranco. Nipirinhué', “ma noyacha
yonquiran paya,” ténahué, itérin hua'anéni.
Ni'co' iyaro'sa’. Na'a piyapi'sa’ co noyahué'
nipisopita noya yonquipiinaora canacaiso maré'.
A'naquémaso nipirinhué', imapiramacohué', co
onpopinchin yonquiramahué' noya nicacamaso
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mare'.
9 Coriqui  ya'huétohuachinquéma', ama
canpitaorachin  i'quicosohué'. A'napita

pahuantohuachina’, quétoco'. Inapohuatama’,
Yosé'pa' noya ni'sarinquéma'. Chiminpatama/,
Yosé indpaqué quépantarinquéma'. Coriquinéma'

patopiramahué’, inatohua' noya noya
ya'huécontarama'.

10 Ni'co' iyaro'sa'. Hua'anéma'
sha’huitohuachinquéma', natécamaso' ya'huérin.
Pi'pian téranta' sha'huitopirinquémahué’,
natéhuatama', noya ni'sarinquéma’. Chini
chiniquén nanan quétarinquéma'. Co'so’
natéhuatamahué’, co chiniquén nanan

quétarinquémahué'. ‘Nonpintarinco,” ta'ton, co
huachi natéarinquémahué'. 11 Ya'ipi coriquinéma'
canpitaora maré' i'quihuatama’, co insonta’

indpaqué acanarinquémahué'. 12" Iporaso'
Yosé nohuanton, ma'sha, coriqui, inapita
ya'’huétarinquéma’'. A'naninquémaso pochin

quétérinquéma'. Topinan quéran i'quihuatama’,
co manta' Yosé'pa' canamiataramahué'.
13 Cato' patron camaihuachinquéma', co

nanitéramahué' cato chachin natécamaso'. A'naso'
nohuantatoma', noya natéarama'. A'naso

nipirinhué' co onpopinchin nohuantatomahué'
co natéaramahué'. Inapochachin canacamasoachin
yonquihuatama'’, co nanitaramahué' Yosé
natécamaso'.  Coriquirdchin cancantohuatama’,
co Yosé natéaramahué',” itérin Quisosori.

14 Parisioro'sa’ coriquirdchin cancantopi.
Napoaton Quisoso a'chininso’ natanahuatona’,
téhuapi. 15 Téhuapirinahué',  Quisosori
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itérin:  “Canpitaso’ Yosé imaramaso pochin
nipomarahué', co téhuénchachin imaramahué'.
Nonpinama'. Yonquiramaso chachin Yosé

nitotérin.  Piyapi'sa’ noya ni'pirinénquémahué’.
Cancanéma quéranso yanonpinama' ni'ton, Yosé

17

co pi'pian téranta' noya ni'sarinquémahué',” itérin.
Yosé quiricanén quéran pénéninpoaso’

16 Ina quéran tantarin: “Irdca MOisésé,
Pénéntona'piro'sa'’,  inapita  pénéntopi nani
ma'sha natécaso'. Ina quéran Coansha

Paotista hué'pachina, noya nanan shahuirin
Yosé hua'anéntérinqué ya'conacaiso mareé'.
Yaya'conpisopitaso' chiniquén cancantatona/,
ya'conapi. 17 Quiricanén quéran Yosé no'téquén
Pénéninpoa’. Isoro'pa’, pi'iro'té', inapita
ta'huantapirinahué', ya'ipi Yosé nanaménso'
ya'’huémiatdpon. Co ama hui'sharinso téranta'
topinan quéran ninshitopihué' ni'ton, ya'ipi
naniarin,” ténin.

Sa'ahuano’sa’ pénéninso’

(Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12)

18 Ina quéran Quisosori pénéantarin: “Co sa'ama’'
té'yatamaso' ya'huérinhué'. Noya nichinpitacaso’
ya'huérin. Napoaton sa'ama' té'yatatoma', a'na
sanapi maantahuatama’, oshahuanarama'.
Monshihuaninso pochin Yosé ni'sarinquéma'.
Insosona ina sanapi so'ini té'yatérinso chachin
maantahuachina, inanta’ monshihuaninso
pochin Yoséri ni'sarin,” itérin.

Ma'huan parisitérinso'
19 Ina quéran itaantapon: “A'na mahuan
ya'huérin. Nani ma'sha ya'huétérin. Morin pa'ton
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nininso' a'morin.  Noydpiachin a'moton, nani
tahuéri pita pochin nicaton, ndya coshatérin. Co
manta' pahuantérinhué'. 2021 A'na quémapinta'
inaqué ya'huérin, sa'ahua nininso'. Nasaro itopi.
Apia ni'ton, co nanitérinhué' sacatacaso’. Ma'sha
topinan ma'pataton, nanpirin. Mahuan péinén
aipiran acopi. Ya'coanaqué huénséarin. Tanaton,
ma'’huan pé'sotérinso téranta' nayapirinhué', co
manta' quétopihué'. Ta'tardchin niconin ni'ton,
niniraro'sari huécatona', irotiipi. 22 Napoin quéran
Nasaro chiminin huachi. Chiminpachina, Yosé'pa'
anquéniro'sari quéparin. Apraan pantarinqué

chachin pantarin. Ina quéran mahuaonta'
chimininpachina, pa'pitopi.
23 Parisitopiqué paaton, parisitarin.

Né'pérahuaton, aqué quéran Nasaro quénanin.
Tata Apraané' ya'huéarin. 24 Napoaton chiniquén
pérarin: ‘jTata Apraan, nosoroco canta'! Pénqué
parisitarahué. Nasaro a'patimaco i'sha pi'pian
téranta' api'nichinco,” itopirinhué'. 25 ‘Co'chi
nanitérahué paya. Ni'qué'. Quémaso' nanpipon,
nani ma'sha yahuétopirinquénhué', inasdchin
yonquiran ni'ton, iporaso' parisitaran. Nasaroso
nipirinhué' nanpipon, parisitapirinhué', iporaso’
noya ya'’huarin huachi. 26 Naporahuaton, Yosé'pa'
pa'patéra, co onporonta’ pipiréhué'. Inapochachin
parisitopiquénta' pa'patéra, co onporonta’' Yosé'pa'
panéhué'. Panca tahuan ya'copitérinso pochin
ni'ton, co nanitéréhué' péntonacaso', itérin.

27-28 Napotopirinhué', itantarin: ‘Amnatérdpo
iyahuépita ipora ya’huérapi. Nasaro a'paqué'
tatahué péinénqué iyahuépita pénénacaso mareé'.
Caso' parisitapato, co nohuantérahué' iséqué
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huécacaiso', itérin. 29 Napotohuachina, Apraani
itérin: ‘Co'ta Yosé quiricanén ya'huétopi. Inaqué
Moisésé, pénéntona'piro'sa’, inapita ninshitopi
nontatona' nitotacaiso maré'. Inapita natéina',
itérin Apraani. 30 ‘Nani nontaponaraihué',
co natépihué'. Nipirinhué', chimininso' nan-
piantahuaton, pénénconpachin, natépona' nimara.
Co noyahué' yonquipisopita naniantatona’, Yosé
tahuérétantapona' nimara, topirahué'; ténin. 31‘Co
Yosé quiricanén natéhuachinahué', chimininsonta'
nanpiantapirinhué', co onporonta' natéapihué';
itérin Apraani,” ténin Quisoso.

17

Anishacancantopisopita
(Mateo 18.6-7, 21-22; Marcos 9.42)

1 Ina quéran ca'tano'sanénpita pénéantarin.
“Nisha nisha ma'sha ya'huérin anishacancantiin-
poaso'. Nipirinhué', anishacancantona'piso’ pa'pi
co noyahué' ni'ton, jma'huantacha nisarin paya!
Ina maré' Yoséri chiniquén ana'intarin. 2 Co'huara
hua'huaro'sa téranta' anishacancanchatérasohué’,
maréqué chimiitérin naporini, noya noya
niitonhué'. Pancara'piqué a'sonconotahuatona’,
té'yaitopi naporini, co aquété' oshahuaintonhué'.
Anaquénta'’ imasapirinacohué', co chiniquén
cancanchatérapihué'. Huahuaro'sa’ pochin
cancantopi. Inapita anishacancantohuachina’,
Yoséri ana'intarin. 3 Napoaton, ni'cona anapita
anishacancantotama'.

Amna piyapi ma'sha onpotohuachinquéma',
pénénco'. Naporinso maré' sétohuachina,
nanan anoyatoco'. 4 Ana tahuérimaréachin
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canchiséro' napotopirinquémahué', canchiséro
chachin: ‘Co noyahué' ninahué ni'ton, sétérahué,
itohuachinquéma', nanan anoyataantaco'. Co
onporonta' no'huicaso' ya’huérinhué',” ténin.

Ya'ipi cancanénpoa quéran natécaso' ya'huérin
>Ina quéran ca'tano'sanénpitari itopi:
—Catahuacoi Sinioro, Yosé noya noya naté'i,

itopi.

6 —Mostasa ya'pirin huahuishin ninin.
Ina pochin pi'pian téranta' Y0sé natétoma',
nontohuatama’, noya catahuarinquéma'. “Yosé
nohuanton, iso nara no'pa quéran pipirahuaton,
maréqué pa'in,” ténama' naporini, pa‘itonhué'.
“Yosé no'téquén nontérinco,” topatama’, sacai'
nininso' nanitaparama’, itérin.

Yosé maré' sacatacaso’ ya'huérinso'

7Ina quéran itantarin: “Patron ya’huéhuachina,
piyapinén camairin. Camaihuachina, iminénqué
sacatérin.  Pé'tahuanénpitanta' a'pairin.  Nani
sacatohuachina, imin quéran huénantahuachina,
patroni a'naroachin a'carin, /topiramahué' ti?
8 Co naporinhué'. Patron'ton yacoshatérin.
Napoaton piyapinén sha'huitérin. ‘Cosharo’
niqué'. Ina quéran nitaparahuaton, o’huintoco
ca'i. Nani coshatohuato, o'shitoco,” itérin. Nani
coshatohuachina, naporo huaré' piyapinénso'
coshatérin. 9 Piyapinén camairin ni'ton, natérin.
‘Ma noyanquén ni'ton, natéranco. Ina maré'
“Yosparinquén,” ’ co itérinhué'. 10 Canpitanta'
iyaro'sa’, Yosé sha'huitohuachinquéma', natéco'.
Nani natéhuatama': ‘Topinan piyapinénpoa'
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ni'téhua', natéréhua'; nitoco'. Ya'ipiya natécamaso'
ya'huérin,” itérin Quisosori.

Chana caniori maninsopita anoyatérinso'

11 Ina quéran Cariria parti nahuétahuaton,
Quirosarinqué pa'sarin. Samaria yonsan
ya'cariya pamin. 12 Inaqué paaton, amna
ninanoqué canconin. Canconpachina,
shonca quémapi'sa' chana caniori maninsopita
quénanconin. Inapitaso’  aquémiachin
huanirahuatona', 13 chiniquén nontopi:

—iQuiyanta' Maistro nosoroatoncoi anoyatocoi
topiraihué'! itopi.

14 Napotohuachinara, ni'sahuaton, itapon:

—Paatoma' corto hua'an  noyatéramaso
a'notonco’, itérin. Napotohuachina, pa'pi.

Paasoi', amanaya canio inquipi. Noyatopi.

15 Amara" “Nani noyatérahué”  ta'ton,
ayanquintarin. Iratapon pochin “jMa noyacha
Yoséso' ni'ton, anoyatérinco paya!” tosarin.

16 Quisosoqué huénantahuaton, nanténtaquéchin
isonquirin.  Isonquirahuaton, “Yosparinquén,
Sinioro,” itérin. Samaria piyapiinaso'.

1718 _Shonca ya'pi anoyatopirahué', a'naichin
huénantahuaton, “Yosparinquén,” itérinco. Inaso’
nisha piyapi niponahué', Yosé yonquirin.
A'napitaso nipirinhué' co “Yosparinquén,’
itérinacohué', ténin.

19Ina quéran itantarin:

—Huanirahuaton iyasha, noya paqué. Yosé
natéran ni'ton, noyatomiatéran huachi, itérin.

Yosé hua'anéntarinso’
(Mateo 24.23-28, 36-41)
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20 Ina quéran Parisioro'sari huécapairahuatona',
itapona’:

—¢Onporota' Yosé isoro'’paqué hua'anéntarin?
itopi.

—Yosé  hua'anéntohuachin  iyaro'sa’, co
a'ninquéchin ya'noarinhué'. 21 “Iséqué yahuarin,”
co taponahué'. “Paséqué yahuarin,” co
taponahué'. Yosé hua'anéntohuachinquéma’,
ya'coancantarinquéma', itérin.

221na quéran ca'tano'sanénpita itantarin:

—A'na tahuéri iyaro'sa’, panantarahué. Naporo'
nohuantaramaco. Yosé quéran quémapico
ni'to, o'mantararahué. “ManoOton o'manta'in,”
tosapiramahué', co naporo' quénanaramacohué'.
23 Anaquén yanonpintarinénquéma'. “Nani
o'mantarin. Paséqué ya'huarin,” itarinénquéma'
a'naquén. “Patoro'pa’ ya'huarin, quiyaso'
nitotérai,” itarinénquéma' a'maquéonta'. Ina
pochin nontohuachinénquéma', ama natécosohué'.
Ama inapita imacosohué'. 24 A'manaya
o'mantararahué. O'cori’ huénsha' topachina,
ya'ipi parti a'pintérin. Inapochachin a'na tahuéri
ya'ipi piyapi'sa’ ni'sarinaco. 25Iporaso nipirinhué'
chiniquén parisitahuaso' yahuérin. Na'a
piyapi'sa’' co nohuantarinacohué'. No'huiarinaco.
26-27 Traca Noi pénéntopirinhué', co natépihué'.
Co natétonahué', topinan ya'huécaisorachin
cancantopi. Coshatapi, o'osapi, sa'asapi,
hui'ninpitanta’ aso'yapi. Napoatona', co manta'
Yosé yonquipihué'. Noiso nipirinhué', Yosé
natéton panca nancha ninin. Nani tinihuachina,
inaqué ya'conin. Anapitaso' co yonquipirinahué',
a'nanaya panca pacon pa'sarin huachi. Naporo'
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ya'ipiya chimiitopi. Inapochachin piyapi'sa’
topinan yahuasoi, a'manaya o'mantararahué.
28 Notonta' irdca Sotomaqué ya'huépirinhué'.
Inaqué  a'mapitaso’ topinan  ya'huatona),
coshatapi, o0'osdpi, nipa'antapi, ma'sha sha'sapi,
péiapi. 29 Napodpirinahué', Noto pipihuachina,
naporo tahuéri chachin Yosé nohuanton, indpa
quéran pén a'paimarin. Amanaya tahuantopi.
30 Inapochachin canta' ana tahuéri Yosé quéran
quémapico ni'to, ya'noantarahué.

31“Ina tahuéri nanihuachin, co ma'shanémapita

yonquicaso' yahuaponhué'. Péinéma aipi
ya'’huéhuatama', ama ma'sha macacaso maré
téranta' ya'concosohué'. Amnaroachin ta'aco'.
Iminqué yahuéhuatama''! ama péinémaqué
paantacosohué'. Topinan paco'. 32 Tréca
Noto sa'in ma'shanénpita yonquiaton, co
a'narodchin ta'arinhué'. Napoaton co
cha'érinhué'. Ina yonquico'. 33 Noya
nanpicamasodachin yonquihuatama’, topinan
quéran  nanpiarama'. Chiminpatama,
parisitomiatarama’. Nipirinhué', casachin
yonquihuatamaco, tépapirinénquémaonta', noya
noya nanpimiatontarama’.

34 O'mantahuato, naporo' tashi' cato' piyapi
ina pé'saraquédchin hué'ésapirinahué', anara'
imarinco ni'ton, anquéniri indpaqué quépantararin.
A'naso nipirinhué' patarin. 35 Cato sanapi
shi'shi' pé'sanapirinhué', a'mara’ quépantararin.
Amaso nipirinhué' patarin. [ 36 Cato quémapi
ina 1m1nqueachm sacataplrmahue anmara'
quépantararin, anara' patarin,”] ténin Quisoso.



Lucas 17:37 cviii Lucas 18:8

37 —;Inséquéta’ Sinioro napoapi? itopi.

—Ma'sharo'sa’ chiminpachina, taméro'sari
huécapaipi, itérin. (O'mantahuachin, ya'ipiya
nitotapi, tapon naporin.)

18

Coisé naporinso’

1 “Chiniquén cancantaté', apira apira Yosé
nontacaso' ya'huérin,” ta'ton, pénénto nanan
sha’huitantarin ama amitona' a'pocaiso maréhué'.
A'chintaton, itapon: 2 “A'na ninanoqué amna
coisé ya'huérin. Co manta' Yosé té'huatérinhué'.
Piyapi'santa’ co nosororinhué'. 3 Ina ninanoqué
chachin ana quéyoron ya'huépirinhué',
inimiconéni na'con ihuarin. Napoaton coiséqué
panin. ‘Paso’ quémapi ihuarinco. Sha'huitéqué'
quétanta'inco. Ana'intéqué'; itopirinhué', co
nohuantérinhué' catahuacaso'. Nani tahuéri
paantahuaton, inachachin inachachin itantarin.
4 Hua'qui' coiséri co natépirinhué', napoin
quéran ami ami natanin. ‘Co’ mini Yosé
té'huatérahué'.  Piyapi'santa’ co nosororahué.
5 Iso quéyoronso nipirinhué' apininco. Apira
apira huécapaihuachincora, pinatanahué. Co
huachi ahuantérahué'. Napoaton inimiconén
ana'intarahué, ténin.

6 Ni'co'. Coisé co noyahué' niponahué',
napoin quéran quéyoron catahuarin. 7 {Yoséso
nipirinhué' ndya ni'ton, huayoninsopita na'con
catahuarin! A'napitari aparisitohuachina/,
Yoséri no'téquén ana'intarin. Tahuériré chachin,
tashiré chachin ina nontopi ni'ton, catahuaarin.
Co naniantarinhué'. 8 Tahuéri nanihuachin,
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anaroachin ana'intarin. Napoaponahué'
o'mantahuato, ¢na'a ya'pita'ma’ natéarinaco
quénaimapo t0?” itérin Quisosori.

Cato' piyapi Yosé nontopiso’

9 Anaquén  piyapi'sa’  ya’huépirinahué'.
“Quiyasachin no'téquén Yosé natérai. Anapitaso’
co quiya pochin natépihué'” toconpi. Napopiri-
nahué', inapita pénénacaso maré' Quisosori
itérin: 10 “Cato’ quémapi Yosé chinotopiso péiqué
Yosé nontacaso maré' pa'’pi. A'naso' parisio.
A'nanta’ coriqui copirno maré' ma'patérinso'.
11 Parisioso' huanirahuaton, sacaronqué Yosé
nontérin: ‘Tata Yosé, yanontéranquén. Caso'
noyaco. Ina maré' noya ni'nanco ni'ton:
“Yosparinquén,”  itéranquén. Co a'mapita
pochincohué'. Co ihuatérahué'. Co nonpinahué'.
Co monshihuanahué'. Paso' quémapi co
noyahué'. Caso nipirinhué' co ina pochincohué'.
12 Nani simana catoro' ayonarahué.  Ya'ipi
canarahué quéran, diesmo quéma mareé'
acorahué, itérin Yosé nontaton. 13 Amaso
nipirinhué' co ya'caritérinhué'. Tapanaton,
monshodrin. Oshanén mareé' sétérin. ‘Tata Yosé,
caso' oshahuanco. Nosoroatonco, oshanéhué
inquitoco,’ itérin. 14Ina oshanén inquitaton, Yoséri
noya nimin. Parisioso nipirinhué', co noyahué'
ni'nin.  A'napita nocanpatama’, ama tahuéri
Yosé atapanarinquéma'. Nipirinhué" ‘Caora
co nanitérahué' noya nica’huaso'. Catahuaco
Sinioro,” topatama’, noya acoarinquéma',’ ténin
Quisoso.
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Hua'’huaro'sa’' nosororinso’
(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)

15 Ina quéran huahuaro'sa’ quépi Quisosori
sé'huamotocaso maré'. Sé'huamotorahuaton, inapita
maré' Yosé nontérin. Hua'huaro'sa’ quépisopita
ca'tano'sanénpitari yaa'papirinahué'.

—Ama napotocosohué'. Quisoso apinama’,
itopi. 16 Quisosoriso nipirinhué' itérin:

—Tananpitoco’ huahuaro'santa’ hué'ina'.

Ama a'pacosohué'. Hua'huaro'sa pochin
cancantohuatama/, Yosé hua'anéntérinqué
ya'conarama’. 17 Téhuénchachin itéranquéma'.

Hua'huaro'sa' amarodchin yaimarinaco. Co'so’'
inapita pochin cancantohuatamahué', co Yosé
hua'anéntérinqué ya'conaramahué', itérin.

Ma'huan yaimarinso'’
(Mateo 19.16-26; Marcos 10.17-27)

18Ina quéran ana hua'ani Quisoso huécapairin.

—Quémaso' Maistro noyanquén, ténahué. ;Ma'ta'
caso' nii nanpimiata’huaso maré'? Sha'huitoco
canta' noya nii, itiirin.

19 —¢Ma'maréta' “Quémaso' noyanquén” itéranco?
Yoséichin noyaso'. 20 Irdca pénéntérinso' nitotéran.
“Ama sa'an téhuananpitéquésohué'. Ama piyapi
tépaquésohué'. Ama ihuatéquésohué'. Ama
nonpinapiquésohué'. Tata natéqué'. Mamanta'
natéqué',” ténin Yos€ iraca pénéntaton, itérin.

21 _Hua'huatapo quéran huaré' ya'ipi inapita
natérahué, itérin.

22na natanahuaton, Quisosori itantarin:

—Isonta’ Yosé nohuantérin.  Paaton, ya'ipi
ma'shanénpita pa'anconqué'. Coriqui canaranso’
sa'ahuaro'sa’ quétonqué'. Ina quéran imaquico.



Lucas 18:23 cxi Lucas 18:30

Inapotohuatan, Yosé'pa' na'con canamiataran,
itérin.

23 Ina natanahuaton, co huachi noya
cancantérinhué'. “Hua'huayatérahué ma'sha
ya'huétérinco,” ta'ton, sétérin. Sétaton, pamnin.
24 Napohuachina, Quisosori itérin:

—Sacai quéran mahuano'sa’ Yosé
hua'anéntérinqué ya'conapi. 25 Ni'co' iyaro'sa'.
Nahuan  huératén  pi'pirahuaya naninén
ya'huétérin. Camiyo panca masho ni'ton,
sacai' inaqué ya'conacaso’. Ina quéran saca
sacai’ mahuano'sa’ Yosé hua'anéntérinqué
ya'conacaiso', itérin.

26 Ina natanahuatona', pa'yanpi.

—¢Incha nica cha'éré'poya? itopi.

27 —Co insonta' inaora nanitérinhué' cha'écaso'.
Yoséichin nanitérin anoyacancantinquémaso'.
Ya'ipi nanitaparin, itérin Quisosori.

28 _Ni'qué' Sinioro, quiyaso'  ya'ipi
ma'shanéhuéi patahuatoi, imasarainquén, itérin
Pitrori.

29 _Téhuénchachin iyaro'sa’, nani ma'sha pato-
huatama’, na'con na'con Yosé catahuarinquéma’,
ténahué. A'naquéma' Yosé hua'anéntérinso'
a'’chinacamaso maré'  péinéma', sa'ama/,
iyaparima’, tatama', mamama', hui'nama’, inapita
patarama’. 30 Ca maré' patohuatama’, ipora
chachin Yosé na'con na'con quétantarinquéma'.
Ina quéran ama tahuéri Yosé'pa' nanpimiatarama
huachi, itérin Quisosori.

Chiminacaso' sha'huitantarinso'’
(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)
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31 Ina quéran ca'tano'sanénpita amashami-
achin quéparahuaton, itantarin: “Iporaso’,
Quirosarinqué paantaréhua'. Inatohua'
ya'huaséhua', Yosé quéran quémapico nipirahué’,
nani ma'sha onpotarinaco.  Pénéntona'piro'sa'
irdca  ninshitopiso chachin napotarinaco.
32Hua'ano'sa' masahuatonaco, nisha piyapi'saqué
yo'coaninaco. Téhuaarinaco, no'huiarinaco,
ipitarinaco. 33 Chiniquén huihuirahuatonaco,
tépararinaco. ~ Napoaponahué', cara tahuériya
quéran nanpiantarahué,” itérin.

34 Natanaponaraihué', co nitotopihué'. Ma'sona
tapon naporinso' co yonquipihué'.

Somaraya anoyatérinso'
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35 Ina quéran Quiricoqué ya'caritohuachina,
ana quémapi quénanconin. Ira yonsanqué
huénséarin. Somaraya ni'ton, nani tahuéri inaqué
huénséaton, coriqui topinan ma'patarin. 3% Na'a
piyapi'sa’ iratapi, natanaton: “gInta' hué'sarin?”
topachina, 37 “Quisoso Nasaritoqué ya'’huérinso'
hué'sarin,” itopi. 38 Ina natanahuaton, chiniquén
nonteérin:

—iNosoroco Sinioro! Quémaso' Tapico' shin-
quén. Yosé a'paimarinquén ni'ton, nosoroco
canta', itérin.

39 Anaquén quéchitopisopitari natanahuatona’,
no'huipi. “Ta'téqué'” itopirinahué', aquété
chachin chiniquén nontérin.

—Nosoroco Sinioro. Quémaso' Tapico' shinquén.
Onpopionta' catahuaco, itantarin.
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40 Quisososo' chiniconahuaton, camaitérin
quécacaiso'. Quéshihuachinara:

41 _;Ma'ta' iyasha onpochinquén? itérin.

—Anoyarayatoco Sinioro canta' ni'chi, itérin.

42 _Noyapa'. Natéranco ni'ton, anoyarayataran-
quén, itérin.

43 Jtohuachina, a'narodchin noya ni'térin. “jMa
noyacha Yoséso' ni'ton, anoyarayatérinco paya!”
ta'ton, Quisoso imarin. Piyapi'santa' pa yatatona
“Manoyacha Yoséso' ni'ton, anoyarayatérin paya,”
topi.

19
Saquio anoyacancantérinso'
1 Quiricoqué canconahuaton, ninano
huancana pa'sarin. 2 Inaqué ama mahuan
ya'huérin.,  Saquio itopiso’.  Inaso', coriqui

copirno maré' ma'patona'piro'sa’ hua'anén
ni'ton, chiniquén nanantérin. 3 Quisoso inaqué
hué'pachina, na'a piyapi'sari yamotérapi.
Saquionta: “Canta’ Quisoso nohuichi,” ta'ton,
hué'pirinhué'. Mo'copiya ni'ton, co nanitérinhué'
quénanacaso'. 4 Napoaton ta'aré'nachin
piyapi'sa’ na'huétérahuaton, naraqué nanpéconin.
“Iséquéchin Quisoso hué'sarin,” ta'ton, inaqué
huénséarin Quisoso nococaso maré'. 5 Quisososo'
inaqué canconahuaton, né'péconin.

—Iya Saquio, manoton nohuaraqué'. Ipora
tahuéri quéma péinénqué yacahuaranqueén, itérin.

6 Napotohuachina, manorahuaton,
nohuaraimarin. Pa'yataton, “Noya Maistro.
Huéqué' ni'quico,” itérin. Ina quéran péinénqué
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quéparin. 7 Piyapi'sari quénanahuatona',
ninontapi.  “¢Onpoatonta’ oshahuan péinénqué
yacahuatonin?” nitopi. 8 Saquioso nipirinhué'
Quisoso a'chininso' natanahuaton, noya natérin.
Napoaton itapon:

—Nani ma'sha Sinioro ya’huétérinco. Ipora
patoma sa'ahuaro'sa’ quétarahué. Irdca a'naya
a'naya nonpintato, ihuarahuéso' na'con na'con
quétantarahué. Ana maréichin nipirinhué', catap-
ini quétantarahué, itérin.

9Ttohuachina, Quisosori itérin:

—Ipora tahuéri Yosé nicha'érinquén. Sa'an,
hui'nanpita, inapitanta' nicha'érin. Apraan shin-
quén ni'ton, nicha'érinquén. 10 Na'a piyapi'sa’ co
Yosé natétonahué', chihuépi pochin nipi. Inapita
yonica’huaso maré' o'marahué. Cancanéna' anoy-
acancanta’huaso maré' o'marahué, ténin Quisoso.

Canacaso maré' coriqui quétérinso'

11 Na'a piyapi'sa’ natanapi. Paatona',
Quirosarinqué ya'caritérapi. “Ipora tahuéri'sa'
Yosé hua'anéntarinpoa huachi,” topi. Napoaton
Quisosori a'na pénénto nanan sha'huitérin:

12 “Ama quémapi aqué pa'sarin hua'an
ya'conacaso maré'. Yapa'pachina, piyapinénpita
nontérin: ‘Inatohua’ pa'pato, copirno chiniquén
nanan quétarinco naro'pa’ hua'anénta'huaso maré'.
Oshaquéran chiniquén nanan quétohuachinco,
huénantarahué, tosahuaton, 13 shonca inpriatonén

amateérin. Hué'pachinara, a'maya amaya
coriqui quétérin. Napopindchin quétéra'piarin.
‘Iporaso’ aqué pa'sarahué. Iso coriqui

quéchinquéma' ma'sha pa'anatoma’, na'con na'con
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canacamaso maré'’ itérin. Itahuaton, pa'nin.
14 Piyapinénpitaso nipirinhué' co nohuantopihué'.

No'huipi. Napoaton comisionénpita a'papi
copirno sha'huitacaiso maré'. ‘Ina quémapi
co nohuantéraihué' hua'anéntiincoiso'. Ama

acoquésohué'; itoonpi.

15 Copirnoso nipirinhué' co comisionénpita
natétonhué', chiniquén  nanan  quétérin.
Napotohuachina, ya'huérinqué  huéantarin.
Canquirahuaton, inpriatonénpita amataantarin.
Hué'pachinara, ‘¢Onpota' canarama'?’ itéra'piarin.
16 A'naso’ hué'sahuaton, itérin: ‘Ina ndpo' coriqui
sinioro quétéranco. Ma'sha pa'anato, nani
shoncaro' aquété canarahué, itérin. 17 ‘Ma
noya sacatéran. Natéranco ni'quéhuaré', hua'an
aco'inquén. Shonca ninanoro'sa’ hua'anéntaran,
itérin. 18Ina queran a'na inpriatonén hué'pachina,
itérin: ‘Ina napo' cor1qu1 sinioro, queétéranco
canta’. Ma'sha pa'anato, a'natéraporo' aquété
canarahué, itérin. 19 ‘Natéranco ni'quéhuaré’,
quémanta' hua'an aco'inquén. A'natérapo
ninanoro'sa' hua'anéntaran, itérin.

2021 A'nanta’ nipirinhué' hué'sahuaton, itérin:
‘Quémaso' sinioro, co nosororancoihué' ni'ton,
té'huatéranquén. Co sacataponahué', canaran. Co
sha'topiranhué', nitérinso' manan. Canahuato,
topinan osérétarinco, ta'to, co sacatérahué'.
Ina napo' coriqui quétérancoso' panioqué
so'pinahuato, taparahué. Ma'tana ya'huarin,’
toconin. 22 *Quémaso' co noyanquénhué',
chiroran.  Co pi'pisha téranta' natérancohué'.
Quémaora nanamén quéran napotaranqueén.
Co sacataponahué', canaran, (itéranco ti?
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23 ;Onpoatonta' nipachin co bancoqué acoranhué'?
Inaqué acoran naporini, pi'pian téranta'
canaitohué'; itérin. 24 Ina quéran piyapinénpita
sha'huitérin. ‘Iso quémapi topinan quéran
coriqui quétérahué. Coriqui osérétahuaton, paso’
quémapi quétéqué', na'con na'‘con canarinso',
itérin. 25 ‘Co'ta, inaso' nani huahuayatérahué
coriqui ya'huétérin. ¢Naquéranchin quétanta'i ti?’
itérin piyapinéni. 26 ‘Ina mini quétéqué'. Noya
natérinco ni'ton, na'con yahuétarin. Na'con
na'con quétantarahué.  A'maso nipirinhué' co
natérincohué' ni'quéhuaré’, pi'‘pian ya'huétérinso
téranta' osérétarahué. 27 Co nohuantérinacosopitaso
nipirinhué' maconco'. Iséqué chachin tépaco',
ténin,” itérin Quisosori.

Quirosarinqué canconinso’
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Juan 12.12-19)

28 Ina tosahuaton, paantarin. Quirosarin-
qué ya'caritériarin. 29 Ya'caritahuaton, Oriposé
panénqué canconin. Ina ya'cariya cato' ninano'
ya'huérin. Anaso’ Pitipaqui itopi. A'nanta’
Pitania itopiso’. Inaqué canconahuaton, cato'
ca'tano'sanén sha'huitérin.

30 —Paso' ninanoqué paco'. Péi' ya'natirinqué
canconpatama’, mora hui'napishin a'sonpinan

quénanconarama'. Co incari téranta'
huénséchatérarinhué'. I'quiritahuatoma’,
quéshico. 31 “;Onpotaomata' i'quiritarama'?”

itohuachinquéma', “Sinioro nohuantérin,” itoco’,
itérin.
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32 Ttohuachina, pa'pi. Pa'sahuatona’, mora
a'sonpinan quénanconpi. Quisosori sha’huitérinso
chachin quénanconpi. 33 I'quiritaquéya':

—¢Onpotaomata' moraso' i'quiritarama'? itérin
hua'anéni.

34 _Siniorori nohuantérin, itohuachina:

—Inta nipachin, quépaqué', itérin.

35 Napotohuachina quépatopi. Mora aipi
amopiso’ huétohuachinara, ina aipi Quisoso
huénsérahuaton, pa'sarin. 36 Na'a piyapi'sa’

quéchitahuatona', a'mopiso’ iraqué huétopi.
Chiniquén hua'an pochin nicatona’, napotapi.
Inaqué Quisoso pa'sarin. 37-3% QOriposé panén
quéran nohuarapona pochin, imarinsopita
chiniquén nonsapi.

—iMa noyacha Quisososo paya! Nani ma'sha
nitotérin. Yosé nohuanton, na'a cania'piro'sa’
a'narodchin anoyatérin, ni'nai. Yoséri a'paimarin

hua'anéntinpoaso mareé'. Siniorori chachin
chiniquén nanan quétérin. jMa noyacha Yoséso
paya! Nanan anoyatérinpoa' ni'ton, noya

yonquirinpoa’, topi. Noya cancantatona’, napopi.
39 Parisioro'sari natanahuatona', no'huipi.

—Imarinénsopita Maistro, sha'huitéqué’
ta'china’, itopi.

40 _Ta'topi naporini, na'piro'sa téranta'
chiniquén nointonahué', ténin Quisoso.

41 Ina quéran Quirosarin noténanqué canconpi.
Canconpachina, piyapi'sa’ yonquiaton, Quisoso

sétérin. Sétaton, na'nérin. 42 “Hua'qui'
pénénpiranquémahué', co yanatanamacohué'.
Ipora téranta' no'téquén yonquirama'

naporini, noya cancanchitomahué'. Iporaso
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nipirinhué' co huachi nanitaramahué'. Co
natantochindchinhué' cancantérama'. 43 Napoaton
ana tahuéri parisitarama'. Inimiconémapita
huécapairahuaténénquéma', tancapitarinénquéma'.
Ya'ipi parti quéran ahuéarinénquéma'. Ninano
pairapiramaso' indpa niponahué', ma'sha a'mité
a'mitétapi ya'conacaiso mareé'. 44 Ya'conahuatona',

péinémapita  ohuatapi. Co amna na'pi
téranta' niya'huiritarinhué'. Ya'ipinquéma'
ta'huantarama'.  Nicha'éca'huanquémaso mareé'

o'mapirahué'. Co nohuantéramacohué' ni'ton, Yosé
ana'intarinquéma huachi,” ténin Quisoso.

Nipa'antopisopita Yosé chinotopiso péi quéran
a’parinso’

(Mateo21.12-17; Marcos11.15-19; Juan2.13-22)

4 Ina quéran Yosé chinotopiso péiqué
ya'conahuaton, nipa'antopisopita a'parin.

46 _Yosé quiricanén quéran tapon: “Ca no-
huanto, péinéhué ya’hué'in piyapi'sa’ nontiina-
coso mareé'” ténin Yosé. Canpitaso nipirinhué’,
ihuatéro'sa' ya'’huépiqué pochin nitérama', itérin
Quisosori. Itahuaton, a'parin.

47 Ina quéran nani tahuéri inaqué a'chinin.
Corto hua'ano'sa’, cotio maistro'sa, ninano'
hua'ano'sa’, inapitaso’ no'huitona’, Quisoso
yatépapirinahué'. 48 Na'a piyapi'sari noya
natanatona' yamotopi ni'ton, co nanitopihué'
macacaiso'.

20

Chiniquén nanantérinso’
(Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33)
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1 Ina quéran Yosé chinotopiso péiqué
paantarahuaton, piyapi'sa’ a'chintantarin. Noya
nanan pénéntaquéya', cotio ansiano'sa’, cotio
maistro'sa’, corto hua'ano'sa’, inapita hué'pi.

2 —iOnporahuatonta' chiniquén nanantaton,
nipa'antopisopita a'paran? iInta'’ nanan
quétérinquén ina pochin nicacaso'? Sha'huitocoi,
itopi.

3 —Noyapa', carinquémanta' natainquéma'. Ina
sha'’huitohuatamaco, canta’ insosona nanan
quétérincoso' sha'huitaranquéma'. 4 ¢Incarita'
Coansha nanan quétérin piyapi'sa’ aporintacaso
mare'? ¢Yoséri nanan quétérin, piyapiri
nica? ¢Ma'ta' ténama' canpita yonquiatoma'?
Sha'’huitoco carinquémanta' nanan quétérincoso'
sha'’huichinquéma', itérin Quisosori.

> Natanahuatona', inahua capini ninontopi.
“cMa'ta' itahua'? ‘Yoséri nanan quétérin aporin-
tacaso',” itohuatéhua": ‘¢Onpoatomata’ nipachin co
natéramahué'?’ itarinpoa’. ¢ Nipirinhué": ‘Co Yoséri
nanan quétérinhué'. Piyapiri quétérin, itohu-
atéhua', na'a piyapi'sa’ chiniquén nohuiarinénpoa'.
Na'piqué té'yaraténénpoa', tépamarinénpoa'. ‘YOséri
a'parin pénéinpoaso maré'] topi ya'ipiya,” ni-
topi. 7 Nani ninontohuachinara, Quisoso itapona':
“Ahuén. Co quiyaso' nitotéraihué'. ¢Incariso' Coan-

PSRL)

sha nanan quétomara? Co nitotéraihué'” toconpi.

8 —Napoahuaré', co carinquémanta' insosona
nanan quétérincoso' sha’huitaranquémahué’, itérin
Quisosori.

Inpriatoro'sa’ co noyahué'yonquipiso'
(Mateo 21.33-44; Marcos 12.1-11)
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9 Ina quéran piyapi'sa’ a'chintacaso maré',
iSO pénénto nanan shahuitaantarin: “A'na
quémapi pancana iminin. Inaqué opasachin
shanin. Nani tiquihuachina, inpriatoro'sa’ acorin
a'paicaiso maré'. ‘Sacatéramaso maré', nitérinso'
patomachin maco'. Patomachin canta' acotoco,’
itérin. Itahuaton, ama parti panin. Hua'qui'
inaqué ya'’huérin. 10 Nitérinso' nani cayahuachina,
piyapinén ya'’huérin'pa' a'parin. Patoma nitérinso'
ma'caso maré' pa'pirinhué', inpriatonénpitari
masahuatona’, ahuépi. Ahuérahuatona', topinan
a'papi. 11 Naquéranchin hua'anéni a'na piyapinén
a'pantapirinhué'. Inanta' chiniquén no'huitona’,
ahuéantapi. Ahuéatona', topinan a'paantapi.
12 A'nanta' a'pantapirinhué'.  Pé&'sharahuatona',
a'papiinanta’.

13 Napoin quéran hua'anéni yonquirin.
‘¢Ma'cha onpochiya? Na'aya'pi a'papirahué'.
Ahuérahuatona', topinan a'pairachinpi. Hui'nahué
nosoropirahué', ina huachi a'paarahué. Ina
natéapona' nimara,” ta'ton, huinin chachin
a'papirinhué'. 14 Inpriatonénpitaso' huinin
quénanahuatona', ninontopi. ‘Paso’ hui'mapi
ana tahuéri pa'pin chiminpachin, iso no'pa
chachin hua'anéntapon. Huéco' tépa'ahua'. Ya'ipi
ma'shanénpita canpoari matahua huachi,” nitopi.
15Naporahuatona’, hui'nin masahuatona’, aipiran
té'yatahuatona', tépapi.

Pa'pin natantohuachin, ¢ma'ta’ onpotintapon,
hui'nin chachin tépatopi ni'quéhuaré'?
16 A'narodchin huéntarahuaton, inpriatonénpita
tépapon. Ina quéran nasha inpriatoro'sa’
acoantapon, ténahué,” itérin Quisosori.
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Ina natanahuatona’:

—jAma onporonta' napoinsohué'! topi.

17Napohuachinara, nirayarahuaton, itantarin:

—Napopiramahué', ¢ma'ta' tapon nipachin
PEnéntona'pi irdca ninorinso'? Ninshitaton, tapon:
“Na'pi quéran yapéihuachina, anma na'pi

ya'huépirinhué', péina'piro'sa’ co
nohuantopihué'. ‘Napoonin,” ta'tona’,
té'yatopirinahué',

hua'anéni maantarahuaton, ‘Iso na'pi mini na'con
na'con nohuantérahué péica'huaso maré',
ta'ton, noya acoantarin.

18 Ina na'pi i'patohuatéra, anotaté' ya'pané'. Ana

tahuériso nipirinhué' ina na'pi chachin insosona

anoantohuachin, ni'shariarin,” itérin Quisosori.

19 Ina natanatona corto hua'ano'sa,
cotio maistro'sa’, Inapitaso’ no'huitopi:
“Chinotatonpoa’, Pénénarinpoa',’ ta'tona’,

yamapirinahué' tashinan péiqué po'mocaiso
mareé'. Piyapi'sa' té'huatatona', co mapihué'.

Copirno maré' coriqui ma'patérinso'

(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)

20 Napoaton a'nmaquén quémapi'sa’ amatahu-
atona’, itapona: “Nonpintatoma’, Quisosoqué
paco’. Yaimaramaso pochin nicatoma’,
ina nontoco' atéhuécaso mareé'. Ina quéran
sha’huirapihuatama’, hua'ani sontaro'sa’ a'paarin
ina macacaso maré',” itopi. 21 Itohuachinara, pa'pi
Quisoso nontapona':

—Ma noya Maistro nontérancoi.  No'téquén
a'chinan. Yosé nanamén no'téquén a'chintatoncoi,
co hua'an téranta' té'huatéranhué'. 22 Napoaton
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yanatanainquén. Noma copirnoso' nisha piyapi
niponahué’, ya'ipinpoa’  hua'anéntérinpoa’'.
Coriqui ma'painpoaso maré' comisionén a'parin.
Hué'pachina', (noya ipora quétacaso' ti? ;Ma'ta' Yosé
nohuantérin nica’huaiso'? Sha'huitocoi nitochii,
itopi.

23 Quisososo nipirinhué' yonquipisopita
nitotérin.

—iOnpoatomata' yaatéhuéramaco? 24 Noma
coriqui quéshico ni'i, itérin.  Napohuachina,
quétopi.

—¢Inta' isoso' nonanpiso'? itohuachina, —Noma
copirno, itopi.

—¢iInta' nininéonta' iséqué ninshitopi? itaan-
tahuachina, —Noma copirno chachin, itaantapi.

25 —Copirno ma'shanén ni'quéhuaré' inachachin
quétaantaco'. Naporahuaton, Yoséso' nininpoa’'
ni'ton, hua'anéntérinpoa'. Ya'ipi cancanéma quéran
ina natécaso' ya'huérin, itérin.

26 Na'a piyapi'sari Quisoso yaatéhuépirinahué', co
nanitopihué'

—Ma noyacha a'panitérin paya, ta'tona’, co
huachi natanpihué'.

Piyapi'sa’' nanpiantarapiso'’
(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)

27 Ina quéran a'napita cotio hua'ano'sa’ hué'pi.
Satosioro'sa’ itopiso’. Inapitaso' nisha a'chinpi.
“Piyapinpoa’ chiminpatéhua', co onporonta' nan-
piantarihuahué'” toconpi. Inapitanta’ Quisoso
yanonpintatona’, huécapaipi.

28 _Irdca Maistro Moisésé pénéninpoa': “Quémapi
sa'aponahué co hui'nin ya'huéyatérasohué' sa'in
ayananpihuachin, ina iini chachin imoroén
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maantacaso' ya’huérin. Hui'nahuanpachin, iinco’
apoin inari ya’huérétacaso maré'. Ina quéran
mashotohuachin, ma'shanén, no'panén, inapita
masarin,” ténin Moisésé ninshitaton. 29 Canchisé
iyaro'sa’' ya'huérin. Paninanso' sa'apirinhué'. Co
hui'nin ya‘huéyétérasohué' sa'in ayananpirin.
30Ina iini chachin imoroén maantarin. Moisésé

téninso chachin manin. Inanta’ co hui'nin
ya'huéyatérasohué', chimiantarin. 31 Ana

iionta' inapoantarin. Canchisé iinpita chachin
inapoantapi. Co a'maya téranta'’ hui'nin
ya'huéyatérasohué', ya'ipi taquipi. 32 Ina quéran
sanapinta' chiminin huachi. 33 Canchisé iinpitari
chachin mapirinahué', nanpiantacaso' tahuéri
nanihuachin, ¢inquén chachincha sa'in niné'poya?
itopi.

—Co no'téquén, iyaro'sa’, yonquiramahué'.
Isoro'paqué piyapi'sa’ sa'api, so'yapi, inapopi.
Ina quéran chiminpi. 35 Anaquén Yoséri
noya ni'ninsopita indpaqué pantarapi.
Nanpiantahuachina’, co huachi sa'aponahué'.
Sanapi'santa’ co so'yaponahué'. 36 Co huachi
chiminaponahué'. Anquéniro'sa pochin nisapi.
Nanpiantarapi ni'ton, Yosé huininpita chachin
nisapi. 37 Chiminpisopita téhuénchachin
nanpiantarapi. Ina  a'chinchinquéma'.
Moisésé chachin ninshitérinso'. Nara'’huaya
orotarinso' nicaso’, Yoséri nontérin: “Caso’
Yoséco. Apraan chinotarinco. Isaco, Cacopo,
inapitanta' chinotarinaco,” ténin Yoseé.
38 Nanpiréhuasopitardchin Yosé chinotaréhua'.
Napoaton inapitanta’ nani chiminpirinahué’,
nanpimiataantapi, itérin Quisosori.
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39 Cotio maistro'sa’ natanahuatona', pa'yanpi.

—iMa noyacha, Maistro, yonquiran paya! ténin
ana'.

40 Ina quéran té'huatatona', co huachi nohuan-
topihué' nataantacaiso'.

Yoséri a'paimarinso’
(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)

41Ina quéran Quisosori itantapon:

—Iraca Yosé quiricanénqué sha'huitérinpoa'.
“A'na tahuéri ana quémapi acoarahué piyapi'sa’
nicha'écaso maré'. Inaso' Cristo,” ténin iraca. Cotio
maistro'saso’ a'chinpachinara: “Cristoso' Tapico'
shiin,” topi. Napopirinahué', 42 irdca Ispirito
Santo nohuanton, Tapiri chachin Cristo ninorin.
Sarmoqué ninshitaton, naporin:

Yoséri Sinioronéhué sha'huitérin: “Inchinanéhué
quéran huénséqué'

43inimiconénpita cari minséchinquén,” itérin Yoséri,
ténin Tapi.

44 Shia'huain niponahué', Cristo yonquiaton,
“Sinioronéhué,” ténin Tapi. Piyapi chachin nipir-
inhué', Tapiri chinotérin. ¢Onpoatonta' naporin?
itérin Quisosori.

Cotio maistro'sa’ yanonpipiso'
4)(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-

45 Ya'ipi piyapi'sa’ natantapaqué,
ca'tano'sanénpita pénénaton, itapon: 46 “Ni'cona
cotio maistro'sa’ nonpintochinénquéma'. ‘Noya
noyacoi,” ta'tona’, naporopi a'mopi piyapi'sari
nicacaiso maré'. Cachiqué pa'pachinara,
na'a piyapi'sari nontopi. ‘Hué'cama maistro,’
itohuachinara, pa'yatopi. Niyontonpiso
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péiqué  ya'conahuatona’, hua'ano'sapitaré'
yahuénséconpi. Pita nipachinara, huancanachin

yahuénséconpi. 47 Noya nonaponaraihué',
anaya a'maya (uéyorono'sa' nonpintatona’,
ma'shanénpita matopi. Ama noninacaiso

maréhué' hua'qui’ Yosé nontopirinahué', co
cancanéna quéran natépihué'. Ina maré' aqué
aquété' Yoséri ana'intarin,” itérin.

21

Quéyoron Yosé maré' coriqui acorinso’
(Marcos 12.41-44)

1Yosé chinotopiso péiqué a'na cacon ya'huérin.
Inaqué coriqui Yosé maré' po'mopi. Quisosori
notéérahuaton, na'a ma'’huano’'sa’ ninin. Na'con
coriqui inaqué po'morapirinahué'. 2 Ina quéran
anara quéyoron hué'nin, sa'ahua nininso'.
Catotéra'huayaichin coriqui po'moquirin. 3 Ina
ni'sahuaton, Quisosori itérin:

—No'téquén itéranquéma', na'a piyapi'sa’ na'con
coriqui po'morapirinahué', iso quéyoronso
nipirinhué' na'con na'‘con  po'moquirin.
4 Mahuano'saso' na'a coriquihuanatona',
ya'sotopisoichin  po'mopi. Iso sanapiso
nipirinhué', pi'pian yahuécharinso', ya'ipi
po'moton, tiquirin. Napoaton na'con na'con Yosé
quétérin, ténahué, ténin Quisoso.

Yosé péinén ohuatapiso’
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)
> Yosé chinotopiso péi' nicatona', a'naquén
nitapona: —Ma noyapiachin na'’pi quéran nipi.
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A'naquén ninshiyardchin Yosé maré' acopiso/,
nitopi. ¢ Napohuachinara, Quisosori itérin:

—Iporaso’ ya'ipiya noydapiachin ni'piramahué’,
ana tahuéri ya'ipi ohuatapi. Co a'ma na'piya
téranta' niya'huiritarinhué', itérin.

Ayaro' tahuériya'caritérinso'
(Mateo 24.3-28; Marcos 13.3-23)
7Napohuachina, natanpi:
—¢Onporota' Maistro ohuatapi? Ina tahuéri'sa'
naniriahuachin, ¢ma'ta’ onporahuachina’, nito-
tapoi? Sha'huitocoi quiyanta' nitochii, itopi.

8 Napotohuachinara: “Ni'cona 1iyaro'sa’
nonpintochinénquéma’'. Amnaquén huécatona"
‘Caso’ Cristoco. Yosé chachin a'pairinco,’

tosapi. A'napitanta’ nonpin nanan shahuirapi.
‘Nani tahuéri naniriarin, nitotérai, tosapi.

Ama inapita imacosohué'. 9 Nisha nisha
parti piyapi'sa’ nino'huiapi. Niahuérahuatona',
quira nisapi. Ina natanpatama’, ama

pa'yancosohué'. Piyapi'sa' co noyahué' nicatona’,
na'a quira nisapi. Napoaponahué', co isoro'pa’
ta'huanchatéraponhué'.

10 Nisha nisha piyapi'sa capini quira nisapi.
Copirnoro'sa capini nino'huitona’, piyapinénpita
camairapi quira nicacaiso maré'. 11 A'na parti
a'na parti panca ocohua pa'sarin. Cosharori
pahuantohuachina’, piyapi'sa’ tanari tiquirarin.
Nisha nisha parti chiniquén canio matarin. Na'a
taquirapi. Yosé nohuanton, nisha nisha ma'sha
mapaque yanoarin. Quénanahuatona’, piyapi'sa’
pa'yanapi. Ya'ipiya té'huatapi. Ayaro tahuéri
ya'caritohuachin, ayonquicaiso maré' napoarin.



Lucas 21:12 cxxXVii Lucas 21:23

12° Co'huara  ma'sha onpoyatérasohué',
co noya piyapi'sahué'  masarinénquéma'.
Imaramacoso maré' aparisitarinénquéma'. Cotio
niyontonpiso péiqué shahuirapiarinénquéma'.

Tashinan péiqué po'morarinénquéma’.
Imaramacoso maré' copirno yahuérinquénta'
quépararinénquéma’. 13 Naporo' inapitanta’

Yosé nanamén shahuitohuatama’, natanapi.
14 Mapachinénquéma', ‘¢Ma'cha tono'pocoya?’
ama tocosohué'. 15 Catahuaranquéma'
noya nonacamaso'. Ca nohuanto, noya
yonquiarama'. Inimiconénpita co nanitapihué'
a'paniinquémaso'. 16 Tataparima' co imatonahué',

sha'’huirapiarinénquéma'. Iyaparima’,
quémopinémapita, amiconémapita, inapita
sha'huirapiarinénquéma'. A'naquéma’

tépararinénquéma 17 Imaramacoso maré' na'a
piyapi'sa’' no hularmenquema' 18 Napoaponahué',
Yosé ni'sarinquéma' Co inquéma téranta' chim-
imiataramahué'. 19 Noya imamiatohuatamaco,
cha'ésarama’.

20 Notohuaro' sontaro'sa’ nisha parti quéran
huécatona', Quirosarin tancapitapi. Ina
ni'patama’, nani tahuéri nanirinso' nitotarama'.
‘Quirosarin ata’huantapi,’ tosarama'. 21 Naporo'
ta'acaso' ya'huérin. Cotia parti ya’huéhuatama',
motopi'pa’ ta'aco’. Ninanoqué ya'huéhuatama',
a'narodchin pipico’. Iminémaqué ya’huéhuatama',
ama ninanoqué ayancontacosohué'. 22 Ina
tahuéri'sa’ nanihuachin, na'con parisitapi.
Irdca Yosé quiricanénqué ninorinso chachin
naporo huaré' Yoséri chiniquén ana'intarin.
23 Cayorono'sa’, hua’huahuano'sa’, inapitaso'
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sacai quéran ta'arapi. iMa'huantacha nisapi
paya! Yoséri no'huiton, cotioro'sa’ ana'intarin.
24 Inimicoro'sa’ huécatona', na'a piyapi'sa’
sahuéniqué téparapi. Nisha nisha sontaro'sari
ya'huépiqué quéparapi asacatacaiso maré'. Nisha
piyapi'sa’ Quirosarinqué  ya'conahuatona/,
camaitapi. Hua'qui' inaqué yahuapona'
Tahuérinén nanihuachina, Yosé nohuanton,
pipiapi.

Quisoso o'mantacaso’ tahuéri
(Mateo 24.29-35, 42-44; Marcos 13.24-37)

25 Ina quéran Yosé nohuanton, pi'i tashiarin.
Co huachi yoqui a'pianinhué'. Tayoraro'sa' inapa
quéran anotarin. Marénta' panca co'sacaitapon
ni'ton, ténéntapon. Ya'ipi piyapi'sa’ pa'yanapona'.
26 Indpaqué ya'huérinsopitanta' nacon nacontapon.
Piyapi'sa’ nisha nisha yonquiatona', té'huatapona'.
‘‘Ma'cha onporo'poya? ta'tona’, pa'yani
yatépapon. 27 Ina quéran ni'sarinaco. Yosé
quéran quémapico ni'to, chitoro' huancana

o'mantararahué. Chiniquén nanantato,
o'mantararahué. Huénardchin huénardchin
ya'noarahué. 28 Napoaton nisha nisha
quira nisahuachina’, nisha nisha ma'sha
onporahuachina’, ama pa'yancosohué'.

O'manta’huaso’ tahuéri naniriarin ni'ton, ndya
cancantatoma’, ninaco. O'mantahuato, noya
nicha'ésaranquéma'. Yosé'pa' quépantaranquéma',’
itérin Quisosori.

29 Ina quéran iso pénénto nanan sha'huitérin:
“Iquira nara papotérin quéran nitotoco'.

A'napita nararo'santa’ yonquico'. 30 Nara
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ta'aménqué monoantahuachina: ‘Nani o'napi
naniriarin,’ topi. 3! Inapochachin nani ma'sha

onporahuachina’, nitotarama'. ‘O'mantacaso’
tahuéri naniriarin. Yosé hua'anéntarinpoa';
tosarama’'.

32 No'téquén itéranquéma'. Co'huara cotioro'sa’
huénton ta'huanchatérasohué', nani ma'sha on-
porapi. 33 Isoro'pa’ ta’huantarin. Pi'iro'ténta'
ta’huantarin. Ca nanaméhuéso nipirinhué' co on-
poronta’ ta’huantarinhué'. No'téquén nonahué
ni'ton, ya'ipiya sha'huitéranquémaso chachin na-
niarin.

34 Ni'cona naniantotamaco. Ama pita
pa'yatacasoachin cancantocosohué'. Ama
no'picosohué'. Ama ma'sharachin yonquicoso-
hué'. Ina pochin cancantohuatama’, co aquété'
yonquiaramacohué'. Co noya ninahuata-
macohué', 35 huénson a'narodchin ma'sha
maninso pochin, amnanaya o'mantararahué.
Ya'ipi piyapi'sa’ a'ninquéchin ni'sarinaco.
36 Napoaton noya cancantatoma’, Yosé nontoco'
achinicancainquéma' cha'écamaso maré'. Yosé
quéran caso quémapico ni'to, co imapisopitahué'
ana'intarahué. Apira apira Yosé nontohuatama’,
naporo' tahuéri co tapanatomahué', noya
huaniparamaco,” ténin Quisoso.

37Nani tahuéri Yosé chinotopiso péiqué a'chinin.
Tashi' nipachina, Oriposé panénqué hué'écaso
maré' pa'nin. 38 Tashiramiachin na'a piyapi'sa’
chinotopiso péiqué pa'pi Quisoso natanacaiso
mare'.

22
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Quisoso macacaiso maré' chinotopiso’
(Mateo 26.1-5, 14-16; Marcos 14.1-2,10-11; Juan
11.45-53)
1 Cato' tahuéri pahuanarin Pascoa nanicaso'.
Naporo' cotioro'sa’ niyontonpi Yoséri irdca

nicha'érinso' yonquicaiso maré'. Ina
tahuéri nanihuachina, nisha pan ca'pi, co
ahuépocatopisohué'. 2 Corto hua'ano'sa,

cotio maistro'sa’, inapitari chinotopi Quisoso
tépacaiso'. Piyapi'sa’ té'huatatona', co nanitopihué'
a'ninquéchin macacaiso'.

3 Shonca catoya'piri Quisoso ca'tanpirinahué’,
a'nara' sopairi ya'coancantérin, Cotasé Iscarioti
itopiso’. Sopairi ya'coancantohuachina, 4 corto
hua'ano'saqué pamnin. Cotio sontaro'santa’
nontérin  Quisoso  shahuirapicaso  maré'.
5 Natanahuatona', pa'yatopi. Ina maré' coriqui
quétacaiso sha'huitopi.

6 _Noyapa', ta'ton, Cotasé yonquirarin po'oana
quéran a'nocaso maré'.

Pascoa tahuéri coshatopiso’

(Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; Juan 13.21-
30; 1 Corintios 11.23-26)

7 Pascoa tahuéri'sa’ nipachina, nisha pan
ca'pi, co ahuépocatopisohué'. Naporo tahuéri
chachin carniroa’hua irdca tépapiso pochin
tépaantapi yonquicaiso maré'. Nani pi'ipiqué
cotioro'sa' napordpi. & Quisosonta' yonquirin ina
pochin capacaso' ni'ton, Pitro, Coansha, inapita
sha'huitérin:

—Paatoma’, Pascoa cosharo'’ tapaco’
capaquéhuaqué, itérin.
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9 —¢Intohuata' paatoi tapaii? itopi.

10 —_Ninanoqué paco'. Inaqué a'na quémapi
nacapiarama'. Yonqué i'sha chi'yatarin. Ina
imaco'.  Péiqué ya'conconpachin, canpitanta'
ya'conco'. 11 Péi' hua'anén quénanconpatama',
natanconco'. “ ‘¢Inséquéta’ patoana ya'huérin
Pascoa cosharo' capaca’huaiso'?”’ ténin Maistro,”
itonco’. 12 Napotohuatama', panca patoana
anotarinquéma', indpaqué nininso'. Misa,
huénsénan, inapita nani yahuérarin. Inaqué
cosharo' tapaco' canpoa' capaquéhuaqué, itérin
Quisosori.

13 Ttohuachina, paatona’, ninanoqué canconpi.
Quisosori sha'huitérinso chachin quénanconpi. In-
aqueé Pascoa cosharo' acopi capacaiso mareé'.

14 Ora nanihuachina, Quisoso
ca'tano'sanénpitaré' hué'pi. Huécatona', misaqué
huénséquipi.

15 —Apira Pascoa cosharo' ca'saréhua'. Pa'pi no-
huantérahué canpitaro'co ina capa’huaso'. Ipora

téranta' ca'ahua' co’huara chimianahué. 16 Yosé
natéto, chiminarahué. Iporachin Pascoa cosharo’

ca'sarahué. Ina quéran Yosé hua'anéntérinso'
naniqué huaré' ca'sarahué. Naporo' noya noya
ya'huarihua', itérin.

17 _ Minéa'hua  masahuaton, Yosé
nontérin. “Yosparinquén, Tata,” itahuaton,
ca'tano'sanénpita quétérin.

—Canpitanta' pi'pian pi'pian o'oco'. 18 Ipora
quéran huaré' co huachi huino o'osarahué'. Yosé
isoro'pa’ hua'anéntaqué huaré' o'oantarahué,
itérin.
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19 Ina quéran cosharo' masahuaton, “Yosparin-
quén, Tata,” itahuaton, sé'panin. Inapotahuaton,
a'naya a'naya quéteérin.

—Ca nonéhué pochin iso'. Canpita maré' chimi-
narahué. Ca chinotatomaco, ca'co', itérin.

20 Nani coshatohuachinara, ninéa'hua maan-
tarin.

—Huénainéhué pochin 1iso'" Huénainéhué
pa'sarin ni'ton, nasha quéran canpitaré'

Yosé anoyatérinso' sha’huichinquéma'
imacamaso mare'. Huénainéhué quéran
nicha'ésaranquéma’. 21 Napoaponahué',

anaquéma' caré'quéma chachin coshatapo-
marahué', sha'huirapiaramaco. 22 Yosé€ quéran
quémapico niporahué', ina nohuanton, chimi-
narahué. Napoaponahué', shahuirapirincoso’,
chiniquén parisitapon. Yoséri ana'intarin, ténin
Quisoso.

23 “sInquénpoacha yasha'huirapiréhua' nicaya?”
nitopi.

Chini chiniquén nanantacaso’' nohuantopiso’

24 Ina quéran inahua capini ninon-
tapi. “¢Inquénpoata’  chini  chiniquén
nanantéré'péhuaya?” nitopi. Ya'ipiya
chiniquén nanan nohuantopi. 25 Napoaton
Quisosori itérin:  “Nisha piyapi'sa’ co Yosé
nohuitopihué'. Hua'anénapita chiniquén
nanantatona', piyapinénpita camaipi. ‘Caso’
noyaco ni'ton, “a'paitona'pi,” itoco,” toconpi
a'naya amaya. 26 Canpitaso nipirinhué' ama
ina pochin yonquicosohué'. Insosona chiniquén
nanantacaso nohuantohuachin, a'napita
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na'con na'con catahuacaso' ya'huérin. Hua'an
yanipatama', piyapimia pochin cancantoco'
27 Ni'co'. Hua'anso' huénsérahuaton, coshatarin.
Piyapinénpitaso nipirinhué' sacatapi. Co
hua'anén pochin chiniquén nanantopihué'. Caso
nipirinhué' piyapimia pochin cancantérahué.
Apira apira amapita catahuarahué.

28 Canpitaso' noya imaramaco. Aparisi-
topirinacohué', co a'poramacohué'. 29 Ina
maré' Yose'pa' canaarama'. Amna tahuéri
Yosé nohuanton, hua'anéntarahué. Naporo'

canpitanta’ acoaranquéma' hua'an pochin
nicamaso'. 30 Hua'anéntohuato, caré'quéma' noya
coshatéréhuaso pochin ndya cancantarama'.
Inaqué  catahuaramaco ya'ipi israiro'sa’

17

hua'anénta'huaso')” itérin.

Pitrori nonpinapicaso’ ninorinso’
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Juan 13.36-
38)
31Ina quéran Simon Pitro pénénin chiniquén can-

cantacaso mare'.

—Teéhuénchachin iya Simon sopai
yaminsérinquéma'.  Inari nani Yosé nontérin:
“Arosé pintiapiso pochin téni'i, topirahué'’
itérin. “Inta nipachin téniriqué'” itérin Yoséri.
Napoaton sopai chiniquén sha'’huitarinquéma' na-
niantamacoso maré'. 32 Caso nipirinhué' iyasha,
nani Yosé nontérahué ama a'poancoso maréhué'.
Napoaton co naniantomiatarancohué'. Noya
imaantahuatanco, iyanpita achinicancanqué’,
itérin.

33 —Sinioro, co caso' a'poaranquénhué'.
Tashinan péiqué po'mohuachinénquén, canta'
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ya'co'in. Yatépapirinacohuénta', co té'huatarahué’,
ténin Pitro.

34 _No'téquén iyasha itaranquén. Ipora
tashi chachin, co'huara atari pérashatérasohué’,
cararo' nonpinapiaranco. “Co caso' Quisoso
nohuitérahué'” toconapon, itérin Quisosori.

Téniarinso'

35Ina quéran ya'ipi ca'tano'sanénpita itapon:

—Iraca a'chinacamaso maré' a'paranquéma'.
Pa'patamara, coriqui, pé'péto, sapaté', co inapita
téranta' quéparamahué'. Topinan pa'patamara, ¢co
manta' pahuantérinquémahué' ti? itérin.

—Co manta' pahuantérincoihué'. Noya pa'nai,
itopi.

36 _Iporaso nipirinhué' sacai' nipon. Napoaton
ama topinan pacosohué'. Coriqui, pé'péto,
inapita ya'huétohuachinquéma', quépaco'. Co
sahuéni ya’huétohuachinquémahué', a'moramaso’
pa'anatoma’, sahuéni pa'anco’. 37 Irdca Yosé
quiricanén quéran ninorinaco. “Apiro'saré'
acorapi,” ténin. Napopiso chachin apiro'sa
pochin cancantatonaco, masarinaco. Ya'ipi
ninorinacoso' nanicaso ya'’huérin, ténin.

38 _Ni'qué' Maistro. Cato' sahuéni
ya'huétérincoi, itohuachina:

—Tatoco huachi pa'ahua’, itérin Quisosori.

Quisoso sétaton, Yosé nontérinso'

(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39 Ina (quéran pipirahuaton,  Oriposé
panénqué pa'nin. Nani tashi' inaqué pa'nin.
Ca'tano'sanénpitarinta’ imapi. 40 Tnaqué
canconpachinara:
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—Yosé nontoco' iyaro'sa’, ama sopai
minséinquémaso maréhué', itérin.

41 Tna quéran amashamiachin pa'sahuaton,
isonin quéran, inaora Yosé nontérin: 42 “Quéma

nohuantohuatan  Tata,  nicha'éco, ama
ma'sha onpo'isohué'. Main o'oréso pochin
parisita’huaso’ yahuérin. Co parisita’huaso’

nohuantaporahué', quéma nohuantohuatan,
ma'sona yaonpotohuatanconta' noya, ténahué.
No'téquén yanatéranquén,” itérin.

[ 43 Nani nontohuachina, anquéni indpa quéran
o'marahuaton, achinirin. 44 Ina quéran pa'pi
Sétaton, chiniquén Yosé nontaantarin. Oncainén
huénai pochin no'paqué hui'shirin.]

45 Nani Yosé nontohuachina, ca'tano'sanénpita
paahuantapirinhué'. Hué'ésapi quénanconin.
Sétatona', hué'ésapirinahué’'.

46 _;Onpoatomata' iyaro'sa’ hué'ésdrama'?
Huénséatoma' Yosé nontoco' ama sopai
minséinquémaso maréhué', itérin.

Quisoso mapiso’
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; Juan 18.2-11)
47 Nontaso chachin, na'a piyapi'sa’ canquipi.
Cotasé quéchitériarin. Inanta' ca'tanaponahué’,
a'notiarin. Quisoso ya'yoranquirahuaton,
apinorin.
48 _Jya Cotasé, Yosé quéran quémapico nipi-
rahué', ¢sha'huirapitonco, apinoranco ti? itérin.
49 Ca'tano'sanénpitari quénanahuatona', “Quisoso
yamasapi,” ta'tona’, yaahuétopi.
—¢Sahuéniqué Sinioro ahuéchi? itopirinahué'.



Lucas 22:50 CXXXVi Lucas 22:58

50 Co'’huara a'panichatérasohué', a'naso' corto
hua'an piyapinén ahuéaton, inchinan huératén
nishitétérin.

51 _Tananpitéqué' iyasha. Ama ahuéquésohué',
itérin Quisosori.

Ina quéran sé'huahuératérahuaton, amarodchin
anoyatérin. 52 Naporahuaton, corto hua'ano'sa’,
capitano'sa’, ansiano'sa’, inapita itapon:

—Sahuéni, shonqui, inapita sé'quéérahuatoma’,
huécapairamaco. Tépatona'pi pochin cancan-
tatomaco, ¢yamanamaco ti? 53 Co'tana nani
tahuéri Yosé chinotopiso péiqué panahué.
Nicapomaracohué', co manamacohueé'.
Napoaponahué', Yosé nohuanton, iporaso’'
masaramaco. Tashi pochin cancantérama' ni'ton,
sopai camairinquéma' co noyahué' nicacaso
mareé', itérin.

Pitrori nonpinapirinso’

(Mateo 26.57-58, 69-75; Marcos 14.53-54, 66-72;
Juan 18.12-18, 25-27)

54 Quisoso masahuatona’, corto hua'an chini
chiniquén nanantérinso' péinénqué quépapi.
Pitrori aqué quéran imaquiarin. 55 I'iratéqué
huaré' imaquirahuaton, pairaanaqué ya'conin.
Inaqué ponisiaro'sa’ nani a'pétopi napéntacaiso
maré'. Pana yonsanqué huénsérahuaton, inanta'
napéntarin. 56 Napéntaquéya', a'ma cosonari
quénanin. Noya ni'sahuaton:

—Iso quémapinta' Quisoso imarin, ténin.

57 —iCo imoya caso' ina nohuitérahué' itérin
Pitrori.

58 Co hua'quiya quéranhué' ama quémapiri ni-
antarin.
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—Quémanta' Quisoso imaran topirahué', itérin.

—Co'chiiyasha imarahué' paya, itaantarin.

59 Ana ora pochin nisahuaso’, amanta' taan-
tapon:

—Cariria piyapi pochin nonin ni'ton, iso
quémapinta' Quisoso ca'tanin ténahué, ténin.

60 —;Co'chiiyasha paya! Co cariso' nohuitérahué',
itaantarin.

Nonaso', atari pérarin. 61 Naporo chachin
Quisosori tahuérétahuaton, Pitro notéérin. Ni'sarin
ni'ton, ninorinso' Pitrori yonquirin.  “Ipora
tashi chachin, co’huara atari pérashatérasohué’,
cararo' nonpinapiaranco,” ¢itérinco pora? ta'ton,
62 aipiran pipirahuaton, na'nérin.  Chiniquén
S€taton, na'merin.

Quisoso téhuapiso'
(Mateo 26.67-68; Marcos 14.65)

63 Ina quéran ponisiaro'sari Quisoso téhuapi.
Téhuarahuatona', ahuépi. 64 Tonporayatahuatona/,
panpirayapi.

—¢Inta' ahuérinquén? Ninoqué', itopi.

65 “;Quémaso' hua'anquén ti?” itatona', t€huapi.
Nisha nisha itatona’, no'huipi.

Cotio hua'ano'saqué quépapiso'
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; Juan 18.19-
24)

66 Tahuérihuachina, cotio ansiano'sa’, corto
hua'ano'sa’, cotio maistro'sa’, inapita niyontonpi.
Nani niyontonpachina’, inaqué Quisoso quépapi
natanacaiso mareé'.

67 —_Quémaso' Cristo Yosé a'paimarinquénso' ni-
patan, no'téquén sha'huitocoi nitochii, itopi.
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—Sha'’huitohuaténquéma', co natéaramacohué'.
68 Ma'sona téranta' natanpaténquéma', cO
a'paniantaramacohué'. 69 Nipirinhué', ipora
quéran huaré' caso' Yosé quéran quémapico ni'to,
Yosé inchinanén quéran huéns€apo.  Inaqué
chiniquén nanantarahué, itérin.

70 —_Napoahuaré' ;quémaso' Yosé huininquén ti?
itopi.

—Ca mini inaco, itérin.

—Co huachi aquété' sha'huirapicaiso’' no-
huantarihuahué'. “Ca Yosé hui'ninco,” toconin,
nani natanéhua', nitopi.

23

Piratoqué quépapiso'
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; Juan 18.28-
38)
1Ina quéran pipirahuatona’, Piratoqué Quisoso
quépapi. 2Inaqué sha’huirapipi
—Iso quemap1 plyapl sa' nonpintarin. “Noma
copirno coriqui yama'pahuachinquéma’, ama
quetocosohue"’ tosahuaton: “Caso’ Cristoco. Yosé
apalmarmco hua'anénta'huaso mareé'” toconin,
itopi.
3 —¢Quémaso' cotioro'sa’ copirnonquén ti? itérin
Piratori.
—Ca mini inaco, itérin.
4 Nonapipiso' natanahuaton, ya'ipi cotio an-
siano'sa’, corto hua'ano'sa’ inapita itapon:
—Iso quémapiso' noya, ténahué. Co manta' on-
porinhué'. Co ana'intacaso' ya’huérinhué', itopir-
inhué', 5 aqué aquété' no'huitatona’, itaantapi:
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—A'chintohuachina, piyapi'sa’ nisha nisha yon-
quipi. Naporahuaton, copirno yano'huipi. Ya'ipi
parti a'chindrin. Cariria parti quéran huécaton,
ya'ipi Cotia parti pa'térin. Iséquénta' a'chinarin,
itopi.

Irotiséqué a'parinso’

6 Ina natanahuaton, “¢Cariria parti quéran
hué'nin ti?”  itérin Piratori. 7 “Ina quéran
mini,” itopi. I'huamiachin Cariria hua'an
Quirosarinqué hué'nin ni'tapon, Irotisé itopiso'.
Inaqué yahuarin ni'ton, Quisoso yaa'parin
Irotisé nontacaso maré'. “Ina piyapinén ni'ton,
inari ana'inchin,” ta'ton, a'parin. 8 Inaqué
canconpachina, Irotiséri pa'yatérin.  Hua'qui'
Quisoso yani'pirinhué', co nohuichatérarinhué'.
Nani ma'sha naporinso' nani natantérin. “Yosé
pochin ninin. Piyapi a'narodachin anoyatérin,’
topi natantérin. “Anoyatohuachin, canta' ni'i,”
ténin. 9 Napoaton Quisoso canquihuachina,
hua'qui’ nontopirinhué', co a'panitérinhué'.
Na'con natanpirinhué', ta'tdrin. 10 Corto
hua'ano'sa’, cotio maistro'sa’, inapita huécatona',
Quisoso shahuirapiapirinahué', co manta’
téninhué'. 11 Napohuachina, Irotiséri té€huarin.
Sontaronénpitarinta' técaripi. Noydpiachin hua'an
amorinso pochin a'motahuaton, Piratoqué
a'paantarin. 12 Nani hua'qui' Pirato Irotiséré'
nino'huipirinahué', naporo quéran huaré' co
huachi niinimicotopihué', noya ninontantapi.

Tépacaso' sha'huirinso’
(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; Juan 18.39-
19.16)
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13Ina quéran Piratori piyapi'sa’ amatérin. Corto
hua'ano'sa’, cotio hua'ano'sa’, inapitanta' ayon-
tonahuaton, itérin:

14 —Canpitaso' na'con Quisoso
sha’huirapirama'. “Piyapi'sa’ sha'huitarin
niahuécaiso maré'” itopiramacohué'. Nani
hua'qui' nontérahué, canpitanta’ natanama'
Iso quémapiso' noya. Sha'huirapipiramahué’,
co manta' onporinhué', ténahué. 15 Irotisénta'
inachachin ténin.  Napoaton a'patiantarinco.
Co tépacaso' yahuérinhué'. 16 Topinan
ahuihuitahuato ocoi'i, topirahué', itérin.

[ 17 Nani Pascoa tahuéri a'nara' apina'pi
tashinan péi quéran ocoirin pipicaso maré'
Iso pi'ipinta’ a'mara’ ocoicaso' ya'huérin.]
18 Piyapi'sariso nipirinhué' chiniquén nontopi.

—iQuisososo' tépaqué'! jParapas€ ocoitocoi! itopi.

19 Parapaséso' co noya quémapihué'. Tépatona'pi
inaso’. Ninanoqué piyapi'sa’ shahuitérin ni-
ahuécaiso' ni'ton, tashinan péiqué nani po'mopi.
20 Pirato co nohuantérinhué' Quisoso tépacaso'.
Napoaton: “Ocoi'i,” tantarin.

21 Naquéranchin chiniquén nontaantapi.

—iCoroséqué patanantéqué' chimi'in! jInaqué
patanantéqué' chimi'in! itaantapi.

22 —;Ma'maréta' atépachi? Nani natanpirahué'.
Co manta' onporinhué'. Co tépacaso' ya'huérinhué',
ténahué. Topinan ahuihuitahuato, ocoi'i, ténin.
Nani cararo' inachachin itaantarin.

“iCoroséqué  patanantéqué'  chimi'in!”
itaantapi. Chiniquén nontapi ni'ton, “Inta
nipachin,” itérin. 24 Napotahuaton, sontaro'sa’
sha’huitérin coroséqué patanantacaiso maré'.
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25 Parapaséso' tépatona'pi nipirinhué', tashinan
Péi quéran ocoirin. Piyapi'sari huayonpi ni'ton,
ocoirin. Qulsososo nipirinhué' co ocoirinhué'.
Tépacaiso maré' shahuitérin. Cotioro'sa’
nohuantopiso chachin ninin.

Coroséqué patanantopiso’
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; Juan 19.17-
27)

26 Ninano quéran quépasoi', ana quémapi Si-
mon itopiso' nacapipi. Imin quéran huéntararin.
Inaso' Siriniqué ya'’huérin. Sontaro'sari masahu-
atona', corosé apiténtopi. Quisoso pinén quéran
quépatérin.

27 Na'a quémapi'sari imasapi. Sanapi'sarinta’
imasapi. Quisoso yatépapiso maré' chiniquén
Sétatona', na'mérapi.

28 Tahuérétahuaton, Quisosori itapon:

—Ama imoyaro'sa’ ca maré' nanécosohué'. Ana
tahuéri Quirosarinqué ya'huéramasopita na'con
parisitarama’. Hua’huamapitanta' parisitapi. Ina
yonquiatoma‘ téhuénchinso', sétoco'. 29 Naporo'
tahuéri'sa’ huahuahuaninsopita na'con na‘con
parisitapi. Hua'huinpita yonquiatona’, sétapi. Co
hua' huanplhue naporini, noya noya niitonahueé".
30 Piyapi'sa’ chiniquén parisitapi ni'ton, “Motopi
quéran na'piro'sa’ notarintahuatona' imotérinpoa'
naporini, noya niitonhué'” tosapi. 31 Ni'co'.
“Nanpimé' co huéyarinhué', yaniméso nipirinhué'
a'narodchin huéyarin,” topi. Caso' nanpimé pochin
nipirahué', aparisitarinaco. Canpitaso' yanimé
pochin ninama' ni'ton, chini chiniquén aparisitar-
inénquéma' ténahué, itérin Quisosori.
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32 Cato' apiro'santa’ quépapiinapitanta’ tépacaiso
maré'. 33 Pa'sahuatona’, ana panéa'huayaqué
canconpi, “Nansé Moto',” itopiqué. Inaqué
canconahuatona’, coroséqué patanantopi. Cato'
apiro'santa’ nisha patanantopi. Amna ahuénan
quéran, amna inchinan quéran. Quisososo’
ahuancanapipi. [ 34 Patanantopirinahué', Yosé
nonteérin.

—Téparinacoso mare' Tata, ama
ana'intéquésohué'. Co nohuitatonacohué’,
napotarinaco, itérin.]

Ina quéran sontaro'sa capini ninontopi. “Huéco'
nicanatéhua' Quisoso a'morinso’' maahua',” nita-
tona', ya'nipirapi. Naporahuatona', anaya anaya
mapi. 35 Na'a piyapi'sa’ inaqué ni'sapi. Cotio
hua'ano'sariso’ téhuapi.

—A'napita nicha'éponahué', inaora cha'écasoso'
co nanitérinhué'. Inaso' Cristo, Yoséri chachin
huayoninso' nipachin, inaora cha'é'in, nitopi
téhuatona'.

36 Sontaro'sarinta’ téhuapi. Ya'cariconahuatona’,
huino main nininso' ihuétopi.

—O'oqué' Maistro. 37 Quémaso' cotioro'sa’
copirnonquén  nipatan, corose quéran
nohuararahuaton, cha'équé’, itoonpi.

38 Onporinso marésona téparapiso' ninshitopi.
ISOSO' COTIORO'SA’ COPIRNO
ta'caso ninshitopi. Nani ninshitohuachina,
coroséqué chachin motén pétécha achinpitopi.

39 Cato' apiro'santa’ coroséqué parisitapi. Anari
Quisoso no'huirin.
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—Quémaso' Cristonquén nipatan, corosé quéran
nohuararahuaton, cha'équé'. Ina quéran quiyanta'
nicha'écoi, itérin.

40 A'nariso nipirinhué' pénénin:

—Ta'teque'. iCo pi'pisha téranta' Yosé
té'huatéranhué' ti? Tépararinén quémanta'.
41 Canposo' co noyahué' niné'. Napoaton

no'téquén coisé ana'intarinpo’. Iso quémapiso
nipirinhué' ndya. Co manta' onporinhué', itérin.

42Ina quéran Quisoso itapon:

—Hua'anéntacaso' caniaritohuatan, yonquico
Sinioro canta', itérin.

43 —Téhuénchachin iyasha ipora tahuéri chachin
caré'quén Yosé'pa' ya'huécontaran, itérin.

Quisoso chimininso’
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; Juan 19.28-
30)

44 Camotéchin nisahuaso', ya'ipi parti tashiarin.
I'huaraya huaré' yono tashi pochin ninin. 45 Co
huachi pi'i a'pininhué'. Naporo' Yosé chino-
topiso péi' tanontén né'météqué patonpiso’ inaora
noshatérin. 46 Napohuachina, Quisoso chiniquén
nonin.

—Apira Tata chiminarahué. Hua'yanéhué
quépaqué', itahuaton, chiminin. 47 Capitanso'
ina ni'sahuaton, Yosé chinotérin:

—Téhuénchachin iso quémapi co manta' onporin-
hué', ténin.

48 Na'a piyapi'sa’ Quisoso chimininso' ni'sapi.
Nani chiminpachina, pa'yanpi. Chiniquén
S€tatona', yanqueéeépi. 49 Imarinsopitaso’
nipirinhué', aqué quéran notéérapi. Sanapi'santa’
Cariria parti quéran imaquitona’, inaqué ni'sapi.
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Quisoso pa'pitopiso’

(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Juan 19.38-
42)

50-51 Ana cotio hua'an ya'’huérin, Arimatiaqué
ya'huérinso'. Cosi itopi. Cotio hua'an niponahué’,
noya quémapi. Yosé no'téquén chinotérin.
“Ana tahuéri Yosé acorinso' isoro'paqué
hua'anéntapon,” ta'ton, Yosé chinotérin. Anapitari
Quisoso yatépahuachinara, “Ama tépacosohué'’
itopirinhué', co vyanatépihué'. 52 Quisoso
chiminpachina, Piratoqué pa'nin. “Quisoso
nonén quétoco quépa'i,” itohuachina, “Noyahua’,
quépaqué')” itérin. 53 Ina natanahuaton, pa'nin.
Corosé quéran nonén anohuararahuatona’,
morinqué so'quéétopi. So'quéétahuatona’, na'pi
naninqué po'mopi. Inaqué co insonta' chimipi
po'moyatérarinhué'. Inaqué nonén po'mopi.
>4Ina tashiraya chinoto tahuéri ni'ton, cotioro'sa’
tapatapi chinotacaiso maré'. Napoaton pi'i
yaya'conahuaso’, manorahuatona po'mopi.

55 Sanapi'santa’ Cariria quéran imaquipiso'
pa'sahuatona/, na'pi nanin  quénanconpi.
Po'mopiso’ ni'pi. 36 Nani ni'pachinara, ya'huépi'pa'
paantapi. Inaqué no'morain pimoéton nininso'
tapapi. Pimo hua'sainta’ tapapi Quisoso
nonén pashitacaiso maré'. Chinoto tahuéri
nanihuachina, chinotopi. Moisésé sha'huirinso
chachin chinotopi.

24

Quisoso nanpiantarinso’
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; Juan 20.1-10)
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1 Tomio tahuéri nanihuachina, tashiramiachin
sanapi'sa’ pa'pi Pimo hua'sai’, no'morain
pimodton nininso' inapita quépatona', na'pi
naninqué pa'pi. 2 Canconpachinara, pancara'pi
pa'copitopiso’ nani chihuincapi ni'conpi.
3 Na'pi naninqué ya'conpirinahué', Sinioro
Quisoso nonén co quénanpihué'. 4 “;Onporincha
nicaya?” ta'tona’, huanidpirinahué', amanaya
catoya'piri yamnotimarin. Piyapi pochin
niponahué', a'mopiso’ huénardchin huénarachin
yanopi. ° Sanapi'sa’ pa'yanpi. Té'huatatona',
monshoapirinahué', catoya'piri itapona':

—¢Onpoatomata' chimipi po'mopiqué Quisoso
yonirama'? Inaso' nanpidrin. 6 Co huachi iséqué
ya'huérinhué'. Nani nanpiantarin. Caririaqué
sha’huitérinquémaso’, ico  yonquiramahué'
ti? 7 “Yosé quéran quémapico niporahué’,
ina nohuanton, oshahuano'sa’ masarinaco.
Corosequepatanantarmaco Tepaplrlnacohue cara
tahuéri quéran nanpiantarahué” itérinquéma’,
itopi.

8 Itohuachina, yonquipi. 9 Na'pi nanin quéran
pipirahuatona’, shonca a'ma ca'tano'sanénpita,
anapita imapisopita, inapita sha'huitonpi.
“Quisoso nonén capa. ‘Nanpiantarin,’
itérinacoi,” itoonpi. 10 Maria Mactarina, Coana,
Maria, Santiaco a'shin nininso’, a'napita
sanapi'santa’ napopi. Quisoso ca'tano'sanénpita
shahuitonpirinahué', co natépihué'. 11 “Inahuara
yonquinéna quéran napoapi,” toconpi.

12 Pitroso nipirinhué', amaroachin na'pi
nanin'pa' ta'arin. Monshorahuaton,
néhuéconpirinhué'. Morin so'pinpisorachin
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quénanconin. “Capa mini. ¢Ma'ta' onporinso'?”
ta'ton, ya’huérin'pa' paantarin.

Catoya'pi iratapona pochin quénanpiso'
(Marcos 16.12-13)

13 Naporo tahuéri chachin cato' imarinsopita
Quirosarin quéran pipirahuatona’, ninanonénqué
paantapi. Imaosé itopiqué paantapi. Shonca a'na
quiromitro pochin aquérinso'. 14 Papona pochin
ninontapi.

“Quisoso tépapi mini. Na'pi naninqué nani
po'mopi. Napoaponahué': ‘Nani nanpiantarin,’
ténin Maria. iMa'ta' onpocaso'?” nitopi.
15 Ninontasoi', Quisosori chachin ya'cariquirin.
Inapitaré' pa'sapirinhué', 16 Yosé nohuanton co
nohuitopihué'.

17 —¢Ma'ta' papoma pochin ninontériarama'?
Naporahuaton, ¢onpoatonta Sétéramaso pochin
yanorama'? itérin Quisosori.

18 —Ya'ipi Quirosarinqué yahuépisopita nani
nitotopirinahué', quémasachin iso tahuéri'sa'
napopiso' ¢co nitotomaranquénhué' ti?  itérin
Criopaséri.

19 —sMa'ta' onpopiso'? itaantarin Quisosori.

Napotohuachina:

—Co'ta Quisoso Nasaritoqué ya'’huérinso' tépapi.
NoOya quémapi nipirinhué', tépapi. @ Ma noya
Yosé nanamén a'chintérincoi. Cania'piro'sa’
nosoroaton, amnarodchin anoyatérin. Yoseéri
ndya nimin. Piyapi'sarinta’ noya ni'pirinahué'.
20 Corto hua'ano'sa’, ansiano'sa’, inapitari mapi.
Masahuatona', Piratoqué quépapi tépacaiso mareé'.
Sha'’huirapihuachinara, coroséqué apatanantérin.
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Nani chiminin. 21 Tna ta'ma’ israiro'sacoi
nicha'ésarincoi, topiraihué'. Nani chiminin. Nani

cara tahuéritérin. 22 Napoaponahué', a'naquén
sanapi'sa’ quiya pochachin imapiso’ nanan
sha'huitatonacoi, a'payaninacoi. Tashiramiachin
na'pi naninqué po'mopiqué pa'pirinahué’,
23 co nonén quénanpihué'. Huéantarahuatona',
sha'huitiirinacoi. “Anquéniro'sa’ (uénanai.
‘Quisoso nani nanpiantarin,’ itérinacoi,” topi.
24 Anapitanta’ natantahuatona’, na'pi naninqué
pa'pi. Sanapi'sa’ sha'huitérinacoiso chachin
quénanconpirinahué', co Quisoso quénanpihué’,
itopi.

25 _Canpitaso' co yonquiramahué'. Irdca quéran
huaré' pénéntona'piro'sa’ ninopirinahué', co
yanatéramahué'. 26 Cristo parisitacaso' ya’huérin.
Nani parisitohuachina, naporo huaré' Yosé'pa'
noya noya acoarin huachi, itérin Quisosori.

27 Ina quéran Yosé quiricanénqué ninotona
ninshitopiso’, a'chintarin. Moisésé'ton ninoton,
Yosé qu1r1canenque n1nsh1ter1n Ina piquéran
na'a penentona piro'sa' ninoantapi. Ya'ipi Cristo
ninopiso' no'téquén a'chintarin.

28 Ninanonénaqué canconpachinara, Quisoso
yana'huépirinhué':

29 —Nani i'huarin. Huéqué' iyasha quiyataqué
hué'équiqué’, itopi.  “Noyahua',” tosahuaton,
ya'conconin. 30 Yacoshatohuachina', Quisosori
pan manin. “Yosparinquén,” Yosé itahuaton,
s€'panin. Sé'panahuaton, quétérin. 31 Pan sé'panaso
chachin Yosé nohuanton, Quisoso nohuitopi
huachi. Ni'sapirinahué', ina quéran chachin
ayarin. 32 Napohuachina, ninontopi.
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—Huécapon pochin Quisoso chachin nontérinpo'.
Ma noya Yosé quiricanén a'chintérinpo'. jMa
noyasha natané paya! nitopi.

33 A'narodchin  Quirosarinqué paantapi.
Ca'tano'sanénpita ya’huérinqué pa'pi. Inaqué
a'napita imarinsopitanta’ nani hué'pi anta'.
Inapitari itapona’:

34 _Téhuénchachin Sinioro nanpiantarin. Iya
Simon nani ya'notérin, itopi.

35 Ina quéran catoya'pi canquipisopitarinta’
itapona’: “Quiyanta’ ni'nai. Paasocoi,
yanotérincoi. Hua'qui' a'chintopirincoihué', co
nohuitéraihué'. Ina quéran yacoshatohuatoira,
pan sé'panin. Sé'panpachina, a'marodchin
nohuitérai,” itopi.

Ca'tano'sanénpita ya'notérinso'
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; Juan 20.19-
23)
36 Ninontasoi', ananaya Quisosori ya'notérin.
Huancanachin huanirahuaton:
—Tashita iyaro'sa’. Sano cancantoco’, itérin.
37 Ina quénanahuatona', pa'yanpi. “Hua'yan,”
ta'tona’, pa'pi té'huatopi.
38 —;Ma'maréta'’ pa'yanama'?  ;Onpoatomata'
nisha nisha yonquirama'? 39 Ca mini. Imirahué

ni'co’.  Nantéhuénta' ni'co'. Ohuaninacoso’
nicatoma’, nohuitoco huachi. Co hua'yancohué'.

Sé'huaco. Hua'yanso' co nonén ya’huétérinhué'.
Caso' ya'huétérinco, itérin.

40 Tna tosahuaton, imirin, nantén, inapita
a'notérin. 41 Ina ni'sahuatona’ pa'pi
pa'yataponaraihué', co ya'ipi cancanéna quéran
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natéyatérapihué'. “;Téhuénchachin nanpiantarin
ti?” topi yonquiatona'.

—¢Ya'huarin capacaso'? itérin Quisosori.

42 “Ya'huarin,” tosahuatona’, sami chinpi
sé'panpiso' quétopi. 43 Masahuaton, inapitari
nicasoi', ca'nin.

4 —Nani i'hua chachin iyaro'sa’
sha’huitéranquéma'. Yosé quiricanénqué na'con
ninorinaco. Moisésé, pénéntona'piro'sa’, inapita
ninorinaco. Sarmoquénta' ninshitopi. Ya'ipi irdca
ninorinacosopita nanicaso' ya’huérin ni'ton, iso
tahuéri'sa' ina pochin ninahué, itérin.

45 Yosé quiricaqué naporinsopita
a'chintaantarin. A'chintaton, catahuarin
no'téquén yonquicaiso maré'.

46 _Iraca ya'ipi ninotonaco, ninshitopi: “Cristo
parisitaton, chiminapon. Chiminaponahué', cara
tahuéri quéran nanpiantarin,” ténin. 47 Ina nanan
chachin shahuicaso' ya’huérin. “Co noyahué'
yonquiramasopita naniantohuatama’, oshanéma'
inquitarinquéma',” itoco'. Quirosarinqué'ton
sha'huicaso’ yahuérin. Ina quéran nisha
nisha nananqué nonpisopita sha’huitacaso’
ya'’huérin. 48 Canpitaso' ni'lnamaco. Natanamaco.
Ya'ipiya sha'huitonco'. 49 Ispirito Santo
a'patimaranquéma' ya'coancantiinquémaso
maré'. Quiricanén  quéran  tatahué
sha’huitérinquémaso chachin a'patimaranquéma'.
Napoaton iséqué ninaco'. Ispirito Santo
ya'coancantohuachinquéma', naporo huaré'
nanitaparama' noya noya nicacamaso'. Nani
ya'coancantohuachinquéma', noya nanan
sha'huitonco huachi, itérin Quisosori.
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Indpaqué panantarinso’

(Marcos 16.19-20)

50 Tna quéran ama tahuéri ninano quéran
quéparin. Pitaniaqué huaré' canconpachinara,
anquirahuaton, Yosé nontérin. “Isopita Tata
noya a'paiton, catahuaqué'” itérin. 51 Nonin
quéran chachin indpaqué panantarin. 52 Ina
ni'sahuatona’, Quisoso chinotopi. Noya
cancantatona’,  Quirosarinqué ayamantapi.
53 Nani tahuéri Yosé chinotopiso péiqué pa'pi.
“Ma noyacha Yoséso paya,” tosapi. Nani huachi.
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